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I. Aus erdnahen Sphiren

Durchgabe vom 23. September 1913
Wie Owens Mutter eine himmlische Feier erlebte.

Wer ist da?1

Deine Mutter und einige Freunde, die bei unserer gemeinsamen
Arbeit mithelfen. Wir kommen gut voran, konnen jedoch noch nicht
alle Worte durchgeben, wie wir es wollen, da dein Gemtdit nicht so
ruhig und passiv ist, wie wir es wiinschten.

Sagt mir etwas viber euer Haus und eure Tdtigkeiten!

Unsere Tatigkeiten sind sehr unterschiedlich, je nach den Bediirf-
nissen derer, denen wir helfen. Doch behalten wir immer den
Aufstieg der noch auf Erden Lebenden im Auge. Zum Beispiel
waren wir es, die fiir Rose? die Bildung einer Gruppe helfender
Wesen vorschlugen, falls sie sich {iber unsere Gegenwart im Raume
dngstigen sollte, derweil wir ihre Hand beim Schreiben fiihren.
Diese Gruppe kiimmert sich jetzt um sie. Spiirt Rose denn ihre Ndhe
nicht? Sie sollte es eigentlich, denn ihre Helfer weilen ja stets ganz
nahe bei ihr.

Nun aber zu unserem Haus. Es ist sehr hell und wunderschon,
und unsere Freunde aus den oberen Sphéren besuchen uns stiandig,
um uns in unserem Aufstieg anzuspornen.

Da kam mir in den Sinn: Konnt ihr denn die héheren Wesen sehen, oder
geht es euch wie uns Menschen?

! Owens Fragen und Bemerkungen werden immer in kursiver Schrift dargestellt
2 Owens Frau
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Ja, wir konnen sie wahrnehmen, wenn sie damit einverstanden
sind. Doch hingt es auch vom Stand unserer Reife und von ihren
Moglichkeiten ab, uns zu helfen.

Konnt ihr nun euer Haus und eure Umgebung beschreiben?

Es ist alles wie auf Erden, jedoch vollkommen. Hier gibt es das,
was ihr die vierte Dimension nennt. Aber wir kénnen sie euch nicht
angemessen beschreiben. Bei uns gibt es Hiigel, Fliisse und schone
Wiilder, auch Hauser und alles, was unsere Vorgéanger uns hinter-
lielen. Nun sind wir an der Reihe, fiir diejenigen zu bauen und zu
ordnen, die noch eine Weile ihren Kampf auf Erden fortsetzen
miissen. Wenn sie dann kommen, ist alles wohl eingerichtet und das
Fest vorbereitet.

So mochten wir dir von einer Begebenheit berichten, die wir erst
vor kurzem miterleben durften — es handelt sich um eine Szene aus
unserem Land. Es wurde uns gesagt, dass wir an einer Feier teil-
nehmen diirften, die bald auf einer weiten Ebene hier in der Nihe
stattfinden werde. Es handle sich um die Feier der Weihe eines
Bruders, der das Tor des Vorurteils durchschritten hatte und der
nun so weit war, dass er in eine hohere Sphire eintreten durfte, in
der er eine Tatigkeit aufnehmen kann, die ihm noch mehr Erfiillung
bieten wird.

Wie wir gebeten worden waren, gingen wir dort hin und fanden
eine grofie Menge Wesen vor, die aus verschiedenen Himmels-
gegenden gekommen waren. Einige kamen in ... was zdgerst du?
Wir beschreiben nur, was wir gesehen haben: in Wagen. Bezeichne
sie anders, wenn du willst. Sie wurden von Pferden gezogen, allein
durch den Willen des Kutschers gelenkt, ohne Ziigel, wie es auf
Erden tiblich ist. Andere trafen zu Fuff ein, oder schwebend durch
den Raum — nein, ohne Fliigel, die sind nicht notig.

Als sie beisammen waren, bildeten sie einen Kreis und der, der
geweiht werden sollte, trat hervor. Er trug einen orangefarbenen
Uberwurf, jedoch sehr hell, nicht in den Farben, wie ihr sie kennt.
Unsere Farben sind anders, und doch miissen wir in unserer alten
Sprache zu dir reden. Dann nahm ihn sein Betreuer bei der Hand



9

und fiihrte ihn zu einer griinen Erh6hung inmitten des Kreises und
begann zu beten. Und da geschah etwas ganz Wunderbares:

Der Himmel schien seine Farben zu vertiefen, zumeist blau und
golden. Eine schleierartige Wolke kam hernieder, scheinbar aus
lauter feinen Spitzen und Figuren aus Vogeln und Blumen
bestehend, nicht weif}, sondern goldschimmernd. Sie dehnte sich
langsam aus, senkte sich tiber die beiden und verschmolz mit ihnen,
als wiéren sie ein Teil der Wolke geworden. Als sich das Gebilde
dann allmihlich aufldste und verschwand, liefd es die beiden viel
schoner als ehedem zuriick — auf Dauer schoner, denn sie waren in
eine hohere Lichtsphédre gehoben worden.

Dann begannen wir zu singen, und obschon ich keine
Instrumente sah, verschmolzen Orchesterklinge mit unserem
Gesang zu einer Einheit. Es war wunderschon und zugleich eine
Belohnung fiir jene, die sie verdient hatten, wie auch Ansporn fiir
jene, die noch denselben Weg zu gehen hatten. Wie ich spiter sah,
kam die Musik aus einem Tempelhain aufSerhalb des Kreises und
schien wirklich nicht von einem erkennbaren Orte zu kommen. Man
kann diese besondere Musik hier auch fiir einen Bestandteil der
Atmosphare halten.

Auch der Schmuck fehlte nicht. Als die Wolke verflog, sahen wir
ihn auf der Stirn des Erhohten in Gold-Rot. Sein Fiihrer trug ihn auf
seiner linken Schulter, und wir stellten fest, dass er grofler und
leuchtender geworden war. Ich weifd nicht genau, wie es geschah.
Ich habe zwar eine Vorstellung, aber ich bin mir der Sache nicht so
sicher, um sie zu duflern. Es ist ja ohnehin schwer, euch Dinge zu
erkldren, die auch wir hier nur mit Miihe verstehen. Nach der Feier
trennten wir uns und gingen wieder unserer eigenen Beschiftigung
nach. Es hatte viel linger gedauert, als ich schildern konnte und
wirkte auf uns duflerst aufmunternd.

Uber dem Hiigel, auf der entfernteren Seite der Ebene, bemerkte
ich einen wachsenden Lichtschein, der die schone Gestalt eines
menschlichen Korpers anzunehmen schien. Ich glaube kaum, dass
es eine Erscheinung unseres Herrn gewesen war, immerhin aber ein
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erhabener Engel, der gekommen war, um Kraft zu spenden und
seinen Willen kund zu tun. Zweifellos sahen Einige klarer als ich.
Ein Jedes kann ja nur wahrnehmen und verstehen, was dem Stand
seiner Entwicklung entspricht.

Nun, mein Junge, denk mal nach! Kommt solches aus deinem
Denken oder durch dein Denken, wie du behauptest? Als du dich
zum Schreiben hinsetztest, da dachtest du — wie du wohl weifst —
nicht im Entferntesten an so etwas. Wir hatten namlich sorgfiltig
vermieden, dich irgendwie zu beeinflussen. Dennoch gingst du
sogleich darauf ein, was wir dir eingaben, nicht wahr?

Ja, ich gebe es offen zu.

Ganz recht so. Und nun verlassen wir dich ... nein: dich nicht!
Wir sind ja immer bei dir, auf eine Art, die du nicht wahrnehmen
kannst. Wir beenden dieses Schreiben mit unseren Gebeten und
dem Segen fiir dich und die Deinen. Gute Nacht und auf
Wiedersehen bis morgen.

Durchgabe vom 24. September 1913
Im Lande, wo es keine Dunkelheit gibt.

Nimm einmal an, wir baten dich, etwas vorauszuschauen und zu
versuchen, dir die Wirkung unserer Mitteilungen vor dem Hinter-
grund deiner jetzigen Auffassungen vorzustellen. Was denkst du,
wiéren die Folgen der Geschehnisse, die wir aus unserer Perspektive
berichten? Es wére mit der Wirkung des Sonnenlichtes zu
vergleichen, das allméhlich den Dunst tiber dem Meer auflost und
ein nebliges Bild deinem Auge immer klarer und schéner werden
lasst.

So etwa sehen wir eure Gedanken, und wenn auch die Sonne fiir
eine Weile eher blendet und verwirrt, als die Sicht zu klaren, so
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musst du doch wissen: Das Ende von allem ist Licht, und zu aller
letzt jenes Licht, das gar kein Dunkel mehr enthilt. Dennoch ist das
Licht fiir den Frieden nicht immer hilfreich. Ofters erzeugt es im
Vorbeigehen gewisse Schwingungen, die manche Arten von
Lebewesen zerstoren, da die nicht dazu geschaffen sind, unter den
Strahlen der Sonne zu iiberleben. Kiimmere dich nicht um sie, und
was dich betrifft, schreite voran! Wahrend du weitergehst, werden
sich deine Augen an das stirkere Licht gewdhnen und an die
grofiere Schonheit der Liebe Gottes, deren grofie Kraft sich mit
unendlicher Weisheit verbindet und alle die verwirrt, die nicht
gdnzlich aus dem Lichte sind.

Owens Mutter als Trosterin

Und nun, lieber Sohn, vernimm von einer anderen Begebenheit,
die uns hier in diesen Ebenen des gottlichen Lichtes begliickt hat.

Kirzlich wanderten wir in einer wunderschonen Waldgegend
und plauderten, allerdings nur ein wenig, weil die heilige Stille um
uns herum von Musik erfiillt schien. Dann sahen wir auf dem Weg
vor uns einen Engel aus einer hoheren Sphére stehen. Er stand nur
da, blickte uns ldchelnd an und sagte nichts, bis wir erkannten, dass
er wohl fiir einen von uns eine Botschaft hatte. Und so war es auch,
denn als wir erwartungsvoll stehen blieben, trat er vor uns hin,
offnete seinen Mantel — bernstein war seine Farbe — und indem er
mich damit umhdillte, legte er seinen Arm um meine Schulter und
seine Wange auf mein Haar. Er war viel groier als ich und sprach
sanft: ,Mein Kind, der Meister, dem du Vertrauen schenkst, sendet
mich. Seine Augen sehen die Wege, die du gehen wirst, du jedoch
siehst sie nicht. Er wird dir fur alles Kraft geben, denn du wurdest
ausgewdhlt, hier eine Aufgabe zu erfiillen, die neu fiir dich ist.
Natiirlich wirst du weiterhin deine Freunde hier nach Belieben
besuchen konnen, aber jetzt musst du sie fiir eine Weile verlassen.
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Ich will dir dein neues Haus zeigen und dir deine Pflichten
erldutern."

Alsdann scharten sich die anderen um mich, kiissten mich und
hielten meine Hinde. Sie waren ebenso erfreut wie ich. Nur ist das
in meinem Falle nicht ganz das richtige Wort — es ist nicht friedlich
genug. Nach einer Zeit, die uns der Engel gab, um miteinander zu
reden und zu fragen, was diese Botschaft wohl bedeuten mochte,
kam er wieder zu mir, nahm mich bei der Hand und fiihrte mich mit
sich.

Erst liefen wir ein Stiickchen, dann fiihlte ich, wie sich meine Fiifse
vom Boden abhoben und wir durch die Luft schwebten. Ich hatte
keine Angst, denn seine Kraft durchdrang mich. Wir tiberflogen eine
hohe Bergkette, auf der viele prachtvolle Paldste lagen. Endlich,
nach einer ziemlich langen Reise, stiegen wir in eine Stadt hinunter,
in der ich noch nie gewesen war.

Das dort herrschende Licht war zwar nicht unangenehm, aber an
solch einen Grad von Helligkeit waren meine Augen nicht gewohnt.
Dennoch hatte ich bald festgestellt, dass wir uns in einem Garten
befanden, in dem ein grofies Gebdude stand. Eine Treppe fiihrte
tiber die ganze Frontlinge zu einer Art Terrasse empor. Es schien,
als wére der Bau aus einem einzigen Stiick gegossen, in verschie-
denen Tonungen, rosa und blau, rot und gelb, zart golden schim-
mernd. Oben angekommen trafen wir in einem offenen Eingangs-
bogen eine sehr schone Dame, stattlich, aber nicht stolz: Den Engel
dieses Hauses des Leids. Du wunderst dich in diesem Zusammen-
hang tiber den Gebrauch dieses Wortes. Dazu ist folgendes zu
sagen:

Nicht die dort Weilenden sind die Leidenden, sondern jene, die
von ihnen betreut werden: Die Leidtragenden befinden sich noch
auf Erden. Es ist die Aufgabe der Bewohner dieses Hauses, wiirdig
befundenen Menschen Schwingungen zu senden, mit denen ihr
Herzeleid gemildert wird. Du musst verstehen, dass wir hier den
Dingen auf den Grund gehen und die Ursachen erforschen. Es
handelt sich also um vertiefte Studien, die nur Stiick um Stiick
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erlernbar sind. Deshalb rede ich von Ursachen und sage Schwingun-
gen, weil du dieses Wort am ehesten verstehst.

Die Dame empfing mich sehr freundlich, bat mich herein und
fithrte mich dann durch einen Teil des Hauses. Da es auf Erden
nichts Vergleichbares gibt, fdllt mir die Beschreibung schwer. Doch
mochte ich sagen: das ganze Haus schien vor Leben zu vibrieren,
das mit unserem Willen und unserer Lebenskraft verbunden schien.

Dies also ist mein derzeitiges Arbeitsfeld, und es verspricht sehr
begliickend zu werden. Erst kiirzlich begann ich die Gebete zu
verstehen, die hierher kommen und registriert werden. Die Seufzer
der Bedrdangten werden hier gehort und aufgefangen. Wir sehen
und fiihlen sie und senden ihnen unsere eigenen Schwingungen als
Antwort. Dies tut man mit der Zeit unwillkiirlich, auch wenn es
anfanglich grofie Miihe bereitet. So glaube ich wenigstens. Aber
schon diese Anstrengung bringt denjenigen Segen, die auf diese
Weise titig sind.

Ich lernte, dass es hier noch viele weitere Stellen gibt, die alle in
Verbindung mit der Erde stehen. Zur Zeit diinkt mir das noch
unmoglich, obwohl ich den von uns gesendeten Umfang des Trostes
und der Hilfe bereits kenne. Die Auswirkungen unserer Tatigkeit
werden zuriickgemeldet und festgehalten.

Ich bin jeweils nur fiir kurze Zeit titig. Danach bin ich frei, mir die
Sehenswiirdigkeiten dieser Stadt oder ihre Umgebung anzusehen.
Alles ist herrlich, schoner als am alten Ort, zu dem ich ab und zu
gehe, um meine Freunde zu besuchen. Du kannst dir ja unsere
Gespréache vorstellen, wenn wir uns treffen. ... Die Freude an diesen
Treffen ist beinahe so grofs wie diejenige, die wir mit dieser Arbeit
haben. Wir sind eingeschlossen in den Frieden Jesu, unseres Herrn.

In diesem Land gibt es keine Dunkelheit, und wenn jene Nebel
verflogen sind, mein Lieber, wirst auch du herkommen, und ich
werde dir alles zeigen — bis du vielleicht selber mich bei der Hand
nehmen kannst, wie der Engel mich, und mir deine Arbeit in deiner
eigenen Sphire zeigst. Du denkst, ich sei ehrgeizig fiir dich, lieber
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Bub? — Ja, das bin ich. Aber es ist nicht der Ehrgeiz einer Mutter. Ist
es eine Schwéche fiir dich, oder vielleicht ein Segen?

Ade, mein Lieber! Dein Herz ist jetzt Zeuge, dass dies alles
Wirklichkeit ist, denn ich sehe es vor Freude hell und gliicklich
strahlen. Das bedeutet auch Gliick fiir mich, deine Mutter, lieber
Sohn. Gute Nacht denn, und moge Gottes Frieden iiber dir und den
Deinen walten.

Durchgabe vom 25. September 1913
Verdeutlichung eines Herrenwortes

Was wir dir heute Abend zuerst sagen mdochten, soll lediglich ein
Versuch sein, dir eine Bibelstelle ndher zu erldutern, iiber die du oft
nachgedacht hast. Unser Herr hatte Petrus vorgeworfen, er sei
gegen ihn. Wie du dich erinnerst, hatte Jesus auf dem Weg zur
Heiligen Stadt angedeutet, Er wiirde dort getotet werden. Was Er
seinen Jiingern aber eigentlich einprigen wollte, war — obwohl
weltlich gesehen, seine Mission als gescheitert gelten mochte — dass
sehende Augen, wie er es von den Jiingern erhoffte, sein Ende als
Anfang einer viel gewaltigeren und herrlicheren Entwicklung erken-
nen wiirden: Namlich die lebensspendende Aufgabe, die Er auf
Geheifs seines Vaters fiir den Wiederaufstieg der Menschheit auf
sich genommen hatte.

Petrus bewies durch sein Verhalten, dass er dies nicht begriffen
hatte, was ja verstandlich ist. Was man jedoch meistens tibersieht ist,
dass Christus gradlinig seinem Ziel zustrebte und sein Tod fiir ihn
nur eine Station auf seinem Weg bedeutete: Namlich, dass Bekiim-
mernis, wie die Welt sie wahrnimmt, nicht immer ein Gegensatz zur
Freude sein muss, sondern durchaus ein Teil davon sein kann.
Richtig verstanden und angewendet, kann das Leid ein Hebel sein.
Mit ihm ldsst sich ein Gewicht vom Herzen desjenigen wegheben,
der weif3, dass alles unserem Heile dient und ein Teil ist von Gottes
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Plan. Wenn wir den eigentlichen Wert des Leids kennen, dann
wissen wir, dass seine Wirkung begrenzt ist und es kann uns nicht
mehr ungliicklich machen.

Nun war er ja im Begriffe, seinen Jiingern das grofistmogliche Leid
anzutun. Falls sie das Geschehen nicht verstiinden, wiaren sie
unfdhig, ihren Schmerz zu beniitzen, um sich tiber das Gettimmel
der Welt empor zu heben und das Werk, das er fiir sie vorgesehen
hatte, in die Hand zu nehmen. — ,Euer Leid wird in Freude
verwandelt werden” hatte er ihnen verkiindet. Und so geschah es,
doch nicht bevor sie die tiefere Bedeutung des Leids begriffen
hatten, wenigstens in beschranktem Mafle.

All dies mag, wie es hier niedergeschrieben ist, sehr einfach
klingen, und ohne Zweifel ist es in gewissem Sinne tatsdchlich so,
denn die Grundprinzipien in der Ordnung Gottes sind einfach. Aber
fir uns, besonders fiir mich als deine Mutter im gegenwaértigen
Zeitpunkt, ist dies von einer Wichtigkeit, die du so nicht empfinden
wirst. Denn die Hauptaufgabe in meinem neuen Haus, in dem ich so
viel Zeit verbringe, besteht eben gerade darin, Schwingungen des
menschlichen Leids so zu verwandeln, dass sie zur Herzensfreude
werden. Es ist ein wunderbares Lernen fuir mich, doch das heilige
Gebot, den freien Willen des Menschen zu wahren, fiihrt zu
verwirrenden Begrenzungen. Denn wir diirfen niemandes Willen
tibergehen, sondern wir miissen uns in das Wollen der Menschen
einfinden, um die gewiinschte Wirkung zu erreichen, ohne dass ihr
freier Wille eingeschrankt wird. Nur so werden sie des Segens
teilhaftig. Mitunter werde ich miide, doch das geht vortiber, je mehr
ich mich in die Arbeit vertiefe. - Wie lautet deine Frage? Ich denke,
du mochtest etwas wissen.

Nein, danke, ich habe keine besondere Frage im Sinne.

War da nicht doch etwas, das du wissen wolltest, etwas, was mit
der Methode zu tun hat, mit der wir dich beeindrucken?

Richtig, es war heute Morgen. Doch habe ich es bereits wieder vergessen.
Moglicherweise gibt es da nicht viel zu erkliren, oder? — Ich sollte es wohl
geistige Beeinflussung nennen.
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Ja, das ist schon richtig solange es geht, aber es geht nicht weit
genug. Materielle Beeinflussung ist ein weiter Begriff, der manches
tiberdeckt, vieles ausldsst und unverstiandlich ist. Wir beeinflussen
dich mit Hilfe von Schwingungen. Die einen mogen sich in ihrer Art
von den anderen etwas unterscheiden, doch sind alle auf deinen
Willen gerichtet. Doch ich sehe, dass du im Augenblick an diesem
Thema nicht besonders interessiert bist. So wollen wir ein andermal
darauf zuriickkommen, falls du es willst. Jetzt mochte ich mit dir
tiber Dinge sprechen, die dich jetzt beschéftigen.

Dann erzdhl' mir noch etwas iiber euer Haus und deine Arbeit.

Owens Mutters Aufgabenbereich.

Gut denn, ich will's versuchen, so gut ich kann. Das Haus ist sehr
prachtig ausgestattet, innen wie aufien. Im Inneren gibt es Béder,
einen Musikraum sowie Gerite, die uns beim Erfassen unserer Fille
dienlich sind, alles ist sehr weitrdumig. Ich nannte es Haus, aber
eigentlich ist es eine ganze Reihe von Hausern, jedes einem
bestimmten Arbeitsgebiet zugeordnet. Wir gehen vom einen zum
andern und lernen in jedem, was wir zur gegebenen Zeit wissen
miissen. Alles ist so herrlich, dass Menschen es weder verstehen
noch glauben konnten. Und so mochte ich dir lieber von einfacheren
Dingen berichten.

Die Umgebung hier ist sehr weitldufig und steht in einer beson-
deren Beziehung zu den Gebduden - ja, sie entsprechen sich. Zum
Beispiel stimmen die Baume — wirklich Bdume, die wie auf Erden
wachsen — mit den Gebduden {iiberein. Da gibt es welche, die
entsprechen mehr dem einem Haus als den anderen und
unterstreichen dessen besonderen Zweck. Und ebenso verhilt es
sich auch mit der Zusammenstellung der Baume zu Baumgruppen,
mit der Anordnung von Blumenbeeten entlang der Wege oder mit
der Anlage von Badchen und Wasserfdllen. Alles ist mit erhabener
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Weisheit ausgedacht; die Wirkung ist unaussprechlich schén. Solche
Wechselwirkungen gibt es auch auf Erden, aber da sind die
Schwingungen unvergleichlich trdger. Daher sind ihre Wirkungen
kaum zu erkennen, weder bei denen, die sie aussenden noch bei
denen, die auf sie antworten. Trotzdem verhilt es sich auch auf
Erden so. Du weifst: gewisse Menschen haben mehr Erfolg beim
Pflanzen von Blumen und Baumen. Auch gibt es Blumen, die in
gewissen Hausern oder bei besonderen Familien langer halten als
bei anderen — Schnittblumen natiirlich. Bei euch ist es wie bei uns,
nur in groberen Formen. Nur wirken sich diese Einfliisse bei uns
viel starker aus und sie werden vom Empféanger auch viel intensiver
empfunden. Ubrigens sind diese Zusammenhinge fiir uns wichtig,
um Krankheiten richtig zu erkennen, die wir hier behandeln.

Natiirlich wird die Atmosphédre durch die Vegetation und die
Bauten ebenfalls beeinflusst. Sie sind ja nicht zuféllig entstanden,
sondern durch den Willensakt von hochrangigen Wesen und somit
durch sehr starke Schopferkrafte. Sogar auf unsere Bekleidung wirkt
sich die Atmosphére aus, bis auf Stoffart und Farbe. Das geht so
weit, dass wir hier alle gleich aussehen wiirden, wenn nicht noch
Unterschiede in unseren Charakteren besttinden. Selbst die Ténung
unserer Kleider dndert sich, je nach dem Ort, wo wir uns gerade
befinden. Es ist sehr interessant und lehrreich, und auch sehr schon
zu beobachten, wie sich einer verdndert, wenn er einen Nebenweg
betritt, wo andere Pflanzen blithen und sie anders angeordnet sind.
Auch die Wasseranlagen sind wunderschon. Auf Erden hort ihr von
Nymphen und dhnlichen Wesen. Also, ich kann dir nur sagen: diese
Wesen gibt es hier tatsédchlich, es ist wahr. Denn dieses ganze Gebiet
ist von Leben durchdrungen, das heifit: mit vielen Geschdpfen
belebt. Ich hatte bereits eine Ahnung davon in der Sphére, der ich
entstiegen bin. Aber hier, wo ich mich langsam an das Fremde und
Neue gewohne, sehe ich alles viel deutlicher und beginne mich zu
fragen, wie es wohl weiter oben aussehen konnte. Denn die Fiille
von Wundern, die mir hier begegnet, kann ich kaum fassen.
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Doch nun wollen wir's dabei bewenden lassen. Er, der uns an
einem bestimmten Ort seines wunderbaren Reiches leben ldsst, wird
es uns auch an einem anderen ermoglichen.

Diese Worte sind fiir dich, mein lieber Sohn, zusammen mit
meinem Segen.3

3 Anmerkung Owens: Wihrend der Niederschrift des ersten Teils dieser
Botschaft vermochte ich den Gedankengingen nicht so richtig zu folgen. Sie
diinkten mich eher diirftig und verwirrend. Doch beim Durchlesen bin ich mir nun
meiner Einschitzung keineswegs mehr so sicher.

Angenommen, mit "Schwingungen des Leids" wire nur ein Hinweis auf
Grundbedingungen — gemeint, —erginzt durch einige Uberlegungen der
Wellentheorie, angewandt auf die Licht-Wirme-Strahlung, dann wiirde das
Ergebnis ungefihr wie folgt aussehen: Es kénnte sich bei der Behandlungsmethode
der Leid verursachenden Schwingungen weniger um das Ersetzen als um das
Ordnen handeln. Sendete man der leidenden Seele andere Gattungen von Wellen
zu, dann wiirden jene des Schmerzes zum Teil neutralisiert, andere Schwingungen
abgedndert und in solche verwandelt, die Freude oder Friede hervorrufen kénnten.

So gesehen scheint die heutige Botschaft doch einigen Sinn zu bekommen und
vermdchte vielleicht Licht auf die Art und Weise werfen, wie Bekiimmernisse im
Leben behandelt werden. Es scheint ein Teil gottlichen Wirkens zu sein, nicht die
dufleren Umstinde des Leids zu heilen (aufSer in seltensten Fillen), sondern andere
Krifte einzusetzen, die imstande sind, Leid in Freude zu verwandeln — was tiglich
zu beobachten ist. Dem unwissenschaftlichen Denken mag dieser Bogen als weit
hergeholt vorkommen. Andere wiederum diinkt es nicht unverniinftig anzuneh-
men, diese Schwingungen seien wirklich Schwingungen, obgleich andersartig und
von anderem Wert.
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Durchgabe vom 26. September 1913
Das Eigenleben der Schwingungen

Unsere letzte Bekundung beruhte auf einem Vorschlag aus
unserer Gruppe, ndmlich dass wir versuchen sollten, dich stadrker
und intensiver zu beeinflussen als bisher. Bist du damit
einverstanden?

Ja, gerne!

Dann versuche fiir eine Weile, genauso zu denken, wie wir es auf
unserer Seite tun. Du musst verstehen, dass die Dinge hier in einem
ganz anderen Lichte erscheinen — aus einem Blickwinkel, den ihr
Menschen in mancher Hinsicht als unrealistisch und romantisch
bezeichnen wiirdet, flirchte ich. Neuankémmlinge bestaunen hier
die einfachsten Dinge so sehr, dass sie — bis sie sich an das
dreidimensionale Sehen gewohnt haben — keine grofsen Fortschritte
machen. Es ist ja, glaub mir, auch nicht so leicht. Nun, fiirs erste
muss der Ausdruck "Schwingungen" gentigen, obwohl er weit
davon entfernt ist, der Wirklichkeit gerecht zu werden. Die Schwin-
gungen bewegen sich ndmlich nicht blofs mechanisch, sie haben
zusdtzlich noch ein besonderes Eigenleben, dessen Krifte wir uns
aneignen und nutzen konnen. Sie bilden ein Bindeglied zwischen
unserem Willen und dessen Wirkungen nach auflen. Sie sind
Erscheinungsformen tieferen Lebens, das uns und unser Umfeld
einschliefst. Damit wire ihr Wesen bereits erkldrt. Mit Hilfe des
Rohmaterials , Schwingungen” sind wir fahig, Taten zu vollenden
und Dauerhaftes zu erzeugen.
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Vom Dunkel ins Licht

Durch die erwihnte Methode ist die Briicke iiber die Tiefe
entstanden, welche die Sphadren des Lichts und des Dunkels trennt.
Sie ist nicht einfarbig, sondern wird nach oben hin stufenweise hell
und heller, bis sie dort, wo die lichteren Gefilde beginnen, zartrosa
in einem Lichte glénzt, das sie wie eine Art seltenen Silbers einhtillt,
oder eher Alabaster.

Ja, freilich fiihrt eine Briicke iiber die Kluft. Wie sonst konnten
denn jene, die sich empor kdmpfen, hintiber gelangen? Es ist wahr
und ich hatte es vergessen, dass es immer wieder welchen gelingt,
aus dem fiirchterlichen Dunkel heraus zu klettern. Aber nur ganz
wenigen Trotzigen, die die Hilfe der Wachterengel ablehnen. Diese
warten da unten, um die wiirdig Befundenen zu schiitzen und ihnen
den Weg nach oben zu weisen.

Auch musst du wissen, dass diese Armen die Wichter nur soweit
sehen konnen, wie das in ihren Herzen angesammelte Licht es ihnen
erlaubt. Doch es braucht ein gewisses Vertrauen, sich fithren zu
lassen. Dieses Vertrauen ergibt sich erst durch ihren Sinneswandel,
und dann vermogen sie zwischen hell und dunkel zu unterscheiden.
Nun, die Komplexitdt des menschlichen Geistes ist vielfiltig und
verwirrend, und so mochten wir einfachere Dinge in eure Sprache
umsetzen. Ich sagte vorhin Briicke, aber eigentlich hitte ich
Ubergang sagen miissen. — ,Das Licht des Kérpers ist dein Auge”.
Fasse es so auf, und du wirst sehen: Es gilt nicht nur fiir die auf
Erden Lebenden, sondern auch fiir die Wesen hier. Genau genom-
men &hnelt die ,Briicke” weniger einer irdischen, die ich mir
denken und dir nennen kénnte, eher einem Landstrich, denn diese
Ebenen sind unermesslich. Und erinnere dich: Ich habe erst einen
kleinen Teil dieser Sphdren gesehen und kann dir nur iiber das
berichten, was ich kenne. Zweifellos gibt es weitere Kliifte und
Briicken, wahrscheinlich unzdhlige. Dariiber wandern jene, die das
Licht suchen. Es geht nur langsam voran. Von Zeit zu Zeit erholen
sie sich in einer der vielen Ruhestdtten. Auf ihrem Weg des Heils
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werden sie von einer dienenden Engelschar an die nédchste weiter-
gegeben, bis sie letztlich auf der anderen Seite hier ankommen.

Unsere Arbeit im Hause, oder der Gemeinschaft, zu der ich jetzt
gehore, dient ebenfalls den aufsteigenden Scharen. Sie werden aber
von einer anderen Abteilung betreut. So weit bin ich noch nicht in
meiner Ausbildung. Auf dieser Seite ist es schwieriger, weil die
Beeinflussung der Finsternis weit schlimmer ist als auf Erden, wo
sich in die bosen immerhin auch gute Einfliisse einmischen. Die
Riicksichtslosen und Bosartigen erkennen die ungeheure Arbeit, die
vor ihnen liegt, erst wenn sie hier eintreffen. Das ist der Grund,
weshalb so viele von ihnen {iiber lingere Zeit hinweg in einem
Zustand der Hoffnungslosigkeit und Verzweiflung verharren. Wenn
sie sich dann tiber die Briicke gerettet haben, werden sie oben am
Abhang, wo Gras und Bdume wachsen, willkommen geheifSen.
Dann sind sie tiberwiéltigt vor Freude, obwohl sie ja behutsam
darauf vorbereitet worden sind. An die Gliickseligkeit der Liebe
sind sie nach ihren bosen Erfahrungen dort unten noch nicht
gewohnt.

Ich sagte, diese Briicke ende auf den Hohen. Ich spreche aber in
Gleichnissen. Obwohl das Ankunftsziel zwar etwas hoher liegt,
handelt es sich dabei dennoch um Tiefland, ja womdoglich sogar um
die unterste Sphére.

Du machst dir Gedanken tiber das Gleichnis der grofien tiefen
Schlucht. Sie entsprechen dem, was ich bereits gesagt habe. Der
Grund, weshalb die Aufsteigenden nicht auf dem Luftwege hertiber
kommen, ist folgender: Sie sind im Geiste noch zu schwach.
Versuchten sie es fliegend, dann wiirden sie nur wieder ins Dunkle
zuriickfallen und verloren ihren Weg. Ich bin noch nicht weit in die
Dunkelheit hinuntergestiegen, nur ein wenig; aber das Elend, das
ich sah, gentigte mir. Spéter, wenn ich meine Arbeit besser beherr-
sche und jenen armen Seelen von der giinstigsten Stelle dieses
Hauses aus helfen darf, wird es mir wohl vergonnt sein, weiter
hinab zu dringen.
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Noch etwas mochte ich aber erwdhnen, denn du solltest bald mit
dem Schreiben aufhoren. Wenn die Aufsteigenden aufbrechen und
am anderen Ende der Briicke anlangen, — wird mir gesagt — dass
hinter ihnen ein furchterlicher Larm anhebe und stumpfrote
Flammen aufziingelten. Wie das verursacht wird, ist mir nicht klar,
aber wir wurden belehrt, dass beides, sowohl das Geschrei, Gezeter
und Geheul, als auch die Feuerblitze von den Zuriickgebliebenen
ausgestofien wiirden, aus lauter Wut tiber ihre Machtlosigkeit, die
Fliehenden nicht einfangen und zurtickhalten zu kénnen, denn das
Bose ist immer machtlos gegen das Gute, und sei dieses noch so
schwach. Aber damit sollte ich jetzt nicht weiterfahren. Was ich eben
sagte, habe ich nicht selbst gesehen, ich gab es dir vom Horensagen
weiter, aber es ist nichtsdestoweniger wahr.

Gute Nacht denn, lieber Sohn. Moge der Allméchtige sein Licht
tiber dir scheinen lassen und dir und den deinen seinen Frieden
schenken. In seinem Lichte sollst du hell sehen, und das Leuchten
dieses Lichtes sei der unaufhorliche Schein der friedlichen
Morgenddmmerung.

Durchgabe vom 27. September 1913
Vom Licht, welches die Materie durchleuchtet

Mutter, kénntet ihr mich, wenn mdglich, noch stirker inspirieren als
bisher?

Dies wird kaum vonnéten sein, haben dir doch unsere Durch-
gaben bereits zu einem besseren Verstidndnis des Lebens und der
Vorkommnisse hier verholfen. Es diirfte dir wohl klar sein, dass wir
uns auflerhalb unseres gewohnten Elementes befinden, wenn wir
uns zur Erde begeben. Was dir als normale Umgebung erscheint, ist
fiir uns von Nebelschwaden umhiillt, durch die wir uns, so gut es
eben geht, betadtigen.
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Konnt ihr mich sehen, so wie ich hier sitze und schreibe?

Ja. Aber mit anderen Augen. Wir sind nicht an die Licht-
wirkungen gewohnt, wie ihr sie auf Erden habt. Unser Licht ist
anders geartet. Es durchleuchtet die Materie. Es erlaubt uns, dein
Innerstes zu erkennen. Zu diesem sprechen wir, zu deinem
eigentlichen Ich, nicht zu deinen &dufieren Ohren. Wir sehen dich
wohl als Person, aber deinen grobstofflichen Leib, der dich wie ein
Gewand umbhiillt, den sehen wir nicht. Wenn wir dich anfassen,
fiihlst du also unsere Beriihrung nicht korperlich, sondern rein
geistig. Daran musst du immer denken, wenn es dich verlangt uns
wahrzunehmen. Dringe tiefer ein mit deinem Blick, verlasse dich
nicht auf die Mechanismen deines Gehirns.

Du mochtest noch mehr tiber unsere Arbeit und die hiesigen
Lebensverhdltnisse erfahren? Nicht jeder, der heriiberkommt, ist
bereit und imstande, die wichtige Wahrheit anzunehmen: Namlich,
dass Gott fiir die Neuangekommenen hier ebenso wenig sichtbar ist
wie auf Erden. Dieses zu wissen ist jedoch eine Vorbedingung zur
weiteren Entwicklung. Das Wesen erwartet, ihn personlich zu
erblicken und wird arg enttduscht, wenn man es aufkldrt, dass
solches ganz und gar nicht in seinen Heilsplan passt. Gottes Wesen,
seine Weisheit, Schonheit und Anwesenheit auf Erden ist aber jenem
deutlich erkennbar, der tiefer schaut als nur auf duflere Natur-
erscheinungen. Und genauso ist es auch hier, allerdings mit dem
Unterschied, dass das Leben bei uns fiir denjenigen, der sich damit
beschiftigt, einfacher zu verstehen ist. Es pulsiert tiberall um uns
herum und wir, die wir viel sensibler sind als Menschen, empfinden
es viel intensiver. Auch wiére zu ergédnzen, dass uns von Zeit und
Zeit die gottliche Gegenwart vor Augen gefiihrt wird, sofern ein
besonderer Anlass dies erfordert. Von einem solchen Erscheinen
mochte ich dir nun berichten.
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Wie sich der Herr den Seinen zeigt

Wir wurden zu einem grofien Volkertreffen unterschiedlicher
Kulturen und Religionen gerufen. Als wir dort eintrafen,
begegneten wir einer Schar von Missionsgeistern, die sich auf der
Riickkehr von einer erdnahen Sphare befand. Dort hatten sie neu
Angekommene betreut, die noch nicht begriffen hatten, dass sie sich
jetzt im Lande der Geister befanden. Es wurden uns auch bereits
Aufgekldrte zugefiihrt, die an einem Gottesdienst teilnehmen
sollten, ehe sie ihre kiinftigen Wohnstatten aufsuchen durften. Sie
waren nicht alle gleich alt: Die Alten noch nicht verjiingt und
gekriftigt, die Jungen noch nicht zu voller Reife erbliiht. In froher
Erwartung bestaunten die bereits Anwesenden eine Gruppe nach
der anderen, die mit ihren unterschiedlichen Gesichtern und bunten
Gewiéndern als Gefdhrten ihres kiinftigen Lebens gekommen waren.
Als nach und nach alle versammelt waren, tiberflutete uns jih eine
Welle von Musik, die diese ganze Vielfalt in eine einzige grofde
Familie zu vereinen schien. Gleichzeitig begann an der Flanke des
Berges, der die Ebene abschloss, ein riesiges Kreuz zu leuchten, das
sich, bei ndherer Betrachtung, in leuchtende Punkte aufloste. Wir
brauchten einige Zeit, um zu erkennen, weshalb: Grosse Engel-
scharen hatten die Form dieses Kreuzes gebildet und rundherum
einen goldenen Schein verbreitet, den wir, etwas entfernt, als war-
men Hauch der Liebe empfanden. Und immer deutlicher sahen wir,
wie sie zu uns hernieder schwebten. Dann aber erschien dort, wo
die Arme den Stamm kreuzten, ein grofieres Wesen. Da hatten wir
alle sogleich das Gefiihl, ihn zu erkennen: Christus. Er hatte sich uns
in einer Weise gezeigt, die die Neuangekommenen verstehen
konnten und eine Offenbarung war, die ihnen angepasst war.

Lange stand Er dort, still und unbeweglich. Als er dann seinen
rechten Arm hochhob, spann sich vom Himmel herab eine Licht-
sdule bis zu seiner Hand. Auf diesem Strahlenpfad stieg eine neue
Engelschar hernieder. Bei seiner Hand hielten sie inne, falteten ihre
Hande auf der Brust und neigten ihre Haupter, wiahrend sich Christi
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Arm langsam senkte, eine Briicke von der Bergflanke zum
Wiesengrund bildend und auf die Menge zeigend, so dass die
Lichtsdule tiber uns stand und wir jene sehen konnten, die zuletzt
eintrafen. Sodann breiteten die Boten des Himmels ihre Hénde aus.
Und wihrend sich die Menge bedidchtig dem Berge zuwandte,
horten wir Chore, wie sie Ihm zu Ehren halb sprechend und halb
singend eine Hymne anstimmten, so unbeschreiblich schén und
heilig, dass uns Worte fehlen, es zu schildern.

Nach und nach aber stimmten auch wir in den Lobgesang ein,
was die eigentliche Absicht des Treffens zu sein schien. Gleichzeitig
breitete sich vor dem Berge ein bldulicher Schimmer aus, der eine
erstaunliche Wirkung ausloste. Wie durch eine bewegliche Linse
wurde uns Christi Gestalt immer ndher gertickt, bis wir Seinen
Gesichtsausdruck deutlich wahrnehmen konnten — eine Vergrofer-
ung, die sich auch auf die Ihm nahe Stehenden {iibertrug. Doch
hatten wir nur noch Augen fiir Sein huldvolles Antlitz und Seine
herrliche Gestalt. Ich habe keinen Ausdruck dafiir — vielleicht ein
Zusammenspiel vieler Dinge, mit Worten kaum wiederzugeben. ...
Sein Gesicht strahlte Liebe und Erbarmen aus, aber auch Freude und
Majestit. Es liefs mich das Leben als etwas unbeschreiblich Heiliges
empfinden, wenn es mit Thm verbunden ist. Wir redeten nicht, alle
Aufmerksamkeit war auf Thn gerichtet.

Allmihlich 16ste sich der blduliche Dunst auf. Man erkannte den
Berghang von neuem und Ihn, der zwar noch dort stand, aber schon
etwas undeutlicher, und die Engel, die tiber uns geschwebt hatten,
befanden sich jetzt tiber Ihm. Dann verblasste sein Bild, nicht ohne
die bleibende Gewissheit Seiner immerwihrenden Anwesenheit zu
hinterlassen. Moglicherweise bestand der Sinn der dargebotenen
Schau darin, die Neulinge zu ermuntern und ihnen Frieden zu
geben, waren sie doch noch nicht fahig, so klar zu sehen wie wir
Hiesigen.

Wir verharrten noch etwas und gingen dann zutiefst beeindruckt
unseres Weges. Nach solchen Erlebnissen gibt es noch so vieles,
woriiber nachzudenken wire. Wiahrend des Geschehens kann man
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vor lauter Wunderbarem kaum alles erfassen. Das will nach und
nach {iiberdacht sein. Wir unterhalten uns spéter einmal dartiber,
und jeder kann seine Meinung dariiber dufsern. SchliefSlich werden
wir erkennen, dass uns etwas geschenkt wurde, dessen Bedeutung
wir damals noch nicht ganz erfassen konnten. Wir waren von Seiner
Macht tiberwdltigt, wie er ohne Worte mit uns sprach. Bei jeder
Seiner Bewegungen bekamen wir den Eindruck, Seine Stimme zu
vernehmen und genau zu verstehen, was er uns sagte, obschon
nichts zu horen war.

So, mein Sohn, das geniigt fiir heute. Mogest du eines Tages
selber erleben, welche Uberraschungen unser Herr fiir diejenigen
bereithilt, die ihn lieben.

Durchgabe vom 29. September 1913
Die Uberbriickung von Sphiren

Beim Durchlesen unserer Niederschriften wird eines klar: Dem
Umstand die Dinge von hoherer Warte aus zu wiirdigen, sollte
mehr Gewicht beigemessen werden. Das wiirde vermeiden, dass die
Gedankengénge dir in ihrem Zusammenhang nicht als ungereimt,
schleierhaft oder gar widerspriichlich vorkommen. Uns schien es
ganz nattirlich, den Herrn, in der Gestalt, wie Er uns jiingst
erschienen ist, wie auch das andere Ereignis — die Bildung jener
Lichtbriicke tiber einen Abgrund - in ihrer Wechselwirkung zu
sehen. Denn was wir sahen, war ganz konkret auch fiir uns hier
nichts anderes als die Wirkung ein- und derselben unsichtbaren
Kraft, die es Ihm und Seinen Engeln ermoglichte, die Kluft von der
Sphdre, wo wir zur Zeit leben, zu jener, woher diese hoheren Wesen
kamen, zu iiberbriicken. Fiir uns war dieses Geschehen so etwas wie
fiir euch eine Materialisation. Im Konigreich des Vaters greifen die
Sphédren mit Hilfe hoherer Schwingungen, als sie uns hier zur Ver-
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figung stehen, ineinander. Wie dieses genau vor sich geht, konnen
wir nur vermuten. Erinnern wir uns an unseren Ubergang von der
Erde hierher, dann erscheint es uns nicht mehr so ungewchnlich.

Zu den Wundern unseres Landes mochten wir dir noch weitere
Erkenntnisse wiinschen, damit dir auf deiner Erdenwanderung
sowie bei deinem Eintritt in unsere Welt nicht alles so fremd
erscheint. Du wiirdest erkennen, dass die Erde ein embryonaler
Himmel ist und der Himmel eine gereinigte, vervollkommnete Erde.
Letzteres aus einleuchtenden Griinden. Um dir weiterzuhelfen,
mochten wir nun iiber eine Methode reden, die uns erlaubt,
Wichtiges von weniger Wichtigem zu unterscheiden.

Wann immer uns Fragen beschiftigen in unserem engen Kreis,
besteigen wir ein hohes Gebdude, einen Hiigel oder sonst einen
erhohten Platz, um Abstand zu gewinnen. Nachdem wir unsere
Probleme vorgebracht haben, bleiben wir eine Zeitlang still. Nach
der Verinnerlichung beginnen wir die Dinge, auf die es ankommt,
zu sehen und zu horen, Unwichtiges jedoch nicht. Auf diese Weise
erkennen wir, was wichtig ist, und — so gewogen — lassen sich die
Schwierigkeiten auseinander halten.

Das scheint mir verstindlich, liebe Mutter. Aber kénntest du mir dazu
ein geeignetes Beispiel geben?

Ich denke schon. Wir schlugen uns mit einem zweifelhaften Fall
herum und wussten nicht, wie er am besten zu l6sen wére. Es ging
um eine Frau, die schon ziemlich lange hier weilte und sich nicht
weiter zu entwickeln vermochte. Sie war keine iible Seele, schien
jedoch {tiber sich und alle anderen im Unklaren zu sein,. Ihre
Hauptsorge betraf die Engel: Ob sie alle aus Licht und Giite
bestiinden, oder ob es welche gab, die sich zwar in der Gestalt eines
Engels zeigten, jedoch aus dunkleren Ebenen stammten? Wir
erkannten nicht gleich, weshalb sie dieses so beschiftigte, da hier ja
alles aus Liebe und Helligkeit besteht. Dennoch fanden wir heraus,
dass sie nach Verwandten suchte, die bereits vor ihr heriiber
gekommen waren. — Umsonst, denn sie konnte sich nicht vorstellen,
wo sie sein mochten. Als wir dann den eigentlichen Grund ihres
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Kummers erfuhren, bestiegen wir einen Hiigel, wo alles besprochen
und behandelt wurde, bis wir in der Lage waren, ihr zu helfen. Wir
beteten, man moge uns den richtigen Weg weisen.

Da geschah etwas Seltsames, ebenso unerwartet wie hilfreich. Als
wir da knieten, schien die Kuppe des Hiigels durchsichtig zu
werden und, da wir unsere Kopfe gesenkt hielten, nahmen wir
wahr, dass ein Flecken aus einer tieferen Ebene auftauchte. Es
konnte keine Tduschung gewesen sein, da wir alle es ja bemerkt
hatten. Da lehnte in einer halbdunklen diirren Eintde eine Gestalt
an einem Felsen, ein grofigewachsener Mann. Vor ihm auf Knien,
das Gesicht in Hianden, eine kleinere Gestalt, ebenfalls ein Mann,
der vom anderen etwas zu erbitten schien.

Der Grofle, anfdanglich zurtickhaltend, bitickte sich schlieslich
einem Impuls folgend nieder, hob den Unterwiirfigen an seine Brust
und strebte mit ihm tiber die Ebene dem schwach schimmernden
Horizonte zu. Er trug seine Biirde eine ganze Weile an einen
helleren Ort, wo er den Mann herablie und weiterschickte. Der
bedankte sich wieder und wieder, drehte sich um und rannte dem
Lichte entgegen. Unsere Augen folgten ihm und wir sahen, dass der
Grofle ihn zu jener Briicke tiber den giéhnenden Abgrund gebracht
hatte, die wir dir geschildert hatten, diesmal aber von der anderen
Seite aus. Da wir den eigentlichen Sinn dieser Schau nicht begriffen
hatten, beobachteten wir den Mann weiter bis er bei einem grofsen
Gebdude am unteren Ende der Briicke anlangte. Es sah aus wie ein
Turm, allerdings nicht zur Bewachung, sondern um sich jener
Eintreffenden anzunehmen, die Hilfe und Erfrischung bedurften. Da
wurden wir gewahr, dass der Mann von einem Lichtstrahl erfasst
worden war, um dem nichsten Turm seine Ankunft zu melden.

Danach bot der Hiigel wieder seinen gewohnten Anblick, wir
sahen nichts mehr und waren ratloser als zuvor. Auf dem Abstieg
erschien uns ein Hoherer, der uns belehrte, der kleinere Mann sei
der Gatte jener Frau gewesen, der wir zu helfen gedachten. Wir
miissten ihr sagen, sie sollte zur Briicke gehen, sie wiirde dort eine
Unterkunft finden, wo sie auf ihren Geliebten warten konnte. Er
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erklarte uns auch, dass der grofiere Mann von der Frau, rich-
tigerweise als Engel der Finsternis bezeichnet wurde, da dieser auch
einer der Michtigeren dieses Landes wire. Und, wie wir beobachten
konnten, sei er auch einer guten Tat fahig. Warum also, fragten wir
den Hoheren, befand er sich noch immer in dieser Dunkelheit?

Ein Engel des Zwiespalts

Der Geist lachelte und sprach: ,Meine lieben Freunde, das Reich
unseres Vaters, ist viel wunderbarer, als ihr euch vorstellen konnt.
Ihr seid bis jetzt noch auf keine Stitte oder Sphére gestofien, die in
sich abgeschlossen und von anderen unabhidngig gewesen wire.
Solche gibt es nicht. Im Charakter dieses dunklen Engels vermengen
sich mancherlei Stufen von Erkenntnis, Giite und Bosheit. Er bleibt
wo er ist, vor allem weil das Bose in ihm nicht weicht und ihn
untauglich macht fiir lichtere Gefilde. Er bleibt stehen, obschon er
aufsteigen konnte. Aber er will es noch nicht, teils aus Trotz, teils
weil ihm das Licht immer noch zuwider ist. Er hilt Jene, die den
mithsamen Aufstieg antreten, fiir Toren, da ihre Schmerzen und
Qualen des Aufsteigens in keinem Verhiltnis, ja im Gegensatz zum
verheifienen Lichte stiinden. So verharrt er eben an Ort und Stelle
wie viele andere auch, durch dumpfe Hoffnungslosigkeit geldhmt.
In seiner hasserfiillten Raserei kann er mitunter auch sehr grausam
sein, hatte er doch diesen Mann wie ein feiger Tyrann schon ofters
sehr grob misshandelt und gefoltert. Jedoch, wie ihr gesehen habt,
als dieser wieder einmal betteln kam, hatte sich seine Bosheit gerade
ausgetobt. In seinem Herzen begann leise eine zarte Saite zu
schwingen, worauf er — eine Riicknahme des eigenen Entschlusses
befiirchtend — sein Opfer hastig authob und ihm den ersehnten Weg
wies, verzweifelt hin- und hergerissen, wohl denkend: Dieser sei ein
Tor, vielleicht aber doch kliiger als er selbst.”
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Das war uns neu. Wir waren ehedem nie darauf gekommen, dass
in dunklen Sphéren auch Gutes vorhanden sein kénnte. Nun sahen
wir ein, dass dem so war und so sein musste, denn wenn unten alle
schlecht blieben, wiirde ja niemals einer aufsteigen.

Aber was hat dies alles zu tun mit dem Vermdgen, Wichtiges und
weniger Wichtiges zu unterscheiden?

Alles, was von Gutem ist, ist aus Gott. Licht und Dunkel,
angewandt auf Seine Kinder, gelten nicht absolut, sie miissen nach
ihren Verhdltnissen bewertet werden. Wie wir wissen, gibt es viele
,Engel der Finsternis”, die wegen einer Verstrickung ihrer Natur
unten verweilen, einem Hang zum Trotz, der den Durchbruch des
Guten in ihnen verhindert. Bedenke aber: Eines Tages konnten uns
diese Wesen auf der Strasse zur Ewigkeit sogar tiberholen und in
den Himmeln zu Grofleren werden als wir, die wir gesegneter sind
als sie.

Gute Nacht, mein Sohn. Denke dariiber nach, was wir schriftlich

festgehalten haben. Es war fiir uns eine heilsame Lehre und eine,
von welcher Viele im jetzigen Leben lernen kénnten.
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II. Aus lichteren Sphiren
Durchgabe vom 30. September 1913

Du kannst dir kaum vorstellen, lieber Sohn, was wir alles
empfinden, wenn wir zur Erde zurtickkehren, um mit jemandem in
Verbindung zu treten, der sich immer noch im irdischen Jammertal
empor miiht. Wir zdhlen uns dann zu den mehr als tblich
Bevorzugten, denn wenn wir ihn einmal davon tiberzeugt haben,
wie viel er zur Entwicklung der Menschheit beitragen konnte, dann
erdffnen sich ihm unbegrenzte Moglichkeiten, Gutes zu tun und die
neuen Erkenntnisse zu verbreiten. Wir aber kénnen nicht mehr tun,
als uns damit zufrieden zu geben, dass Menschen wie du sich bereit
erkldaren, mit uns zu wirken — furchtlos und wissend, dass denen
nichts Boses geschieht, die den Vater lieben und Ihm nach dem
Gebot seines Sohnes, unseres Erretters, dienen.

Die Ubermittlung von Musik zur Erde

Nun, um denen zu helfen, die immer noch an uns, an unserer
Aufgabe und unserer Botschaft zweifeln, mochte ich erwédhnen, dass
es uns nicht leicht fallt, unser herrliches Haus zu verlassen, um in
den irdischen Nebel einzutauchen. Denn dort sind noch Aufgaben
zu erfiillen und Werke zu vollbringen. Darin liegt aber auch viel
Freude.

Vor einiger Zeit — weltlich gesagt — entsandte man uns in eine
Gegend an einem grofien See. Um ihn standen in Abstdnden hohe
Gebdude - grofie Hallen und Tiirme, unterschiedlich in Form und
Material. Sie waren von ausgedehnten Gidrten und Waldern
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umgeben, voll wunderbarer Fauna und Flora, das meiste euch
Menschen wohlbekannt. Doch gab es da auch Unbekanntes: Auf
Erden ausgestorbene Arten. Aber das sind Details. Der Hauptzweck
dieser Hausergruppen bestand im Dienst an der irdischen Musik.

Etliche dieser Gebidude dienen zu nichts anderem als dem Bau
von Instrumenten. Weitere Geistbriider beschaftigen sich dort mit
dem Studium der Musik, ihrem Wesen, ihren Beziehungen und Wir-
kungen auf die Menschen — nicht nur, was du als Ton, Klang oder
Schall kennst, sondern noch in weiteren Aspekten. Bei unserem
Besuch begriifiten uns lauter gliicklich strahlende Gesichter. Man
filhrte uns umher und erklirte uns, was wir zu verstehen
vermochten — zugegeben nicht allzu viel. Doch das wenige, was ich
verstand, mochte ich dir zu erkldren versuchen.

Die Gebdude dhnelten eher Kunstakademien oder Hochschulen
als Fabriken. Sie dienten unter anderem dem Studium der besten
Methoden zur Ubermittlung von Eingebungen an Kompositionsbe-
gabte. In einem der Hauser erforschte man die Vermittlungs-
methoden fiir jene Menschen, die im Spielen von Instrumenten und
im Gesang geschickt waren. Andere widmeten sich Spezialstudien
tiber Stil, Auffithrungspraxis und Interpretation von Kirchen- und
Konzertmusik, Liedern oder Opern und so weiter.

Die Ergebnisse ihrer Studien werden vorerst in Tabellen erfasst.
Dann untersucht eine andere Klasse die aufgelisteten Ergebnisse
und sucht die beste Methode zur Ubermittlung dieser verschie-
denen Gattungen an die Komponisten. Eine weitere, besonders
geschulte Gruppe sorgt dafiir, dass der Erdschleier durchdrungen
werden kann. Sie machen auf jene Menschen aufmerksam, die dank
ihrer Sensibilitdt besonders geeignet sind, geistige Inspirationen zu
empfangen. Diese Auslesearbeit erfordert eine sorgfiltige Spezial-
ausbildung, denn alles ist bestens geordnet. Von den Werkstatten
rund um den See wirken ununterbrochene Ketten geschulter Helfer
Hand in Hand bis hin zu Kirchen, zu Konzertsdlen oder zu
Opernhdusern, um den Menschen himmlische Musik zu schenken.
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Auf diese Weise entsteht eure beste Tonkunst. Jedoch —ja, du hast
richtig gehort: Ein grofser Teil eurer Musik stammt ndmlich nicht
von uns, denn vieles wird auf dem Weg zur Erde besudelt. Der
Fehler liegt nicht bei den Unsrigen hier, sondern bei den Wesen aus
der Tiefe, die Zugang zu eurer Seite des Schleiers haben. Aber nicht
nur das. Die Schuld kann nédmlich auch beim Charakter des Kompo-
nisten liegen, der die willkommene Gelegenheit nutzt, an dem
herum zu pfuschen, was von hier zu euch kommt.

Wozu dienen denn diese Ttirme?

Das erklédre ich dir gleich. Der See dehnt sich weit aus und die
Gebdude liegen auf allen Seiten etwas entfernt von seinen Ufern. An
gewissen vorausbestimmten Zeiten finden sich die Studierenden
einiger Institute — mitunter auch alle — auf den Zinnen dieser Tiirme
ein. Sind alle oben versammelt, wird ein Konzert — im buchstib-
lichen Sinne — abgehalten. Sie spielen, was sie zuvor miteinander
vereinbart hatten. Auf dem einen Turm befinden sich die
Instrumentalisten einer Klasse und auf einem anderen jene einer
anderen. Auf dem dritten sind Singer und auf einem weiteren
wiederum eine andere Gattung. Es gibt dort viele Stimmlagen, nicht
nur vier wie bei euch. Weitere Tiirme sind vorgesehen fiir
Mitwirkende, deren Aufgabe mir nicht klar war. Ich konnte nur
ausmachen, dass es sich um Tonmeister handeln musste, die das
Ganze zu harmonisieren oder Teile des Klangvolumens aller Tiirme
zu mischen und in Einklang zu bringen hatten.

Die wahre Heimat der Musik

Nun komme ich aber zum eigentlichen Musikfest, oder wie es dir
zu nennen beliebt. Wir wurden auf eine Insel inmitten des Sees
gebracht. Auf einer terrassenartig angelegten, von Blumen
eingefassten Lichtung befanden sich in Baumnischen, Winkeln und
Lauben Béanke aus Holz oder Stein, von wo aus wir dem Konzert



34

folgen konnten. Als erstes erklang ein gewaltig anschwellender
Akkord, der die ganze Landschaft mitsamt dem Wasser wie auch
jedes Blatt jeden Baumes zu umbhiillen schien. Es war die Ein-
stimmung der Musiker auf den verschiedenen Tirmen. Dann
verebbte der Klang wieder und alles war plétzlich still. Nach und
nach ertonten nun von allen Tirmen her Orchesterklinge, aber
keiner hob sich aus den anderen hervor. Es herrschte eine absolute
Harmonie, eine unvergleichliche Ausgeglichenheit. Danach {iber-
nahmen die Sanger ihre Partien. Der Versuch, diese Musik aus
himmlischen Sphéren in irdischer Sprache zu schildern, ist fiir mich
unmoglich, aber vielleicht gelingt es mir, wenn ich dir ihre Wirkung
andeute. Kurz, es wurde ringsum alles lieblicher, nicht nur schoner,
sondern lieblicher. Hier besteht ein Unterschied in der Deutung
dieser beiden Worte.

All unsere Gesichter nahmen einen lieblicheren Hauch und
wiarmeren Ausdruck an, die Biume wurden tiefer in der Farbe und
die Luft ging allm&hlich in einen regenbogenfarbigen Nebel tiber.
Aber dieser Dunst verdunkelte nichts, er schien eher alles einander
ndher zu bringen und klarer hervorzuheben. Das Wasser spiegelte
die Tonungen des Regenbogens, selbst unsere Bekleidung verstarkte
ihre Farben, und die Tiere ebenso. Ich erinnere mich besonders an
einen weifen Vogel. Sein milchweifies Gefieder wurde immer heller
und, noch ehe er in einem Wildchen verschwand, begann er wie
poliertes Gold in glihendem, durchsichtigem Feuerlicht zu
leuchten. Dann, als die Lichtwolken sich allmidhlich auflosten,
nahmen wir und alles ringsum, wieder das vorherige gewthnliche
Aussehen an. Aber die Wirkung der Musik blieb erhalten. Wenn ich
es benennen wollte, wiirde ich sagen: Frieden.

Das war indessen nur ein kleines Erlebnis, das ich im Lande der
Musik hatte. So ein Konzert wird von den Experten danach weiter
verarbeitet. Bei ihren Besprechungen wird etwas hier, ein wenig
dort abgedndert, bis die Musik vollkommen ist, geeignet sowohl fiir
grofie Dankesfeiern als auch fiir Empfinge von neu heriiber-
getretenen Seelen von der Erde, oder auch fiir andere wiirdige
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Anlédsse. So gelangt die Musik in manche Bereiche unseres hiesigen
Lebens hinein und wahrlich: Alles scheint Musik zu sein in diesen
lichten Sphdren — Musik verbunden mit Farbspielen und einer
Schonheit, ganz erfillt von der Liebe zu Ihm, der uns mit einer
Liebe liebt, zu der wir nicht fihig sind. Sie erhebt uns, sie umhillt
uns auf unserer Wanderung und wir miissen sie einatmen, wie die
Begliickung Seiner Gegenwart. Wir haben keine Wahl, sondern
miissen uns nur daftir 6ffnen, denn Er ist allgegenwirtig. Seine
Liebe ist ein Erlebnis, das du nur nachvollziehen kénntest, wenn du
dort gestanden hattest, wo wir gewesen sind. Wir haben dabei Seine
Schonheit erlebt, die rings umher alles ins Pulsieren und Schwingen
brachte. Wir durften etwas mehr von Seiner Liebe lernen.

So sei nun stark, mein Junge! Fiihre ein tapferes Leben, denn wie
wir dir gezeigt haben, ist es seines Lohnes wert. Gute Nacht, und
vergiss nicht, dass es uns manchmal ermoglicht wird, dir wiahrend
des Schlafes einen schwachen Abglanz dieser Musik in dein Gemiit
zu {ibertragen, was nicht ohne Einfluss auf deine Gedanken und
dein Tun des kommenden Tages bleibt.

Durchgabe vom 1. Oktober 1913

Was wir gestern tiber die Heimat der Musik berichteten, war blof3
eine fliichtige Skizze dessen, was wir gehort und gesehen hatten.
Wir wurden ndmlich unterrichtet, dass dieses Reich weit grofser sei,
als wir vermutet hatten. Denn es erstreckte sich {iber die ganze
Ebene, die den See umgab, bis hin zu den abschlieffenden Bergen,
wo sich noch weitere solcher Schulen befinden sollen, die alle durch
eine Art drahtloser Telefonie miteinander verbunden sind.
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Im Reiche der Farben

Auf unserem Weg nach Hause machten wir einen Umweg, um
etwas Neues zu besichtigen. Inmitten riesiger Bdaume stand ein
eigenartiges Gebdude, kein Turm, sondern eher ein Schloss mit
Spitzchen, Gipfelchen, Turmchen, Kuppeln und Gewdlben in
mannigfaltigen Farben. Es war ein sehr hohes und gerdumiges
Bauwerk. Als man uns hoflich und freundlich umher fiihrte, fiel uns
zuerst die seltsame Beschaffenheit der Wande auf. Was von aufien
wie Milchglas aussah, erwies sich innen als klar und durchsichtig.
Von Saal zu Saal ziehend erkannten wir, dass das Licht immer
wieder anders war als im vorherigen — nicht in der Farbe selbst,
wohl aber in ihrer Ténung, jeweils eine Nuance dunkler oder heller.
In den meisten, zumindest in den kleineren Zimmern — man konnte
sie Labors nennen — schien das Licht in einer einheitlichen Farbe. Ab
und zu jedoch traf man auf eine grofiere Halle, worin alle vorher-
gehenden Nuancen zusammengefasst waren. Ich bin mir nicht ganz
sicher, ob in den kleineren Rdumen nur eine einzige Farbe
vorherrschte. Es war fiir mich schwierig, alle Einzelheiten zu
behalten, zumal es ja mein erster Besuch war. Fiir eine exakte
Wiedergabe kann ich daher nicht einstehen.

Einer dieser grofien Sdle war der ,Orangene”, der alle Nuancen
dieser Farbe enthielt, vom lichtesten Gold bis zum tiefsten
Dunkelorange. Ein anderer, der ,Rote Saal”, umbhdillte uns mit dem
blassesten Rosa eines Rosenblattes bis hin zum feurigsten Rot dieser
Blume oder einer Dahlie. Der ,, Violette Saal” flimmerte tiberirdisch
amethysthell bis zum sattesten Violett eines Stiefmiitterchens. Und
da gab es noch weitere Sdle in nicht weniger herrlichen Farb-
abstufungen, die ihr so nicht kennt, wie zum Beispiel dem Ultra-
violett oder dem Infrarot. Diese Strahlungen sind nicht vermischt,
sondern klar abgestuft und voneinander abgehoben. Alles harmo-
niert in wunderbarer Schénheit.

Du wunderst dich wohl tiber den Zweck dieser Kristallbauten. In
ihnen wird die Wirkung der Farben in den verschiedenen Bereichen
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des Lebens erforscht, dem tierischen, pflanzlichen und sogar dem
mineralischen. Bei den ersteren zwei geht es um das Auflere, das
Gewand. Denn beides, die Beschaffenheit wie auch die Farbe
werden vom Charakter und dem seelischen Zustand des Tragers
gepragt. Was uns eng umbhiillt, gehort eben zu uns, wie bei euch
auch.

Auch das Licht ist ein bedeutsamer Bestandteil unserer Umge-
bung. Unter gewissen Bedingungen ist sein Einsatz sehr wirksam,
wie wir uns in diesen Rdumen davon iiberzeugen konnten. Mir
wurde gesagt, die sich daraus ergebenden Erkenntnisse wiirden an
jene weiter-gegeben, die tiber die Biume und die Pflanzen auf Erden
verantwortlich sind. Es gibt jedoch noch andere Erkenntnisse, die
aber so ungewohnlich sind, dass sie nicht fiir das grobere Umfeld
der Erde oder anderer Planeten taugen. So ist es verstdndlich, dass
nur ein kleiner Teil dieser Forschung euch betrifft. Ich bedaure, dass
ich dartiber nichts Weiteres sagen kann - teils wegen dieser
Einschrankungen und teils, weil es fiir mich zu wissenschaftlich ist.
Doch mochte ich etwas hervorheben, woriiber ich mich genauer
erkundigt hatte.

Die Grundfarben werden nicht in einem einzigen Raum des
Gebdudes gesammelt. Es konnte sein — meinten einige meiner
Freunde, die mehr davon verstehen als ich — dass die gemeinsame
Energie, die auf diese Weise zusammengefasst wird, fiir die Umge-
bung viel zu gewaltig und somit gefahrlich wiirde. Eine besondere
Halle wére dazu erforderlich, moglichst weit entfernt auf einem
hohen Berge, wo keine Vegetation geschdadigt werden konnte. Und
sie fugten hinzu, dass wohl kaum einer der anwesenden Fachleute
imstande wire, die Kréfte, die derartige Verbindungen auslosten,
sicher zu beherrschen. Sie glaubten, dazu brduchte es hohere,
erfahrenere Wesen mit besonderem Geschick. Es konnte ja sein, dass
es weiter oben solche Stellen gidbe und dass diese mit der uns vorge-
fithrten verbunden wiéren. So, wie die Dinge hier geordnet sind, sei
dies sogar ziemlich gewiss.
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Wir verliefsen die Siedlung — oder den Bereich der Universitat,
wie er genannt werden konnte. Als wir uns dann auf der etwas
entfernten Ebene befanden, erblickten wir iiber den Biumen die
Hauptkuppel. Dort liefs uns unser Begleiter warten und erklirte, der
Rektor wiirde uns zum Abschied eine kleine Uberraschung bieten.
Wir schauten und schauten, doch vorerst geschah nichts. Unser
Fiihrer lachelte etwas verschmitzt — und wir suchten weiter. Nach
einer Weile fragte jemand aus unserer Mitte. ,Welche Farbe hatte
denn der Dom, als wir hier eintrafen?” Einer sagte: , Ich glaube, rot”.
Aber keiner war sich sicher. Wir vermuteten rot oder giilden getont
— und beobachteten weiter. Dann war er aber plotzlich griin, ohne
dass wir die Wandlung bemerkt hatten, so nahtlos und unmerklich
wechselte eine Farbe zur anderen. Dies dauerte eine gewisse Zeit —
ein tberaus préachtiger Anblick. Dann aber sahen wir die Kuppel
plotzlich nicht mehr. Der uns fithrende Geist erkladrte, sie befande
sich immer noch an der gleichen Stelle. Beim Unsichtbarmachen
handle es sich um ein Kunststiick, ermoglicht durch das Biindeln
einiger Lichtsegmente aus verschiedenen Silen.

Dann wuchs an derselben Stelle tiber den Bdumen eine riesige
Rose, deren Rosa sich langsam purpurn verdunkelte. Uberall, auf
und zwischen ihren Bliitenbldttern befanden sich gut aussehende
glickliche Mianner und Frauen im Gesprach. Rehkitzchen,
Antilopen und Vogel lagen, flatterten oder rannten zwischen den
Bldttern der Blumen umbher. Es sah aus wie eine wogende Hiigel-
landschaft. Auf diesem Gewoge liefen anmutig selig spielende
Kinder mit den Tieren bald hierhin, bald dorthin — wunderschén
anzuschauen. Allmahlich verblasste das Bild und entzog sich dann
ganzlich unseren Blicken.

Doch es wurden uns noch andere Bilder geboten: Dort, wo wir
den Dom wussten schoss eine Lichtsdule senkrecht empor. Sie war
aus reinstem weifslem Licht und stand so unbeweglich da, als wire
sie massiv und solide. Nun stieg ein Strahl schrdg aus einem der
Sdle und schmiegte sich behutsam an die Lichtsdule. Und dann kam
noch einer aus einem anderen Saal und noch weitere, alle in ver-
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schiedenen Farben: rot, blau, griin, violett, orange; helle, mittlere
und dunkle Strahlen in allen Farben, die ihr kennt und in anderen,
die euch unbekannt sind. Alle diese Strahlen rankten sich an der
weifsen Sdule bis etwa zu ihrer Hilfte empor.

Dann sahen wir, wie die schrdgen Lichtlinien sich langsam zu
Straflen umbildeten, umsaumt von Gebiduden, Schlossern, Parks,
Paldsten und Tempeln, in allen Varianten derartiger Prunkstrafien.
Volkerschaften kamen daher, teils zu Fuf3, teils hoch zu Ross und
andere in Kutschen. Jede dieser Strafien aus Licht hatte ihre eigene
Farbe und nur diese, aber in mannigfaltigen Tonungen - ein
préachtiger Anblick! Sie reichten an die Lichtsdule heran, hielten aber
ringsum einen kleinen Abstand zu ihr ein. Dann spaltete sich diese
von oben her langsam auf und wurde eine wunderschone weifie
Lilie. Die Rénder ihrer Bliitenbladtter begannen sich zu krduseln und
neigten sich tiefer und tiefer vorniiber, den Raum zwischen der
Menge und der Sdule tiberspannend. Jetzt geschah dasselbe auch an
ihrem unteren Teil, wo sich innerhalb dieser Strahlen-StrafSen eine
runde Ebene bildete, auf der sich wartende Wesen aufhielten. Sie
kamen sich ndher und vermischten sich: Wesen, Pferde, Wagen,
jegliches die eigene Farbe behaltend, wenn auch vermengt mit den
anderen. Eine grofie anmutige und gliickliche Menge, hatte sich zu
einem Fest in einem vielfarbigen Riesenpavillon aus Licht versam-
melt. Thre Farbnuancen spiegelten sich an der Decke, an den Fliesen
oder am Pflaster in einem wunderbaren Glanz. Dann bildeten sich
Gruppen und wir bemerkten, dass sich die Mittelsdule in Orgel-
pfeifen verwandelte. So wurde uns klar, was zu erwarten war.

Sehr bald war er da, der gewaltige Ausbruch der Musik — vokal
und instrumental. Es erklang ein grofsartiges Gloria in Excelsis zu
Seinen Ehren — zu lhm, der in einem Lichte wohnt, welches die
Dunkelheit Seiner Kinder zu Licht werden ldsst, sobald einer Seiner
Strahlen auf sie niedersinkt. Denn voller Macht ist der Konig. Sein
Licht bedeutet Leben fiir alle Seine Kinder und Seine Herrlichkeit
spiegelt sich darin, soweit wir fahig sind, es zu ertragen. Das war
der Sinn des Chorals. Dann erlosch auch dieses Bild. Ich hatte
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erwartet, die Menge wiirde sich auf den verschiedenen Wegen
zuriickziehen, aber sie waren bereits fort. Vermutlich wire es auch
tiberfliissig gewesen, langer zu bleiben.

Nun, deine Zeit ist um, lieber Sohn. So miissen wir heute leider
aufhoren. Unsere gewohnte Liebe zu dir bleibt, mein Teurer, und
auch die jener, die dich und uns lieben, so wie wir sie. Gott sei mit
dir, der das Licht ist und in dem keine Dunkelheit sein kann.

Durchgabe vom 2. Oktober 1913
Die Vielfalt jenseitiger Erscheinungen

,Sage den Kindern Israels, sie sollten vorwirts schreiten.” Dies ist
die Botschaft, die wir dir jetzt einprdgen mochten. Verweile nicht
auf der Strecke: das Licht leuchtet auf deinen Pfad und fiihrt dich
zum Ziel. Wenn du am Glauben an den Allvater und an seinen
geliebten Sohn festhiltst, brauchst du nichts mehr zu fiirchten.
Vergiss die Zweifel, die dich auf deinem Wege noch aufhalten!

Zwar fiihlst du unsere Anwesenheit, das wissen wir. Jedoch, sind
nun unsere Mitteilungen so bunt und vielschichtig geworden, dass
sie dir zu mirchenhaft erscheinen, um sie fiir wahr zu halten. Wisse
denn, dass kein je von Menschen geschriebenes Marchen sich mit
himmlischen Schonheiten vergleichen ldsst, obgleich manche
Schilderungen von Landschaften, Gebduden und Sehenswiirdig-
keiten gar nicht so undhnlich von den unseren hier in diesem
wunderschonen Land sind. Bis jetzt haben wir nicht viel gelernt,
aber das Wenige tiberzeugte uns, dass nichts von dem, was ein
Mensch sich vorstellen konnte, den Vergleich aushielte mit den
Herrlichkeiten, die seinen verwunderten Geist erwarten, wenn er
den irdischen Leib mit seinen Beschriankungen abgestreift hat und
frei im Lichte himmlischer Gefilde steht.
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Was wir dir jedoch heute Abend sagen mochten, unterscheidet
sich etwas von unseren fritheren Darlegungen. Es hat — zu unserer
Freude und zu deiner Belehrung — eigentlich mehr zu tun mit dem
Wesen der Dinge als mit den Eigenttimlichkeiten hiesigen Lebens.

Entfernung und Licht

Sttinde ein Mensch auf einem der hohen Gipfel, die dieses Land
hier kronen, wiirde er einige befremdliche und ungewohnte
Ausblicke haben. Zuerst wiirde er feststellen, dass die Luft ganz klar
ist und dass hier die Entfernungen einen andersartigen Eindruck
vermittelt als auf Erden. Ein Geist hingegen wiirde das Entlegene
nicht als Ferne empfinden. Wiinschte er namlich diesen Gipfel zu
verlassen, um einen Ort nahe des Horizonts oder gar dahinter zu
erreichen, so konnte er es aus eigenem Willen tun. Ob schnell oder
langsam, hinge von seiner Willenskraft und seinem Charakter ab.
Auch kidme es darauf an, wie weit er in dieses Gebiet eindringen
darf, das hinter diesen Hohenziigen liegt und dessen Atmosphére —
vermutlich miissen wir dieses Wort beniitzen — von besserer
Qualitdt sein konnte, als diejenige seines derzeitigen Aufent-
haltsortes. Darin liegt auch der Grund, weshalb wir die hoheren
himmlischen Boten nicht immer erkennen. Einige sehen sie besser
als andere. Deutlich und dauerhaft sichtbar werden sie jedoch erst,
wenn die Voraussetzungen gegeben sind, ihre Gestalt sichtbar
werden zu lassen. Denn wenn wir uns ihnen zu sehr ndhern und zu
tief in ihre Privatsphédre eindringen, befdllt uns ein Erschopfungs-
zustand, der uns hindert, ndher heranzukommen. Einigen aber fallt
das leichter als anderen.

Wieder auf diesem Gipfel stehend, wiirde der Beobachter feststel-
len, dass das Himmelsgewotlbe seinem Auge nicht so undeutlich
erscheint, wie es in der Natur des Lichtes ldge, sondern dass das
Licht um so stirker wird, je mehr die Entfernung zunimmt.
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Dennoch sind einige fahig, tiefer in dieses Licht hinein zu blicken als
andere. Sie konnen dort Wesenheiten und Geschehnisse wahrneh-
men, was weniger Entwickelten versagt bleibt.

Die Andersartigkeit der Bauwerke

Der Betrachter wiirde auch ringsum verschiedenartige Wohn-
hduser und andere Gebdude bemerken, von welchen ich einige
beschrieben habe. Er sidhe sie aber nicht blofs als Hiuser, Werk-
statten oder Schulen. Aus ihren Strukturen ldse er weniger den
Charakter des Erbauers heraus, als vielmehr die Wesensart der
Bewohner. Zwar sind die Gebdude bestindig, jedoch nicht von so
trager Dauerhaftigkeit wie die irdischen. Sie kénnen nach Farbe,
Form und Baustoffen erweitert und angepasst werden, so wie die
Bediirfnisse es erfordern. Sie brauchen nicht abgerissen zu werden,
um sie hernach mit denselben Baustoffen wieder zu errichten. Das
Material wird erst behandelt, nachdem das Gebdude bereits steht.
Die Zeit hat keine Wirkung auf unsere Bauten, sie zerfallen nicht
und altern nicht. Thre Dauerhaftigkeit hiangt lediglich vom Willen
ihrer Besitzer ab. Sie bestimmen selber, ob die Bauten stehen bleiben
oder verdndert werden.

Himmlische Brieftauben

Der Beobachter wiirde auch Schwidrmen von Vogeln gewahr
werden, die aus den Fernen kommen und dann genau und
zuverldssig zu einem bestimmten Ort weiterfliegen. Sie sind anders
dressiert als die Brieftauben auf Erden. Vor allem haben sie keine
Angst vor uns, weil sie niemals getdtet oder falsch eingesetzt
werden. Diese Vogel sind eines der Mittel, mit denen wir
Botschaften iiberbringen. Sie sind nicht wirklich notig, weil wir ja
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schnellere, professionellere Informationsmethoden haben. Wir
halten sie eher als reizende Launen, genau wie wir bisweilen Farben
und Verzierungen zur Verschonerung bentiitzen. Diese liebwerten
und zutraulichen Geschopfe befinden sich stindig im Fluge. Sie
scheinen zu wissen, was ihre Aufgabe ist und erfiillen sie gerne.

Es gibt eine Erzdhlung, wonach einer dieser Vogel einmal
seinesgleichen tibertreffen wollte und sich in seinem Eifer dermafsen
hervortat, dass er sich tiberschlug und sich flugs in die Erdsphire
geworfen hatte. Da wurde er von einem hellsichtigen Menschen
erkannt, der auf ihn schoss. Der Vogel war darob so erstaunt - nicht
tber den Schuss, sondern weil er die Gedanken empfand, die von
diesem Manne ausgingen —, dass er sich sogleich innewurde, dass er
hier fehl am Platze war und nicht mehr in seinem heimatlichen
Umfeld. Und ebenso schnell, wie er sich dessen bewusst wurde, war
er auch wieder zuriick. Was er aus des Mannes Gedanken zu spiiren
bekommen hatte, war dessen Wunsch und Entschluss zu téten. Dies
empfand er als etwas Unheimliches. Als er aber versuchte, das
Erlebnis seinen Vogelfreunden mitzuteilen, war er hilflos, weil hier
nichts derartiges bekannt ist. Er konnte es so wenig beschreiben, wie
ein hiesiger Vogel sein Leben einem irdischen zu erkldren vermdoch-
te. Und weil er etwas erzdhlt hatte, das sie nicht kannten, empfahlen
ihm die anderen Vogel, er solle nochmals zur Erde fliegen, den
Mann aufsuchen und ihn fragen, mit welchen Worten er seine
Absicht beschreiben wiirde. Das tat er auch. Der Bauer sagte:
, Taubenpastete wire das treffende Wort fiir meinen Gedanken”.
Als der Vogel dann wieder zurtick war, konnten sie aber den Begriff
weder in ihre Sprache {iibertragen noch sich darunter etwas
vorstellen. So beschlossen sie, dass sich alle, die die Erde besuchen
wollten, unter einen Schutz stellen sollten und Erkundigungen
einzuziehen, ob es sich noch in der eigenen Sphére befénden oder
nicht.
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Eine lehrreiche Fabel

Die Moral der Geschichte lautet: Bleibe bei deiner dir zugeteilten
Aufgabe, die du verstehst und auch von denen verstanden wird,
welche dir zuarbeiten. Presche nicht tibereifrig voraus, bevor du
sicher bist, ob du noch auf dem Boden deiner eigenen Sphére stehst.
Denn wahrend du meinst, hoher zu schreiten, konntest du auf einer
tieferen Ebene landen als jene, von der du ausgegangen bist. Dort
konnten ndmlich die hochsten Wesen in vielen Belangen weniger
reif sein als die niedrigsten in deiner eigenen Sphére. Deren Gesell-
schaft wire weniger erfreulich.

Nun, das war eine eher heitere Geschichte; ein kleines Zwischen-
spiel, um dir zu zeigen, dass wir hier auch lachen und gelegentlich
sogar toricht weise oder auch weise nirrisch sein konnen. In
gewisser Hinsicht sind wir nicht viel erwachsener geworden, seit
wir deine Erde verlassen haben und hier angelangt sind.

Lebwohl, mein lieber Sohn, behalte ein frohliches Herz!

Durchgabe vom 3. Oktober 1913
Die Seele ist unsterblich

Falls du irgendwie an der Moglichkeit geistiger Zwiesprache
zweifelst, dann erinnere dich der Botschaften, die du bereits erhalten
hast.

In allem, was wir niedergeschrieben haben, wirst du eine klare
Absicht herauslesen kénnen. Dadurch moéchten wir dir — und durch
dich auch anderen — helfen zu verstehen, wie natiirlich hier alles ist,
wenn auch wundersam. Manchmal, wenn wir auf unser Erdenleben
zuriickblicken, kommt ein wehmiitiges Verlangen in uns hoch, den
noch dort Weilenden den Weg in ihre Zukunft etwas ndher zu
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bringen und aufzuhellen, so, wie es uns im irdischen Leben
vergonnt war. Damals war es uns unverstindlich; und so tappten
wir in Ungewissheit dariiber, was uns wirklich erwarten wiirde.
Manche sagen, dies sei gut so. Und doch sehen wir von unserem
glinstigeren Standpunkte aus nicht ein, wozu Ungewissheit gut sein
sollte, zumal wenn es gilt, ein bestimmtes Ziel zu erreichen, Zudem
verleiht Gewissheit doch auch Entschlossenheit zu mutigem
Handeln. Wére es uns gegeben, die Gewissheit des Weiterlebens
und seines Glanzes nur wenigen Erdbewohnern, die dafiir tapfer
kdampfen, einzuimpfen, dann wire die Miihe des Niedersteigens aus
unserer lichten Heimat bereits tiberreichlich abgegolten.

Nun lass uns sehen, ob wir dir ein paar Worte eingeben kénnen
tiber die Zustdnde, die wir am Anfang hier vorfanden, also die
Bedingungen der neu Heriibergekommenen. Da nicht alle den
gleichen geistigen Entwicklungsstand aufweisen, miissen sie
natiirlich unterschiedlich {iberzeugt werden, denn viele erkennen
tiber ldngere Zeit nicht, dass sie — wie sie sich dufSern — tot sind. Da
sie sich lebendig finden und einen Korper besitzen, der ihnen
gewohnt vorkommt, sind sie keinesfalls bereit, ihre friiheren
verschwommenen Vorstellungen eines nachtodlichen Lebens tiber
Bord zu werfen.

Zunidchst muss man ihnen zu der Erkenntnis verhelfen, dass sie
sich nicht mehr im Erdenleben befinden, und daftir gibt es manche
Wege. Einer davon ist, sie zu fragen, ob sie sich eines Freundes oder
Verwandten erinnerten. Wenn sie es bejahen und einwenden, ihr
Freund sei aber tot, versuchen wir es moglich zu machen, dass er
mit dessen Geist zusammentrifft. Der kann dann — in seiner
lebendigen Erscheinung — den Zweifler davon {iiberzeugen, dass
auch er gestorben sei und nun auf dieser Seite der Ewigkeit lebe.
Das gelingt zwar nicht immer, denn die Irrtiimer sind oftmals so tief
verwurzelt, dass sie hartnédckig beibehalten werden.

So wahlen wir dann einen anderen Weg. Wir konnen ihn an einen
ihm vertrauten Ort der Erde setzen und ihm seine trauernden Hin-
terbliebenen vorfithren, damit er den Unterschied zwischen seinem
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und ihrem Zustand feststellen kann. Falls auch dies versagt, wecken
wir seine Erinnerung an die letzten Erfahrungen vor seinem
Hinscheiden und lenken ihn nach und nach zu seinem letzten
Atemzug hin. Dann versuchen wir, diesen Augenblick mit seinem
Erwachen hier zu verkniipfen. Sehr oft schlagen diese Bemiihungen
fehl, weil sich der Charakter Jahr fiir Jahr aufbaut und die Ideen und
Ansichten wihrend der Entwicklung des Wesens sich fest darin
einbetten. Auch gilt es aufzupassen, dass wir die Neuangekom-
menen nicht iiberschitzen und iiberfordern, denn das konnte ihre
Erkenntnis verzogern. Bei jenen aber, die schon erleuchteter sind
und sich sogleich innewerden, dass sie im Land der Geister
angelangt sind, ist unsere Arbeit einfach.

Der Ubertritt ist schmerzfrei

Wir wurden einmal in eine grofse Stadt auf Erden gesandt, wo wir
uns mit geistigen Helfern in einem Krankenhaus trafen, um den
Geist einer Frau zu empfangen, der im Begriffe war, hertiber zu
kommen. Die Helfer hatten wahrend ihrer Krankheit bei ihr Wache
gehalten und sollten sie uns jetzt tibergeben, um sie mitzunehmen.
Ihr Bett auf der Station war von Freunden umringt, alle mit
verzweifelten Gesichtern, als wiirde ein schreckliches Ungliick auf
ihre Kranke zukommen. Es war so seltsam, war sie doch eine gute
Frau gewesen, die jetzt ins Licht hineingefiihrt werden sollte, fern
eines Lebens voller Plagen und Sorgen sowie von den in letzter Zeit
erlittenen korperlichen Leiden. Als sie in einen Schlaf gefallen war,
wurde ihr Lebensfaden durch unsere wachenden Geistfreunde
durchtrennt und alsdann weckten sie die Frau sanft auf. Jetzt
schaute sie auf und ldchelte sehr lieblich in das giitige Gesicht, das
sich tiber sie beugte. Sie lag vollkommen gliicklich und zufrieden
da. Danach begann sie, sich tiber die Fremden zu wundern, die sich
anstelle der Krankenschwestern um sie bemiihten. Sie fragte, wo sie
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denn sei, und als sie es erfahren hatte, kam ein verwunderter sehn-
stuchtiger Blick auf ihr Antlitz und sie bat um die Erlaubnis, ihre
Freunde und Pflegeschwestern sehen zu dirfen, die sie eben
verlassen hatte. Es wurde ihr erlaubt, und sie schaute sie durch den
Schleier an und schiittelte wehmiitig den Kopf: ,Wenn die nur
sehen konnten, wie schmerzlos und wohl ich mich fiihle”, sagte sie
uns. , Konntet ihr es ihnen nicht sagen?” Wir versuchten es, aber nur
einer von ihnen, glaube ich, nahm es nur unvollkommen wahr und
schob es als Phantasie wieder weg.

Begegnung mit ihrem verstorbenen Kind

Nachdem sie neue Kréfte gesammelt hatte, fithrten wir sie von
dort weg und brachten sie in eine Schule, wo ihr Sohn betreut
wurde. Als sie ihn dort sah, fand sie keine Worte mehr vor Freude.
Er war wenige Jahre zuvor heriiber gekommen und wohnte seitdem
in dieser Schule. Nun wurde er zum Lehrmeister seiner eigenen
Mutter — ein entziickendes Erlebnis. Der Knabe fiihrte sie stolz in
der Schule und der Umgebung umher und zeigte ihr die verschie-
denen Aufenthaltsorte. Auch stellte er ihr seine Schulkameraden
vor, derweil beide tibergliicklich strahlten.

Wir verlieSen sie fiir eine Weile, und als wir zuriickkamen,
fanden wir sie in einer Laube sitzend. Sie berichtete ihm von denen,
die sie zuriickgelassen hatte, wihrend er von denen erzihlte, die
bereits heimgekommen waren und die er getroffen hatte, sowie von
seinem Leben in der Schule. Wir hatten die grofite Miihe, die Mutter
von dort wegzuziehen. Es gelang erst durch das Versprechen, sie
diirfte bald wieder kommen und ihren Sohn 6fters besuchen. Nun,
dies ist einer der angenehmeren Fille, und es gibt zahlreiche solcher
Art. Manche verlaufen jedoch auf andere Weise.
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Biologieunterricht im Kinderparadies

Als die Beiden noch ins Gespréch vertieft waren, schlenderten wir
umher und schauten uns die verschiedenen Lehrmittel an, deren
eines meine besondere Aufmerksamkeit erweckte. Es handelte sich
um eine grofse Glaskugel, die auf der Kreuzung zweier Wege lag,
etwa mit einem Durchmesser von zwei Metern. Wenn man in die
Kugel blickte, sah man nicht nur die dort wachsenden Blumen,
Bdume und Pflanzen, sondern auch die verschiedenen Ordnungen,
von denen sie vor Zeiten hervorgegangen waren. Es war wie eine
Vorlesung in Abstammungsbotanik, abgeleitet aus Fossilien der
Geologie so, wie sie auch auf Erden hitte gehalten werden koénnen.
Aber hier sahen wir die Pflanzen lebendig wachsen samt allen
Unterarten, von den Grundeltern her bis zu den jetzigen Vertretern
der gleichen Familie.

Wir lernten, dass den Kindern die Aufgabe gestellt war, {iber die
Entwicklung einer bestimmten Pflanze, eines Baumes oder einer
Blume nachzudenken, die zur Zeit in diesem Garten wuchsen und
sich in der Glaskugel spiegelten. Die Kleinen sollten versuchen, sich
die weitere Entwicklung dieser Arten vorzustellen — eine vorziig-
liche Ubung, ihre geistigen Fahigkeiten zu fordern. Allerdings sind
die Ergebnisse gewohnlich erheiternd. Es handelt sich um die
gleichen Studien, an denen auch Studenten hoherer Klassen ar-
beiten. Bei diesen fiihren sie allerdings zu einem anwendbaren
Ergebnis. Da war einem dieser Studenten die Idee gekommen, mit
einem derartigen Glasball konnte den Kindern geholfen werden, ihr
eigenes Denken anzuregen. So zeigte sich diese Kugel fur die
Entwicklung der Kleinen als besonders geeignet. Nachdem sie
alsdann ihre Losung ausgedacht hatten, mussten sie ein Pflanzen-
modell anfertigen — so, wie sie nach einer weiteren Entwicklungs-
phase aussehen konnte. Manche dieser Modelle muteten allerdings
ebenso unmoglich wie befremdlich an.
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Nun, ich brauche dich nicht ldnger zu beanspruchen. So werden
wir fortfahren, sobald du wieder imstande bist, zu schreiben. Gottes
Segen tiber dich und die Deinen. Gute Nacht, mein Sohn!

Durchgabe vom 6. Oktober 1913
Segnungen des Himmels

Nun, Lieber, du feiertest ein sehr frohes Erntedankfest. Wir waren
staindig um dich, obschon du zu beschiftigt warst, an uns zu
denken. Bei solchen Anldssen mischen wir uns gerne unter unsere
noch inkarnierten Briider und Schwestern, um ihnen von unseren
Gaben beizusteuern, so gut wir kdnnen. Es mag dich tiberraschen,
dass auch wir in diesen lichten Sphéiren von Zeit zu Zeit solche Got-
tesdienste abhalten, um unserem Vater fiir die reiche Ernte zu
danken. Damit ergidnzen wir den Dank unserer Geschwister auf
Erden und tragen zugleich zu unserer eigenen Hoherentwicklung
bei. Die Ernten hier sind nicht dieselben wie bei euch.

Unsere Dankgottesdienste finden fiir andere Segnungen statt,
derer wir teilhaftig werden. Fiir uns sind sie aber gleichbedeutend
wie eure Ernten fiir euch. Zum Beispiel danken wir Gott fiir die uns
umgebende Schonheit, die Herrlichkeit des Lichts und der Liebe, die
uns die Kraft gibt, unser Werk zu tun und uns weiter zu entwickeln.
Fiir derartige Segnungen halten wir Dankgottesdienste ab, wobei
uns oftmals Offenbarungen aus hoheren Ebenen zuteil werden.
Davon werde ich dir jetzt eine schildern.
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Ein Dankgottesdienst der Engel

Wir hielten das Abendmahl in einem Tal, das auf beiden Seiten
durch zwei hohe, etwas entfernte Hange begrenzt war. Wir hatten
Lob und Anbetung dargebracht und warteten nun mit gesenkten
Hauptern in stillem Frieden — wie er uns bei solchen Anlédssen
jeweils erfiillt — auf das Wort des Segens unseres hohen Fiihrer-
geistes. Er stand etwas abseits am Hang des Berges, sprach aber
nicht und wir wollten wissen, weshalb.

Nach einer Weile hoben wir, wie auf ein geheimes Zeichen hin
und wie durch eine innere Stimme genétigt, allesamt langsam die
Kopfe und bemerkten, dass der Berg jetzt von einem giildenen Licht
eingehiillt war, welches wie ein Schleier auf ihm lag. Nun sammelte
sich das Licht um den hohen Geist, der dastand, als ndhme er nicht
wahr, was ringsum geschah. Allmdhlich schien er wieder zu sich zu
finden und trat uns aus der Wolke heraus niher. Er bedeutete uns,
eine Weile zu warten, bis wir fadhig wiirden, in die hohere Sphare zu
blicken. Aus dieser seien Engel zu uns hernieder gestiegen. Also
warteten wir freudig ab, denn die Ankiindigung solcher Ereignisse
hatte sich bisher immer erfiillt.

Da hob sich die Wolke und dehnte sich iiber das ganze Tal aus —
weiter und weiter, das Himmelsgewolbe bedeckend, um alsdann
nach und nach herabzusinken und auch uns einzuhiillen. So
befanden wir uns in einem Meer von Licht, das fiir unsere Augen
viel heller war als jenes unserer eigenen Sphire, jedoch nicht
gleifend, sondern sanft und mild. Allmahlich erkannten und
erfassten wir, was fiir uns vorbereitet worden war. Die beiden Berge
am Ende des Tales glithten nun wie Feuer und jeder stellte eine Seite
oder Armlehne eines Thrones dar, umspielt von allen Regenbogen-
farben, dhnlich wie im Buche Jesaja oder in der Offenbarung des
Johannes. Was wir sahen, war sein Bekenntnis zur Vaterschaft. Aber
wir sahen denjenigen nicht, der auf dem Throne safs, wenigstens
nicht leiblich.
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Auf dem Thronplatz — hier die Hochebene zwischen den Bergen —
stand eine grofle Schar Engel, die ihre Hdupter in Anbetung und
Liebe iiber eine Wiege beugten. Darin lag ein Kind, das die Engel
anldchelte und seine Hiandchen hoch streckte, zwischen die aus dem
offenen Raum tiber ihm ein Lichtstrahl hernieder fiel. Nun senkte
sich ein giildener Ball in die Arme des Kindleins. Es erhob sich und
hielt ihn im linken Handchen. Die Kugel schien erfiillt vom Licht
des Lebens, glitzerte und gléanzte, wurde hell und heller, bis wir nur
noch sie wahrnahmen, denn sie hatte den Kindesleib durch und
durch mit dem lebendigen Licht durchstrahlt.

Da trennte es den Ball in zwei Hélften und hielt diese gevffnet vor
unsere Augen. Die eine Seite leuchtete rosarot und die andere blau.
In der blauen sahen wir, in Ringen angeordnet die himmlischen
Reiche, jedes angefiillt mit herrlichen, wunderbaren Wesen. Obwohl
die dufleren Kreise nicht so hell waren wie die inneren, erkannten
wir darin die Bewohner deutlicher — wohl, weil diese eher unserer
eigenen Ebene entsprachen. Das Licht der inneren Kreise war fiir
unsere Augen zu stark, um zu erkennen, was sie enthielten. Im
duflersten jedoch sahen wir Wesen unserer eigenen Stufe. In der
Kugelhilfte mit dem rosa Licht waren keine Ringe zu erkennen.
Und doch wurden darin sdmtliche Arten tierischen und pflanzlichen
Lebens vollkommen geordnet ersichtlich, so, wie es auf allen Pla-
neten vorkommt, einschliefSlich der Erde. Nur war es nicht so, wie
es bei euch aussieht, sondern in Vollkommenheit — vom Menschen
bis hin zur niedrigsten Form der Meerestiere, vom grofiten Baum
und der kostlichsten Frucht bis zum feinsten Graschen, das da
wichst.

Nachdem wir dies eine Weile betrachtet hatten, schloss das Kind
die beiden Hilften — den herrlichen Himmel und die vollkommene
materielle Schopfung - wieder sorgsam zusammen. Geschlossen
war aber nicht die feinste Naht festzustellen, niemand hitte sagen
konnen, welches die eine Hilfte des Balls gewesen war oder die
andere. Als wir noch auf ihn starrten, wuchs und wuchs er, und
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nachdem er den Hénden des Kindchens entstiegen war, blieb er
schwebend tiber ihm als bezaubernde Lichtkugel stehen.

Nach und nach war tiber der Ebene oben die stehende Gestalt
Christi erschienen, im linken Arm ein Kreuz haltend, das auf der
Kugel ruhte und seine Schulter etwas iiberragte. In der rechten
Armbeuge hielt er das Kind, nun angetan mit einem schlichten
Goldreif um seine Stirne. Uber seinem Herzen leuchtete ein
Schmucksttick wie ein grofler Rubin. Sodann stieg die Kugel
langsam empor, wurde klein und kleiner und entschwand unseren
Blicken tiber den Bergen.

Unser Weg des Aufstiegs

Bald verfielen wir wieder in unseren gewohnten Zustand, safSen
da und sannen {iiber das Geschaute und dessen Bedeutung nach.
Obwohl einige eine Ahnung tiber den Sinn zu haben meinten, war
eigentlich keiner sehr erleuchtet. Da mussten wir an unseren
Fiithrerengel denken, der zuerst die Taufe der Wolke erfahren hatte,
und zwar eindriicklicher als wir tibrigen. Wir fanden ihn, einsam
auf einem Felsen sitzend, ein leises Licheln auf dem Gesicht, als
wiisste er, dass wir uns schlieSlich seiner erinnern und uns bei ihm
einfinden wiirden. Er bat uns, uns zu setzen und erkldrte uns vom
Felsen aus, wo alle ihn sehen konnten, was wir erlebt hatten. Er sei
tiber den tieferen Sinn des Geschauten belehrt worden und es wire
ihm tiberlassen, uns weiterzugeben, was wir zu erfassen vermoch-
ten und woriliber wir gemifl unserem eigenen geistigen Entwick-
lungsstandes nachdenken sollten. So geschieht es ja tiblicherweise,
wenn wir wie soeben mit derartigen Ereignissen belehrt werden.

Unser Fiihrerengel erklarte uns ferner, die rosa Halbkugel sei eine
Darstellung der Schopfung unterhalb unserer Stufe gewesen,
derweil die blaue unsere eigene und die dariiber liegenden gezeigt
hétte. Es handelte sich dabei aber nicht um zwei Schopfungen,
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sondern um ein und dieselbe. Die Hilften waren ja weder
voneinander getrennt noch hétte es Teilbereiche gegeben. Das Kind
sei die Verkodrperung des Beginnens, Fortschreitens und Vollziehens
gewesen, was niemals endet: Unseres Weges des Aufstiegs. Der
Rubin bedeutete Opferbereitschaft und der Goldreif die Krone der
Vollendung. Die Aufsteigen der Kugel mit dem Herrn und dem
Kind wiirde unsere Hoffnungen zu himmlischen Hohen hinlenken,
die fiir uns noch unerreichbar seien. Natiirlich enthdlt diese
Schilderung noch viel mehr, als das hier dargelegte und es ist, wie
schon gesagt, uns selbst tiberlassen, es zu verarbeiten. Dies werden
wir freilich wie gewohnt auch tun, an kiinftigen Treffen gemeinsam
besprechen und unsere Folgerungen bekannt geben.

Danke. Darf ich nun eine Frage stellen, die man von mir beantwortet
haben mochte? — Ein Mitglied der Gemeinde von All Hallows hatte mir
vor einigen Tagen erzihlt, sie hitte wihrend der Heiligen Kommunion
hellsichtig eine Taube iiber dem Altar wahrgenommen.

Nicht notig, wir sehen, was du denkst, ehe du es aufschreibst. Bei
der Taube, die Fraulein E. sah, handelte es sich um eine bildliche
Offenbarung, also eine aktuelle Handlung, wie ich euch eben eine
geschildert habe. Sie versinnbildlichte auf leicht verstandliche Weise
die Sanftmut aller anwesenden Geister um den Altar, die leibhaftig
dort waren und in Liebe bereit, denen zu helfen, die es wollten. Die
unerschrockene Taube war das Zeichen einer Geisteshaltung,
welche die noch nicht gentigend Entwickelten — in Gegenwart zu
der leuchtenden Helligkeit hoherer Wesen — nicht immer ein-
nehmen konnen, da sie aufgrund der ihren noch anhaftenden Un-
vollkommenheiten noch nicht fahig sind, in richtigen Verhaltnissen
zu denken. Ihre Miangel blenden ihre iibrigen Tugenden aus, was
die armen Zweifelnden verdngstigt.



54

Durchgabe vom 8. Oktober 1913

Weil einige unserer Aussagen fiir die bedeutsam sind, die unsere
Durchgaben in ihrem Kern verstehen, wollen wir heute Abend
damit fortfahren. Wir bemiihen uns, den Geschwistern, die unsere
Erkldrungen aufzunehmen imstande sind, bestimmte Belehrungen
zu vermitteln, die helfen, mit verschiedenen Dingen umzugehen. Es
geht dabei um Gegebenheiten, die unter der Oberfldche liegen und
deshalb vom einfachen Gemiit gewohnlich iibergangen werden.
Eine davon betrifft die Erscheinungsform der Gedanken, die von
euch zu uns heriiberkommen.

Die schopferische Kraft der Gedanken

Gute Gedanken erscheinen in einem Lichte, das bei jenen fehlt,
deren Wesensart weniger heilig ist. Ihre Leuchtkraft entspricht dem
geistigen Zustand des Denkenden. Aus der Beschaffenheit der
Strahlung gewinnen wir Kenntnisse nicht nur dartiber, ob das Licht
aus der Helligkeit oder der Dunkelheit kommt und daher mehr oder
weniger stark leuchtet. Wir erhalten zudem mehr Wissen tiber die
Punkte, in denen der Denkende sich entweder hervortut oder noch
nicht gentigend entwickelt ist. Dank dieser Erkenntnisse konnen wir
ihm solche Schutzengel zuteilen, die ihn bestmoglich im Guten
unterstiitzen und ihm helfen, sich zu reinigen und Unerwiinschtes
zu entfernen. Wir zergliedern seinen Charakter in ein Spektrum und
kommen auf diesem Wege zu unseren Schlussfolgerungen. Auf
unserer Seite ist eine solche Methode jedoch nicht vonnéten. Hier ist
der geistige Leib allen deutlich sichtbar. Da sein Zustand seiner
Geisteshaltung genau entspricht, zeigt sich daraus auch sein ganzer
Charakter.

Ich mo6chte noch hinzuftigen, dass die Farben hier in gewissem
Sinne unser Kleid sind und ihre vorherrschenden Téne dazu dienen,
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uns in die verschiedensten Sphdren und Stufen einzuordnen. Da
Gedanken aber geistige Handlungen sind, werden sie im Umfeld
des Denkenden an ihren Wirkungen erkannt, und zwar nicht nur
gesehen, sondern auch genauer und nachhaltiger als bei euch
gefiihlt. Im Zuge dieser Gedankenginge wirst du erleben, dass,
wenn wir intensiv denken, unser Wille fahig wird, etwas Gegen-
standliches entstehen zu lassen, das fiir den Betrachter als unum-
stofilich real und objektiv gilt. Auf diese Weise wird viel Schones
bewirkt.

Kannst du mir dafiir ein Beispiel geben?

Ja, es wird dir helfen zu sehen, was wir meinen. Eine Schar
meiner Freunde und ich, die wir tiber diese Wirkungen belehrt
worden sind, kamen zusammen, um unsere Fortschritte zu
bewerten. Wir beschlossen, einen Versuch zu unternehmen, und
wihlten dazu eine Lichtung inmitten eines schonen Waldes. Wir
vereinbarten als Priifungsziel, allesamt intensiv an etwas Bestimm-
tes zu denken, um festzustellen, ob uns damit Erfolg beschieden sein
wiirde. Es ging darum, etwas Konkretes zu erzeugen, so fest und
bestdndig, dass wir es danach {iberpriifen konnten. Es sollte eine
Statue aus dem Tierreich werden, dhnlich einem Elefanten, aber ein
ganz anderes Tier, das auf eurer Erde ausgestorben ist.

Wir safsen an der Stédtte im Kreise und jeder richtete sein Wollen
auf das vereinbarte Vorbild. Sehr schnell stand das Tier vor unseren
Augen und wir waren sehr erstaunt, dass es so rasch geschah. Aus
unserer Sicht hatte es aber zwei Méngel: Es war viel zu grofy, denn
wir hatten versdumt, unsere individuellen Vorstellungen beziiglich
der Grofienverhiltnisse aufeinander abzustimmen. Und es glich viel
eher einem lebendigen Tier als einer Nachbildung, denn etliche
hatten an das lebende Tier gedacht, wie auch an seine Farbe, so dass
das Ergebnis eine Mischung von Stein und Fleisch wurde. Zudem
war der Kopf viel zu grofs im Verhaltnis zum Rumpf und so weiter.
Das hatte gezeigt, dass Einige von uns auf gewisse Teile mehr
Gedankenkraft gerichtet hatten als auf andere. Bei all dem lernten
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wir unsere Unzuldnglichkeiten kennen, aber auch, dass unsere
Gedanken der Verbesserung bediirften.

So experimentierten wir, priiften die Ergebnisse und versuchten
erneut, die Kraft der Gedanken zu beweisen. Wihrend wir noch
tber das erzeugte Monument berieten und sich unsere Gedanken
von ihm etwas entfernten, verschwand es nach und nach. Und dann
waren wir frisch und bereit fiir unseren ndchsten Versuch. Wir
entschieden uns nicht fiir dasselbe Modell, um nicht abermals in die
gemachten Denkfehler zu verfallen. So erwéhlten wir einen mit
Friichten behangenen Baum, dhnlich einem Orangenbaum. Dieses
Mal hatten wir mehr Erfolg. Aber der grofste Mangel bestand nun
darin, dass die Friichte teils reif und teils unreif waren. Zudem
waren die Farben der Bldtter nicht richtig und die Aste im
Verhiltnis zueinander falsch. So versuchten wir eine Aufgabe nach
der anderen zu l6sen und hatten von Mal zu Mal mehr Erfolg.

Humor im Himmel

Du kannst dir unsere Freude an diesem Unterricht irgendwie
vorstellen: Das Gelichter und die Frohlichkeit bei unseren Fehlern.
Diejenigen unter euch, die meinen, es gidbe auf unserer Seite weder
Scherze noch Geldchter, werden eines Tages ihre Ansichten dndern
miissen, wenn sie uns nicht als befremdliche Gesellschaft empfinden
wollen — oder vielleicht wir sie. Aber man lernt sehr schnell, was
dieses Land liebenswert macht, wo man vollkommen natiirlich das
sein darf, was man sein mochte, und nicht unterdriickt wird. Wir
werden nicht von einer eingebildeten Gemeinschaft genétigt, so zu
sein wie sie, um - wie ihr sagen wiirdet - von ihr akzeptiert zu
werden. Ich fiirchte, auf Erden ist eher das Gegenteil der Fall — nicht
wahr?

Nun denn, lebe und lerne, so schnell wie es die tun, die hier schon
richtig leben und nicht bloff einfach anwesend sind, oder noch
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schlimmer. Je mehr wir lernen, desto mehr verwundern wir uns
tiber die Kréfte, tiber die wir verfiigen.

Ist Astriel, der gestern kam jetzt auch hier?

Heute Nacht nicht. Aber wenn du es willst, wird er sicher wieder
kommen.

Danke. Aber ich hoffe, du wirst auch kommen und schreiben.

Freilich. Wie auch fiir dich ist es ja fiir uns auch eine Ubung. Wir
beniitzen unsere Willenskriafte, um dich zu beeinflussen, in
dhnlicher Weise, wie bei den eben beschriebenen Versuchen mit
dem Tier und dem Baum. Du hast doch wohl die Bilder klar vor dei-
nen Augen, die wir dir im Geiste mitteilen?

Ja, manchmal sehr lebhaft, aber ich hatte es mir etwas anders vorgestellt.

Jetzt ist dir aber klar, dass wir einen Grund hatten, dir diese Dinge
zu schildern. Die ganze Zeit dachtest du, es wire eigentlich ziemlich
nebensdchlich. Und vielleicht war es auch so — wir behaupten nicht
das Gegenteil. Du fragtest dich, wohin das noch fithren wiirde und
fiihltest dich ein ganz klein wenig enttduscht. War es nicht so, mein
Lieber? Wir aber lachelten dabei nur, denn wir wussten: Du wiirdest
unsere Gedanken aufnehmen, die wir dir zusandten, und die Bilder,
die wir dir eingaben, mehr oder weniger lebhaft und wirklichkeits-
nah wiedergeben — so, wie du sie niedergeschrieben hast.

Lieber Sohn! Gott segne dich und die Deinen jetzt und immerdar!
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ITI. Vom Dunkel ins Licht
Durchgabe vom 10. Oktober 1913

Hilfe fiir die Suchenden

Brachten wir dich dahin, Dinge festzuhalten, die unseren Alltag
ausmachen, konntest du diese leicht mit deinem eigenen Alltagstrott
vergleichen. Dabei wiirdest du sehen, dass wir uns hiiben wie
driitben in einer groflen Schule mit vielen Klassen und Lehrern
befinden. Ein Leitfaden fithrt durch sdmtliche Lehrgidnge, in denen
vom Einfachen zum Vielféltigen fortgeschritten wird, was aber
niemals Durcheinander bedeutet. Je mehr wir von der liebreichen
Fithrung des gottlichen Urhebers wahrnehmen, desto besser
erkennen wir das Ziel im Umfeld seines Wirkens. Durch unsere
Freude an immer hoheren Erkenntnissen werden wir zu Anbetung
und Lobpreisung gebracht, zu Ihm, in dessen Hand alle Dinge
liegen. Und so, Lieber, wollen wir fortfahren aus diesen lichten
Landen zu berichten sowie iiber des Vaters Liebe, die uns wie eine
strahlende Wolke umgibt, in der wir alles immer deutlicher erken-
nen, je mehr wir in der Bescheidenheit und der Liebe wachsen.

Harmonie von Kopf und Herz

Hier wird besonders auf den Ausgleich zwischen Weisheit und
Liebe geachtet; sie sind nicht gegensitzlich, sondern aufeinander
abgestimmte Schritte eines groflen Prinzips. Die Liebe verhilt sich
zur Klugheit wie ein Baum zu seinen Bldttern. Wenn Liebe sich
ausbreiten und die Weisheit atmen kann, dann werden die Friichte
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gesund und kriéftig. Um dir dies vor Augen zu fithren, mochten wir
schildern, wie wir darin unterrichtet wurden, beides abzuwé&gen:
Liebe mit Klugheit vereint im Umgang mit uns selber und mit
anderen, denen wir beistehen diirfen.

Jiingst wurde uns eine Aufgabe zugewiesen, in welcher wir Funf
in eine entfernte Gegend gesandt wurden, um uns dort zu erkun-
digen, mit welchen Mitteln man den Menschen auf Erden helfen
konnte, die noch an Gottes Liebe zweifeln. Da aber unser diesbe-
zuigliches Wissen ebenso diirftig war wie unsere Erfahrung,
ndherten wir uns diesen Fragen nur zdgernd, und solche Fragen
sind viele, wie du weif3t.

Der Rektor unserer Schule war im letzten Erdenleben ein
Staatsmann von nicht geringem Geschick gewesen, ohne dafiir
jedoch angemessen geehrt worden zu sein. Sein Ruf auf Erden war
nicht allzu grofs und erst als er heriiberkam, konnte er seinen
Begabungen gentigend Raum geben. Jetzt verstand er, dass die Erde
nicht das einzige Feld ist, wo man seine Gaben nutzen und zu Ehren
Gottes einsetzen kann. Wir legten ihm den Grund unserer Mission
dar und er behandelte uns trotz seines hohen Ranges sehr zuvor-
kommend und freundlich. Ich vermute, ihr wiirdet ihn einen hohen
Engel nennen, und in der Tat, wenn er wieder auf die Erde gehen
und sich dort sichtbar zeigen konnte, wiirde seine Erscheinung
grofite Ehrfurcht gebieten. Seine Gestalt ist sehr schon, prachtig
strahlend und leuchtend — vielleicht wiirde ,glithend” ihm am
ehesten gerecht. Er horte zu, ermunterte uns mit einem ruhigen
Wort hie und da, fortzufahren und unsere Schwierigkeiten darzu-
legen. Dabei vergafien wir seine hohe Stellung und redeten ohne
Angst und Hemmungen.

Dann sagte er: ,Nun, meine lieben Schiiler — denn das werdet ihr
nun wohl eine Weile sein —, was ihr mir erzdhlt habt, ist sehr
interessant und in eurer Aufgabe auch sehr wichtig. Wenn ich nun
eure aufgeworfenen Fragen losen konnte, wiirdet ihr leichten
Herzens wieder an eure Arbeit gehen. Dabei wiirdet ihr aber
herausfinden, dass die Losungen noch viele Mingel aufweisen,



60

denn gerade jene Aspekte, an die man sich besonders erinnern
muss, bestehen aus kleinen Elementen, die man nur durch
Erfahrung lernen kann. Erfahrung allein kann aufzeigen, wie
wichtig diese kleinen Dinge eben sind. So kommt jetzt mit mir, ich
werde euch einen leichteren Weg zeigen, das Notige zu finden.” So
folgten wir dem Lehrer in die Umgebung seines Hauses, wo Gértner
die Blumen und Obstbdume pflegten und die tiblichen Gartenarbei-
ten verrichteten. Er fiihrte uns auf gewundenen Pfaden, da und dort
abbiegend, durch Baumschulen und Gebiische, wo Vogel sangen
und sich niedliche Pelztierchen tummelten. An einem Bach gelang-
ten wir schlieSlich zu einer steinernen Laube, die uns an einen
kleinen dgyptischen Tempel erinnerte. Er fithrte uns hinein, und da
saflen wir nun unter einem Netzwerk vielfarbiger Bliitenpracht,
derweil er sich auf eine Bank quer zu unserer gesetzt hatte.

Am Boden befand sich ein eingekritzelter Plan. Er zeigte darauf
und sagte: ,Dies ist eine Karte meines Hauses und dessen
Umgebung, durch die ich euch gefiihrt habe. Hier ist der Ort
eingeritzt, wo wir jetzt sitzen. Wir haben eine ansehnliche Strecke
hinter uns gebracht, vom Eingang, wo ich euch empfing, bis hierher.
Ihr habt dabei so angeregt tiber all die schonen Dinge geplaudert,
dass sich keiner von euch die Richtung einprédgte, aus der wir
gekommen sind. Es wird nun eine gute und zugleich eine
vergniigliche Ubung sein, den Riickweg zu finden, und wenn ihr
zuriick seid, kann ich euch vielleicht Hinweise zu euren Fragen
geben.”

Damit verlief? er uns. Wir schauten uns gegenseitig an und
mussten tiber uns selber lachen. Wir hatten nicht gemerkt, wie er
uns im Kreise herum hierher gefiihrt hatte. Darauf nahmen wir uns
wieder diesen Bodenplan vor; es waren aber nur Linien und
Quadrate — unmoglich, sich gleich ein klares Bild zu verschaffen.
Dennoch begriffen wir allméhlich, dass unsere Laube sich etwa in
der Mitte des Grundstiickes befinden musste. Da aber kein Eingang
bezeichnet war und ringsherum vier Wege herfiihrten, mussten wir,
ratseln, welchen wir nehmen sollten. SchliefSlich waren wir uns
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einig, dass alle Wege zum Rand des Gartens fiihrten und alle nach
aufien hin von den anderen gekreuzt wurden. Doch brauche ich dir,
mein Lieber, nicht die ganzen Bemiithungen zu erzihlen; das wiirde
viel zu lange dauern.

Schliefilich hatte ich einen Einfall, von dem ich annahm, er kénnte
uns helfen. Als ich ihn gedufSert hatte, atmeten die anderen auf: Ge-
nau darauf hétten sie gewartet, vielleicht sei es des Rétsels Losung.
Nichts wére ja einfacher gewesen, als hinaus zu gehen und den
nédchstbesten Pfad zu nehmen, der geradeaus nach aufien fithrte und
diese Richtung an keiner Einmiindung verlief3. Dies mag vielleicht
merkwiirdig klingen, aber meine Uberlegung war, dass wir, wenn
wir den Weg am &dufiersten Rand erreicht hitten, dieser uns frither
oder spater unweigerlich zum Eingang fithren musste, da dieser
Pfad ja vermutlich das Grundstiick umrundete. Also machten wir
uns auf den Weg. Der Marsch zog sich zwar in die Lange, er war
aber auch gefillig und nicht ohne Uberraschungen. Da gab es
ndmlich Hiigel und Téler, Waldchen und Béchlein — alles so schon,
dass wir unser Ziel besonders bei Abzweigungen im Auge behalten
mussten, um nicht in die Irre zu gehen. So erreichten wir schliefSlich
den &duflersten Kreis, obwohl ich dachte, wir hitten nicht die
kiirzeste Strecke genommen. Unterwegs folgten wir einem langen
Strich Grasland, der uns ebenfalls kreisrund vorkam, obschon wir
nicht viel davon zu sehen vermochten. Von hier aus bogen wir links
ab und wie wir weiter gingen, diinkte es uns, die Biegung des
Grundsttickes wiirde nie enden. Trotzdem folgten wir ihr und
fanden schlieSlich das Tor, wo wir den Rektor zuvor angetroffen
hatten. Er begriifite uns mit einem ermunternden Lacheln. Auf einer
Terrasse vor seinem Haus erzdhlten wir ihm von all unseren
Erlebnissen — viel mehr, als ich dir jetzt weitergebe. Er horte uns
geduldig zu und bemerkte:

,Ihr habt es gar nicht so schlecht angepackt: Ihr habt ja das Ziel
erreicht und den Eingang gefunden. Und nun mochte ich euch
erkldaren, was ihr daraus lernen konntet. Zuallererst muss man sich
die Richtung merken, in die man zu gehen wiinscht. Alsdann: Dass
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man nicht immer jenen Weg nehme, der am kiirzesten scheint,
sondern denjenigen, der am sichersten sei, um richtig zu gehen. Der
kiirzeste sei ja nicht unbedingt der schnellste, denn er konnte an
Grenzen fithren, wo die Unendlichkeit euch von der vertrauten
Umgebung ablenkt. Immerhin sei ndmlich der Blick tiber die Grenze
geeignet, beides zu erfassen: das Auflere und das Innere. Es braucht
Ausdauer und Geduld, um das Ziel sicher zu erreichen. Zudem
erkennt ihr gerade an der Grenzlinie zur Unendlichkeit, dass trotz
der vielen sich windenden und kreuzenden Wege in Télern und
Hainen, wo die Sicht nicht allzu weit reicht, das Ganze symmetrisch
im Kreise angeordnet ist. Aus entfernter Sicht betrachtet zeigt sich
eine vollkommene geometrische Einheit, wihrend es euch beim
Wandern in einem Garten wie ein verwirrender Irrgarten vor-
kommt. Es ist euch ja auch nicht entgangen, als ihr jener Biegung auf
ihrer dufieren Seite folgtet, dass ihr immer nur einen kleinen Teil
davon zu tiberblicken vermochtet. Aber ihr habt gewusst, dass die
Krimmung letztlich zum Ziele fithren wiirde und wart zufrieden im
Vertrauen auf eure Uberlegung, diesem Wege gefolgt zu sein. Eure
Anwesenheit beweist ja, dass sie vollig richtig war. Nun konnte ich
meine Uberlegungen noch weiter fiihren, aber hier sind einige
meiner Freunde, die mir in meiner Arbeit helfen, und sie mochten
euch mehr von dem Haus und der Umgebung zeigen. Auch koénnt
ihr mit ihnen die Erfahrungen besprechen, die ich euch erzahlt habe.
Ihr werdet sicher noch mehr zu fragen und zu erzdhlen haben, wenn
wir uns in einer Weile wieder treffen.”

Damit verabschiedete er sich und tibergab uns einer frohlichen
Schar, die uns ins Haus hinein geleitete. Da wir sehen, lieber Sohn,
dass deine Zeit dich jetzt zu anderen Pflichten ruft, miissen wir fiir
heute aufhoren. Wir versichern dich unserer Liebe und unserer
Freude, auf diese Weise mit dir in Verbindung zu bleiben, wenn
auch nur fiir kurze Zeit.

Gottes Segen tiber dich — tiber dich und alle unsere Lieben ! Deine
Mutter und deine Freunde.
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Durchgabe vom 11.Oktober 1913
Eine Erdkugel als lebendiges Lernobjekt

Aus Zeitmangel konnten wir dir nur einen fliichtigen Einblick
unseres Besuchs beim Rektor der Schule geben. Wir werden nun
fortfahren und auf einige Erlebnisse eingehen, denn in dieser
Gegend gibt es vielfdltige Einrichtungen wie Schulen und Institute.
Die meisten widmen sich der Aufgabe, wie man am besten
denjenigen Erdbewohnern helfen konnte, die &ngstlich vor der
Frage stehen, welche Probleme hier auf sie zukommen werden.
Sobald du den Ort im Lichte eines Gleichnisses gesehen hast, wirst
du durch Meditation befdhigt sein, unsere Belehrungen und
Erfahrungen zu erkennen. So wollen wir zu anderen Vorkomm-
nissen {ibergehen und sie beschreiben, so gut wir kénnen.

Unsere Lehrer fiihrten uns an einen Platz ausserhalb der
Umgebung des Gutes, von dem wir dir berichtet hatten, in ein weit
ausgedehntes Grasland. Es ist eine jener Himmelsgegenden, wo
gelegentlich Vorfithrungen aus hoheren Sphéren stattfinden. Sobald
der Ruf erschallt, versammeln sich hier riesige Scharen. Dann
geschehen jeweils Wunder, so gut die hoheren Wesen dies in
unteren Ebenen zustande bringen.

Wir tiberquerten dieses Gebiet und stiegen auf einen Tafelberg,
auf dem einige Hduser verstreut lagen. In deren Mitte betraten wir
eine kreisrunde grosse Halle, dem einzigen Raume dieses Gebdudes.
Die Wiande waren mit merkwiirdig gestalteten Gebilden verziert,
die sich bei ndherer Betrachtung als Darstellungen von Himmels-
korpern erwiesen. Finer davon war die Erde. Sie waren jedoch nicht
starr befestigt, sondern drehten sich auf Angelpunkten und ragten
halb aus der Wand. Auch waren Tiere, Biume und menschliche
Wesen da, alle beweglich in Nischen oder Vertiefungen auf Sockeln
stehend. Wir erkundigten uns nach deren Sinn und erfuhren, es
handle sich um eine rein wissenschaftliche Einrichtung.
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Man fiihrte uns auf einen etwas vorragenden Balkon auf der einen
Seite des Saales, von dem wir einen freien Blick tiber den ganzen
Innenraum hatten. Dann ertffnete man uns, es wiirde nun eine
kleine Vorfithrung zu unserer Belehrung stattfinden, damit wir
einen Begriff davon bekdmen, woftir diese Dinge gebraucht wiirden.

Als wir oben warteten, bildete sich in der Mitte des Saales ein
blauer Nebel. Ein Lichtstrahl strich die Wande entlang und bleib
dann auf einer Kugel stehe: Der Erde. Als der Strahl auf ihr ruhte,
schien ihre Atmosphidre diesen aufzunehmen und begann zu
leuchten. Nach einer Weile strahlte sie auch von innen heraus und
wurde danach noch von einem anderen Lichtstrahl getroffen, wobei
sie sich langsam vom Sockel und der Achse abhob und zu schweben
begann. Sie vermischte sich mit dem Nebel, vergrofierte sich schnell,
verwandelte sich in eine riesige Wolke und blieb dann im eigenen
Lichte glithend im blauen Dunste stehen - atemberaubend schon!

Nachdem die Erdoberfldche anféanglich wie ein Globus auf Papier
flach gewesen war, drehte sie sich nun sehr langsam um ihre eigene
Achse, wie eure Erde, wodurch die Ozeane und Erdteile fiir uns
sichtbar wurden. Thre Drehung verlieh ihr ein anderes Gesicht:
Berge und Hiigel erhoben sich, Gewdisser schwollen an und
krauselten sich, Stidte und Einzelheiten von Gebiuden wurden
sichtbar, umherhastende Menschen oder die auf Feldern arbeiteten,
schliesslich auch Menschengruppen und dann sogar Einzelperso-
nen. Mehr und mehr nahmen die Einzelheiten des irdischen Modells
zu: Ausgedehnte Weiden, Wiisten und Waélder, wie auch Tiere, die
darin hausten. Auch Ozeane und Meere, einige still und friedlich,
andere im Aufruhr der Wellen und da und dort auch Schiffe. Das
ganze Leben eurer Erde wurde uns klar vor Augen gefiihrt. Es wird
fiir dich schwierig zu glauben sein, dass auf einer Kugel von etwa 30
Metern Durchmesser Menschen und Tiere zu erkennen sind. Doch
dies ermoglicht eben die Forschung dieses Instituts. Da werden die
kleinsten Einzelheiten deutlich sichtbar — wundersame Erscheinun-
gen, die alle durch die Drehung der Kugel bewirkt werden.
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Wir betrachteten dieses Schauspiel lange, bis unser Freund
gekommen war, der diesem Bildungszentrum angehorte, und nun
mit uns auf dem Balkon safs. Er erklirte uns, dies wire die Erde im
jetzigen Zustande. Wenn wir es mochten, konnte er uns die Erde
auch bis zu ihrem Ursprung zuriick zeigen, von hier aus bis in ihre
ersten Zeitalter oder zum Auftreten des Menschen als intelligentem
Wesen. Begeistert stimmten wir dem zu, denn es wiirde uns
begliicken, noch mehr von diesen wunderbaren Erscheinungen
vorgefithrt zu bekommen — worauf er uns verliess, vermutlich um
die bendtigten Apparate in Gang zu setzen.

Hier mochte ich eine Pause fiir eine Zwischenbemerkung
einlegen, denn ich sehe, was du denkst. — Nein, der Raum war nicht
dunkel. Es war tiberall hell, aber die Kugel selbst strahlte mit so
starker Leuchtkraft, ohne ein Unbehagen zu auszulsen, dass alles,
was aufserhalb lag, von ihr wie weggewischt schien oder so verdun-
kelt war, als wiirde die Oberfliche der blauen Wolke die von ihr
ausgehenden Strahlen zurtickhalten und eingrenzen.

Geologische Entwicklungsgeschichte

Widhrend des Drehens begannen sich nun die Abldufe zu
verdndern. Wir wurden Jahrtausende in jene Zeiten zuriickversetzt,
in denen die Menschen sowie die Tiere und die Pflanzen noch in
den Wildern waren und sich nun anschickten, diese zu verlassen,
um in den Ebenen sesshaft zu werden.

Hier ist klarzustellen, dass sich die Erdgeschichte nicht so vollzog,
wie die Historiker sie darstellen. Bei diesen geologischen Zustdnden
handelt es sich nicht um Nationen oder Jahrhunderte, sondern um
Arten und Aonen. Als die Zeitalter voriiberzogen, war es sehr
interessant festzustellen, was die Menschen heute unter Eisenzeit,
Steinzeit, Eiszeit oder Sintflut usw. wissen. Jene unter uns, die
genug davon verstanden, um folgen zu kénnen, fanden nunmehr
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die gédngige Benennung dieser Zeitabschnitte als ziemlich will-
kiirlich. In der Eiszeit zum Beispiel war keineswegs {iberall eine
Eisdecke, sondern nur auf einem oder zwei Kontinenten, wie es die
sich drehende Kugel uns zeigte. Wir stellten auch ofters fest, dass
ein Erdteil sich in einer bestimmten Entwicklungsstufe befand,
wihrend ein anderer gleichzeitig in einer anderen. Wie dem auch
sei, die Vorfithrung endete, als die Entwicklung der Erde schon weit
fortgeschritten und das Kommen des Menschen bereits Tatsache
geworden war. Wir verweilten noch eine Weile beim Betrachten der
Schonheit dieses vielfarbigen, ewig wechselnden Juwels, iiberzeugt,
dass es sich um nichts anderes handelte als unsere alte Erde. Bisher
glaubten wir, so viel iiber sie zu wissen und fanden nun, es sei
eigentlich recht wenig. Dann wurde die Kugel stetig kleiner und
schwebte in ihre Nische zuriick, wo sie sich wie zuvor wieder als
Alabasterfigur zeigte — als ein Ornament des Horsaals.

Wir waren so interessiert an allem, dass wir unseren freundlichen
Fithrer mit Fragen tiberhduften, und er erlduterte uns noch so
manches iiber den Zweck der Halle. Die Erdatmosphére kénne noch
anderen Zwecken dienen, als dem einen, den wir erlebt hatten, aber
dieses Beispiel sei ausgewdhlt worden, weil dessen Anschaulichkeit
unserer Vorstellungskraft angemessen sei, da wir ja hierfiir wenig
Fachwissen besdssen. Unter anderem vermoge die Atmosphire
ndmlich auch die Beziehungen der Sterne untereinander zu
beleuchten und deren Entwicklung bis zu ihrem gegenwdértigen
Zustande hin darzustellen. Und darin spiele nattirlich unser Planet
auch seine Rolle.

Das Werden der Tiere

Zu &dhnlichen Zwecken werden auch die Gestalten der Tiere an
den Winden des Saales verwendet. Durch die grosse Kraft der
erwdhnten Strahlung werden sie lebendig gemacht und in die
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Saalmitte gebracht, wo sie dann - in beschrdnkten Masse — von
selbst umherlaufen konnen. Hat ein Tier dann die mittlere Biihne
bestiegen, kann es vermittels vergrossernder Strahlen durchleuchtet
und so behandelt werden, dass die inneren Organe des Tieres fiir
die Studenten durchsichtig erscheinen. Anwesende der Gruppe
bestdtigten uns, wie erhebend und ergreifend es sei, so wunderbar
tiberzeugt zu werden, wie wohldurchdacht und weise, wie sparsam
und wirkungsvoll die Organfunktionen arbeiten.

Auf diese Weise ist es moglich, ein lebendig gewordenes Tier-
modell zu verwandeln und in seine urspriingliche Form zuriickzu-
bilden. Dieser Vorgang ist so lebensnah und anschaulich, dass sich
daraus die ganze Struktur des Werdens eines Sdugetieres ablesen
lasst. Zum Beispiel kann es in die allererste Zeit seiner Existenz als
Einzelschopfung zuriickgefiihrt werden und entsprechend ausse-
hen. Umgekehrt ldsst es sich wieder zurtick verwandeln, um es —
diesmal in richtiger Zeitfolge — durch seine Entwicklungsstufen
hindurch wieder zu dem werden zu lassen, wie es sich heute
darstellt.

Es ist Studenten erlaubt, hier einzugreifen und die Entwicklung
nach eigenen Ideen weiterzufiihren, und zwar nicht nur mit Tieren,
sondern auch mit Himmelskorpern, Volkern und Menschen, aller-
dings in einem anderen Saal, der speziell fur derartige Studien
eingerichtet ist. Die aufgestellte Glaskugel bei der Wegkreuzung im
Kinderparadies, von welcher ich dir berichtet hatte, war von einem
Studenten aus diesem Institut geschaffen worden. Aber du wirst
begreifen, dass es uns — nach all den Wundern und Schonheiten
dieser Ebene, die wir erleben durften — viel einfacher zu schildern
war.

So, fiir heute muss das gentigen, obwohl uns noch viel mehr
geboten wurde. Wenn ich jetzt weiterfahre, halte ich dich zu lange
auf. Doch hast du noch eine Frage auf dem Herzen, beziiglich
letzten Montags, als Fraulein E. tiber dem Altar der Kirche von All
Hallow eine Taube gesehen hatte. - Ja, ich war zugegen bei eurem
Studentenkreis und hatte auch meine Gruppe dazu geholt. Es war
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mir klar, dass Frdulein E. mich sah, doch konnte ich mich ihr nicht
hoérbar machen.

Gute Nacht, mein Lieber, bis morgen !4

Durchgabe vom 13. Oktober 1913

Was ich erlebte und dir heute schildern mdochte, spielte sich auf
derselben Ebene wie letztes Mal ab, war aber vollig neu fiir mich.
Als wir durch verschiedene Anstalten gefiihrt wurden, gelangten
wir zu einer Art rundem Pavillon, tiberdacht von einem riesigen
Dom auf hohen Sidulen, der seinen Innenraum offen darbot. In
seiner Mitte stand ein Altar auf einer erhohten Plattform, etwa einen
Meter hoch und einen Meter breit, und der iiber einen Kreis von
Stufen zuganglich war. Darauf prangte eine bronzene Scheibe mit
eingeritzten Linien, Symbolen und geometrischen Figuren, dhnlich
wie bei einer Sonnenuhr.

Oben in der Mitte der Kuppel fiihrte eine Offnung zu einer
Kammer, wo sich, wie man uns sagte, Instrumente befanden, die
hier benutzt werden. Der Rektor wies uns an, uns um den Altar
aufzustellen, worauf er uns verlief3 und von aufien zu der Kammer

4 Anmerkung Owen’s: Die Erginzung meiner Mutter beziiglich Friulein E.
bedarf einer Erlduterung: Ich saf$ in der Sakristei zwischen den Gelindern und die
Gemeindeglieder saflen einander gegeniiber in den Chorstiihlen. Friulein E. hatte
rechts von mir ganz hinten Platz genommen. Sie sagte mir nach der Meditation,
sie hdtte meine Mutter gesehen, wie sie mit ausgestreckten Armen und einem
Ausdruck voller Sehmsucht und Liebe hinter dem Altar hervorgetreten sei. Sie
hitte in Glanz und Schonheit geleuchtet und ihr Kérper sei so wirklich gewesen,
wie jeder andere in der Kirche. Friulein E. dachte, meine Mutter wiirde mich
umarmen, und es war fiir sie alles so lebendig, dass sie kurz vergafS, dass sie nicht
mehr aus Fleisch und Blut war und von uns Menschen nicht gesehen werden
konnte. Sie war im Begriffe, laut zu rufen, als sie sich plétzlich abwenden musste,
um nicht herauszuplatzen.
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auf dem Dach stieg. Wir hatten keine Ahnung, was geschehen
wiirde und blickten gebannt auf die Scheibe.

Nach und nach verdnderte sich der Ort; die Luft verfarbte und
verdichtete sich. Als wir uns dann umschauten, war die Umgebung
verschwunden. Zwischen den Pfeilern schienen gazeartige
Spinnennetze wie kleine Vorhdnge zu schweben, unterschiedlich
getont und miteinander verwoben. Dann bemerkten wir, wie jedes
Netzchen sich durch seine eigene Farbe von den anderen abhob und
sich in eine bestimmtere Form verdnderte. Diese Verwandlungen
dauerten an, bis wir unvermittelt eine Lichtung erblickten, umgeben
von einem Giirtel von Bdumen, die sich in einer Brise wiegten.
Vogel sangen und als sie von Baum zu Baum flogen, leuchtete ihr
glanzendes Gefieder hell auf. Nach und nach wurden die Abstiande
der Baume grofier, was uns den Einblick in einen wunderschtnen
Wald ermoglichte.

Die Kuppel des Domes war weg; {iber uns blaute der Himmel, bis
auf die Stellen, wo die Baume sich wie ein Baldachin ausbreiteten.
Wir wandten uns wieder zum Altar mit der Scheibe, die noch immer
da war. Aber ihre Figuren und Zeichen strahlten nun ein Licht aus,
das aus dem Altar herauszukommen schien.

Die Schulung der Schépfungskraft

Dann vernahmen wir von oben die Stimme unseres Fiihrers, der
uns riet zu versuchen, die Schrift zu lesen. Zuerst brachten wir
nichts heraus, doch dann sagte eine Schlauere aus unserer Gruppe,
diese Zeichen wiirden in Wirklichkeit die unterschiedlichen Elemen-
te der Korper darstellen, aus welchen die Vegetation sowie das Tier-
reich der geistigen Welten gebildet seien. Fiir uns ist war es
schwierig, den Zusammenhang zwischen beiden zu erkldren, aber
nunmehr angedeutet, wurde uns klar, dass es so sein musste.
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Danach gesellte sich der Rektor wieder zu uns und erkldrte uns
den Zweck dieses Gebadudes: ,Hier wird die Wissenschaft der
Kreativitat studiert. Selbstverstandlich miissen sich die Studenten,
bevor sie grofse Fortschritte erzielen konnen, Grundkenntnisse jener
elementaren Gesetze aneignen, mit denen sie es zu tun bekommen.
Dieses Gebdude dient den Anfangsstudien. Die Scheibe auf dem
Tisch ist eine Art Skala der Elemente, die mit den Kontrollinstru-
menten oben verbunden sind. Daraus kann der Student ablesen,
was die Kombinationen von Verbindungen, die er eingebracht hatte,
hervorbringen und wie sich die Elemente untereinander verhalten.”
Unser Fuhrer war in dieser Wissenschaft schon fortgeschritten.
Dank seiner Fertigkeiten war es ihm gelungen, die eben geschilderte
Waldszene hervorzurufen. Nach und nach werden die Schiiler
fahig, das gewtinschte Ergebnis ohne die anfdnglich notigen
Apparaturen zu erlangen. Ein Instrument nach dem anderen wird
weggelassen, bis sie nur noch mit dem eigenen Willen operieren.

Wir fragten, wozu denn die praktische Anwendung des Gelern-
ten dienen wiirde, worauf er antwortete, zuerst miissten der Geist
und der Wille getibt werden. Diese Ausbildung sei zwar ausgezeich-
net, aber auch sehr anstrengend. Wiare dann der Studierende ttichtig
genug, wiirde er auf dieser Ebene in andere Schulen mit weiteren
Wissensgebieten eintreten und viele Lernstufen durchlaufen. Der
eigentliche Nutzen der erworbenen Kenntnisse falle ihm aber erst
zu, wenn sie ihn hoher gebracht hitten. Je hoher er komme, desto
eher konne er einen grofien Meister oder Erzengel auf einer Mission
im Dienste der unendlichen Schopfung des allwissenden Vaters
begleiten und das erhabene Werk auch bezeugen. Vermutlich war
der Lehrgang die Grundlage fiir die Gestaltung eines neuen
materiellen oder geistigen Universums oder Systems. Es ist dies ein
Gebiet, das jedoch so weit tiber unserem damaligen Fassungsver-
mogen lag, dass wir die Aufgaben und Ziele dieser hoheren Wesen
blof3 erahnen konnten. Zudem bediirfte es mehrerer Zeitenldufe —
falls unsere Wege zu diesen speziellen Systemen des Himmels
ftihren sollten.
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Trotzdem hétten wir gerne alles tiber diese unterschiedlichen
Ausbildungsstétten erfahren, obgleich wir nicht hierfiir vorgesehen
waren. Es konnten ja nicht gleichzeitig neue Welten erschaffen
werden und zweifelsohne gidbe es ndher beim Throne Gottes noch
andere Notwendigkeiten: Grofse Dinge, Ruhmreiches in fernen
Bereichen, bei Ihm, der fiir alle in Allem alles ist.

Auf dem Riickweg tiber das weite Grasland begegnete uns eine
Studentengruppe, die ein anderes Institut besucht hatte. Es waren
auch einige Frauen dabei, und ich erkundigte mich bei ihnen, ob
ihre Studien auf derselben Linie gelegen hatten, wie diejenige ihrer
Briider. Sie bejahten es, fligten aber hinzu: Die Manner behielten
meistens nur ihre schopferische Tatigkeit im Auge, wahrend es uns
gestattet sei, aus miitterlicher Sicht zu ergédnzen und abzurunden.
Durch die Vermengung beider Aspekte wiirde die Schonheit eines
Werkes zur Vollkommenheit gebracht, sofern die Begrenztheit
dieser Sphére derartiges tiberhaupt zulasse. Es gehe hier ja nicht um
Zahlen, sondern um Entwicklungen, die aufwdrts fiihrten.
Inzwischen waren wir wieder bei der ersten Abteilung angelangt,
bei unserem Rektor des Anwesens.

Warum nennst du mir seinen Namen nicht?

Die hiesigen Namen klingen so seltsam fiir irdische Ohren und
die Menschen versuchen dauernd, ihre Bedeutung heraus zu finden,
so dass wir uns eher scheuen, sie zu anzugeben.

Der tiefere Sinn von Namen

Sein Name war Arnol. Die Deutungen sind fiir euch ja meist
unverstandlich. Wenn du aber den Wunsch hast, werden wir die
Namen kiinftig nennen.

Nun, wiirde es nicht viele Beschreibungen ersparen?
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Schon. Wenn dir aber die Voraussetzungen klar wéren, unter
denen wir diese Schilderungen vermitteln konnen, wiirdest du
vermutlich sagen: Der lingere Weg sei der sicherere. Erinnere dich
an unseren Bericht und an die Belehrungen auf Arnols grofsem Gut.

Was macht es denn fiir euch so schwierig, Namen zu nennen? Ich horte
schon mehrmals von dieser Schwierigkeit.

Ein Problem ist, die Schwierigkeit selbst zu erkldren, auch wenn
es dir aus deiner Sicht offenbar als einfache Sache erscheint. Schon
die Auerung und Vermittlung einiger Namen kann, wenn wir uns
in erdnahen Ebenen befinden, mit mehr Schwierigkeiten verbunden
sein, als du dir vorstellen kannst.

Wie du weifit, bedeutete schon bei den alten Agyptern der Name
einer Gottheit weit mehr als das, was materialistisch gesinnte
Europder zu fragen belieben: ,Was ist schon an einem Namen?”
Nun, von uns aus gesehen und auch aus der Weisheit der Agypter,
die sich auf Tatsachen aus unserer Seite des Schleiers stiitzten, ist in
einem Namen sehr viel enthalten. Schon sein blofses Wiederholen
erzeugt Kraft, mitunter aber auch Gefahr. Hier wissen wir indessen,
was wir auf Erden nicht wussten: Wenn wir einen Namen aus-
sprechen, erlangen wir Glaubwiirdigkeit beziiglich dessen ganzem
Gehalt — was dir eher als albern erscheinen mag. Trotzdem erklért
es, weshalb das eigentliche Wesen eines Namens nicht immer so
klar zu dir durchdringt, wie du es dir wiinschst. Wenn wir uns in
dieser erdnahen Ebene aufhalten, kann schon allein die Nennung
eines Namens, mehr Schwierigkeiten auslosen, als du dir vorstellen
kannst. Es ist eben schwer zu erkliaren. Erst wenn du mit der vierten
Dimension besser vertraut sein wirst, wird dir verstiandlich werden,
weshalb wir unsere derzeitige Ausdrucksweise in Ermangelung
einer besseren verwenden.

Moses wollte den Namen des hohen Geistes wissen, der ihm im
Namen des Allerhochsten erschien, und erfuhr ihn auch. Aber
weder er noch jemand anderes konnte bis heute dessen eigentlichen
Sinn deuten. Dann ist da noch der ,niedrigere” Engel, der Jakob
aufgesucht hatte und von dem Jakob den Namen nicht erfuhr. Jene,
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die Abraham und anderen Vitern im alten Testament erschienen,
nannten ihre Namen selten und die, die den Menschen dienten,
wurden einfach als Engel bezeichnet. Da, wo einer namentlich
aufgefiihrt ist, wie im Falle Gabriels, ist nichts tiber die innere
Bedeutung seines Namens erkennbar. So mochten wir nun die Sache
auf sich beruhen lassen und von anderen Begebenheiten berichten.

Und dein Name, Mutter? Ich meine den im Jenseits. Oder darfst du ihn
nicht nennen?

Doch, mein Sohn, aber es wire kaum weise, ihn zu nennen.
Andernfalls wiirde ich ihn dir angeben. Jetzt muss ich ihn selbst vor
dir noch zuriickhalten. Ich weif3, dass du meine Liebe nicht
anzweifelst, selbst wenn dir der Grund meiner Zurtickhaltung nicht
klar ist.

Ja, du weift gewiss, was am besten ist.

Eines Tages wirst auch du ihn erfahren und dann sehen, welche
Herrlichkeit jene erwartet, deren Name im Lebensbuche des
Lammes steht. Dies ist ein Satz, tiber den nachzudenken sich lohnt.
In diesem Namen wohnt eine herrliche lebendige Wahrheit, die von
denen, die ihn so leichthin dahersagen oder gar nichts davon halten,
wohl kaum geschétzt wird.

Gottes Segen {iiber dich, Lieber und iiber Rose und die Kinder.
Ruby bittet mich wieder einmal auf ihre herzige Art, dir mitzuteilen,
dass sie dich bald besuchen wird. Sie hofft, dass du ihre Befehle
befolgst - das ist tatsdchlich das Wort, das sie gebraucht hatte. Segne
sie, sie ist die dankbare Demut selbst und geliebt von allen, die sie
kennen.

Durchgabe vom 15. Oktober 1913

Wie wiirdest du beginnen, jemandem, der nur wenig von einer
geistigen Welt um sich herum weifs, die Wahrheit des Lebens nach
dem irdischen Tode zu erkldren und ihm die Wirklichkeit all der
Liebe und Schonheit darin zu erldutern? Du wiirdest dich wohl
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zuerst bemiihen, ihm die Wirklichkeit seines Daseins als unsterb-
liches Lebewesen darzulegen. Und dann, wenn er den wahren Sinn
davon erfasst hdtte, was seine Zukunft angeht, wire er vielleicht
offen fiir einige erkldrende Worte tiber das Leben, das ihn erwartet.
Du wiirdest jenen Schleier etwas beiseite schieben, der das hellere
Licht des Jenseits verhdillt.

So glauben wir, wenn Menschen verstehen konnten, dass das
Leben, welches sie jetzt leben, wahrhaftiges Leben ist und nicht nur
ein oberfldchliches Dasein, dass sie dann eher geneigt wéren, den
Wert und die Worte derer zu berticksichtigen, welche die
Wirklichkeit des Fortlebens als eigene individuelle Personlichkeit
erfahren haben. Sie wiirden die Fiille der Segnungen wiirdigen, die
jene erwartet, die auf Erden schon fahig waren, sich durch Kampf
und mit Miihen dafiir einzusetzen.

Aufstieg ohne Unterbrechung

Es ist etwas Besonderes, wenn Menschen ihr Leben auf Erden auf
eine Weise leben, dass sie, wenn sie iiber die Schwelle in eine
groflere, freiere Welt getreten sind, ihren Dienst im Konigreiche
ohne Verzogerung wieder aufnehmen und weiterfithren diirfen. Wir
haben die Wirkung so manchen Aufstiegs gesehen, wie es in diesem
Lande im Ubermafle geschieht, und kénnen daher mit Begeisterung
darauf hinweisen, wie wichtig es ist, sich darauf vorzubereiten und
zu liben, wann immer sich die Gelegenheit bietet. So viele schieben
die Ernsthaftigkeit des Ubertritts leichtsinnig beiseite und meinen,
sie konnten dann hier von vorn beginnen. Nachdem sie dann
heriiber gekommen sind, gestehen sie sich ein, wie wenig sie
begriffen hatten, was dieser Neuanfang eigentlich voraussetzte.

Wer schreibt denn jetzt eigentlich?

Immer noch deine Mutter und ihre Freunde. Astriel ist heute
Abend nicht da, wird aber bei nidchster Gelegenheit wieder bei uns
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sein. Wir lassen es dich wissen, wenn er es ist, der mit seinen
Helfern die Verbindung herstellt. Also, lass uns fortfahren. Wir
hatten dir schon von der Briicke tiber den Abgrund erzahlt.

Ja. Aber was geschah danach in Arnols Anwesen? Wie war die Riickkehr
in deine eigene Ebene, hast du mir nichts Weiteres zu erzihlen?

Nichts weiter, nein, als dass wir sehr viel gelernt, viele Freunde
gewonnen und eigentlich viel mehr sehen durften, als wir hier
berichtet haben, Bald werden wir diese Gegend erneut besuchen.
Lass uns nun aber mit dem fortfahren, was wir vorgesehen hatten.
Es wird ebenso niitzlich sein wie ein Bericht aus jener anderen
Ebene.

Rettung einer armen Seele

Diese gdahnende Kluft und die Briicke - rufe dir ins Ged&chtnis
zurtick, was wir dir berichtet hatten. Wir kommen auf ein Ereignis
zurtick, das da geschah, wo jene erwdhnte Briicke auftaucht, die ins
Land des Lebens und des Lichtes empor fithrt. Wir wurden dahin
gesandt, um eine Frau zu empfangen, die man erwartete. Sie musste
sich durch die finsteren Kliifte unter der Briicke durchkdmpfen. Sie
kam also nicht iiber den oberen Damm, sondern sie hatte sich durch
das Grauen der diisteren Bereiche der Tiefe durchgekdampft. Uns
begleitete ein starker Engel aus hoheren Spharen, der fiir diese
besondere Aufgabe beauftragt worden war — eine Engelschwester,
welche die Heime fiir die Geretteten leitete.

Kannst du mir ihren Namen nennen?
Bearn... nein, wir bringen ihn nicht durch. Lass es sein, vielleicht
gelingt es uns im weiteren Verlauf.

Nun, als wir bei der Briicke ankamen, bemerkten wir unten auf
dem felsigen Weg ins Tal hinab ein flackerndes Licht. Wir wussten,
dass dort ein Engel Wache hielt. Nach und nach wurde das Licht
schwécher und verschwand schliefilich im Dunkel. Nach einiger
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Zeit nahmen wir ein Aufflammen hoch iiber dem Tale wabhr,
welches unverziiglich durch einen Lichtstrahl aus einem der Tiirme
bei der Briicke beantwortet wurde. Es war wie das Suchlicht eines
Scheinwerfers und entsprach auch diesem Zweck. Es schoss steil
hinunter und blieb dann auf eine bestimmte Stelle gerichtet. Bea -
unsere Engelschwester - bedankte sich bei uns und bat uns, etwas
hier zu bleiben, worauf sie rasch auf einen Turmausguck entschweb-
te. Im blendenden Lichtschein verloren wir sie aus den Augen, aber
eine unserer Kameradinnen glaubte gesehen zu haben, wie sie dem
Lichtstrahl entlang in die Tiefe hinabglitt. Spater stellten wir fest: sie
hatte richtig gesehen.

Hier ware noch einzufiigen, dass dieser Lichtstrahl den Geist-
wesen nicht in erster Linie die Moglichkeit gab, besser zu sehen, was
sie ja ohnehin konnten, sondern ihnen Kraft fiir ihr Wirken verlieh
und sie gegen die schmerzhaften Einfliisse schiitzte, die herauf-
ziingelten. Aus diesem Grund hatte der erste Engel sein Signal
ausgesandt. Es wurde von den stindigen Wéchtern auf der Briicke
verstanden und beantwortet. Diese Strahlen sind voller Lebens-
energie - das ist die beste Beschreibung die ich geben kann. Ihre
Kraft hatte denjenigen zu stiitzen, der des Beistands bedurfte.

Nach einiger Zeit kamen die beiden zurtick. Er, ein starker Engel,
sah ermattet aus. Wir erfuhren spiter, dass er es mit einer ganzen
Horde sehr boser Geister zu tun bekommen hatte, die alles
versuchten, die Frau wieder in ihre Gewalt zu bekommen. Deshalb
hatte er Hilfe bendtigt. Er schritt auf der einen Seite der armen
Gepeinigten, einer halb bewusstlosen Seele, wihrend Bea sie auf der
anderen Seite stiitzte. Sehr langsam folgten sie so dem Lichtstrahl
entlang zum Turm der Briicke.

Wir hatten bis jetzt noch nie so etwas gesehen, bis auf jenes
Erlebnis, das ich dir seinerzeit erzidhlt hatte: Den Pavillon aus Licht
und die bunt bekleidete Menge, die sich dort eingefunden hatte —
was aber nur Freude verbreitetet hatte, derweil es hier viel ernster
zuging und mit Qualen verbunden war. So geleitete man die
Gerettete, nachdem sie an der Briicke angelangt waren, in eines der
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Heime, wo sie umsorgt und gepflegt wurde, bis sie sich gentigend
erholt hatte, um danach in unsere Obhut zu kommen.

Himmlisches Wirken

Es ist es falsch anzunehmen, dass Engel — sogar so hochrangige
wie die beiden, welche die arme Frau retteten — nicht fahig waren
zu leiden. Sie leiden sogar hdufig. Es ist niederen Geistwesen
moglich, sie zu verletzen, wenn sie sich in ihre Ebenen wagen.
Theoretisch sehe ich nicht ein, warum die Bosen sie nicht hin und
wieder in ihre Gewalt bringen konnten. Die Krifte des Guten und
die Macht des Lichts arbeiten jedoch eng zusammen und sind sehr
wachsam. Ich habe noch nie gehort, dass eine derartige Katastrophe
je eingetroffen ware. Dennoch sind diese Kampfe echte Kémpfe und
sehr anstrengend. Die hohen Engel konnen auch ermiiden. Sie
achten dabei aber weder auf ihre Schmerzen noch auf ihre
Erschopfung. Es mag widerspriichlich klingen, ist aber die volle
Wabhrheit, denn sie leiden gerne, wenn sie einer kimpfenden Seele
beistehen konnen. Hétte man diese Frau nicht mit einem gewissen
Schutz umgeben, so wire sie leicht durch Bertihrung mit diesem
Lichtstrahl - oder sollte ich , Kraft- und Energiestrahl” sagen? — in
einen tiefen Schock versetzt worden — unvorbereitet, wie sie war.

Ein weiterer Punkt ist, dass der Strahl von weit her kam und
schon in den dunklen Tiefen sichtbar wurde. Auch hoérten wir ein
Gemurmel sich von unten ndhern, wie es schien, Hunderte von
Meilen entfernt aus dem Tal. Es klang wie unzdhlige Stimmen,
einige voll Wut und Hass, andere schrieen aus Verzweiflung oder
um Hilfe und Erbarmen. Obwohl alle einen Gesamtklang bildeten,
schien doch jede aus einer bestimmten Ecke zu kommen. Wir
konnten nur weniges verstehen. Spiter aber, als wir auf die
Gerettete warteten, befragten wir Beanix... tiber diese Schreie und
woher sie kdmen. (Ich fiirchte, es gelingt mir nicht besser, und so
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mag es dabei bleiben. Wir werden sie so nennen, auch wenn es
unkorrekt wirkt). Sie sagte, sie wiisste es zwar nicht, aber alles
wiirde festgehalten, mit Liebe behandelt und griindlich untersucht,
gesamthaft und im Einzelnen. Dann wiirde Hilfe ausgesandt, die
nicht nur im Verhiltnis der erworbenen Verdienste, sondern auch in
jener Form eingesetzt wiirde, die am besten wirke. Denn jeder Schrei
aus dieser Ebene zeige, ob er von einer besseren oder schlechteren
Seele herriihre und erhielte darauf die angemessene Antwort.

Nachdem der weibliche Geist uns tibergeben worden war, lieflen
wir ihn sich zuerst etwas erholen und beruhigten ihn. Gentigend
erstarkt, geleiteten wir ihn dann zur Umsorgung und Pflege in ein
Heim. Wir stellten ihm keine Fragen, sondern lieffen ihn die
wenigen Worte sprechen, die er imstande war an uns zu richten. Ich
fand heraus, dass das arme Ding iiber zwanzig Jahre in dieser
Drangsal verbracht hatte. Die irdische Geschichte der Frau habe ich
zum Teil erfahren, aber doch zu wenig, um daraus richtige Schltisse
ziehen zu konnen. Zudem war es nicht angebracht, sie zu sehr an ihr
irdisches Leben zu erinnern, das sie schon so lange hinter sich
gelassen hatte. Solche Seelen miissen tiblicherweise aufgrund der
gegenwdrtigen Erfahrungen im Geisterreich ihr Leben aufarbeiten
und lernen, die Zusammenhdnge von Ursache und Wirkung, von
Sden und Ernten, zu verstehen. So, fiir diesmal muss es gentigen.

Auf Wiedersehen, mein Lieber. Gottes Segen und all unsere
Gebete seien iiber dir. Moge Er dich mit Seinem Frieden umgeben.
Amen.
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IV. Castrels Stadt und Reich
Durchgabe vom 17. Oktober 1913

Als wir in dem Heim ankamen, wo wir jene Arme und nun so
gesegnete Schwester abzugeben hatten, wurden wir mit einer neuen
Aufgabe betraut und gebeten, uns in einen anderen Bezirk zu
begeben, weiter im Osten... Du zogerst wieder, aber das ist das
treffende Wort, das wir uns wiinschen. Mit Osten ist die Richtung
gemeint, in der helleres Licht {iber den Bergen sichtbar wird und zu
jener Ebene niederflutet, wo uns die Erscheinung Christi und des
Kreuzes gegeben worden war. Wir reden des Ofteren von dieser
Richtung als dem Osten, weil er uns an den Sonnenaufgang
erinnert.

Wir fiinf Frauen begaben uns also auf den Weg und hielten uns
die Beschreibung des Ortes, den wir zu suchen hatten, vor Augen.
Zuerst gingen wir iiber die Ebene, dann flogen wir, was zwar
Ubung erforderte, aber auch schneller war. Zudem erlaubte uns der
Flug, bequemer das Land zu betrachten. Wir sollten in diesen
Gebirgen eine grofle Stadt mit einem giildenen Dom in der Mitte
seiner hohen Terrasse finden. Der Dom sei von einem Sdulengang
umrundet. Bei unserer Anndherung hatten wir Leute auf den
Feldern arbeiten gesehen, und auch einige Bauten, die offenbar nicht
zum Wohnen, sondern anderen niitzlichen Zwecken dienten.

Die Stadt mit dem giildenen Dom

Als wir die Stadt erblickten, senkten wir uns zum Haupttor nieder
und begaben uns auf die Hauptstrasse, die schnurgerade durch die
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Stadt fiihrt und auf der gegentiber liegende Seite wieder hinaus. Sie
war von grofien Gebduden oder Paldsten umsdaumt — den Wohn-
sitzen der wichtigsten Beamten dieses Bezirks — und von Stadt-
hédusern, die alle farblich vollkommen gestaltet waren und von
passenden Girten umgeben. Wir wanderten in Erwartung eines
Zeichens betreffend unseres Zieles und unserer Aufgabe weiter.
Derartige Ausfliige werden stets im Voraus angekiindigt, so dass
die Besucher wissen, dass man sie erwartet.

Dann kamen wir auf einen groflen Platz mit wunderschénen
Bdumen in Griinanlagen, die mit etwa einem Dutzend Spring-
brunnen harmonierten und in Aug und Ohr zusammen klangen.
Einige Fontdnen gaben in eigenen unterschiedlichen Tonarten
Klénge von sich. Mitunter werden diese so kunstvoll gesteuert, dass
ein komplizierteres Musikstiick entsteht, Zhnlich wie bei einer Orgel
mit vielen Registern. Dann fiillt sich jeweils der Platz - oder Park,
wie ich sagen mochte - mit Leuten, sowohl aus der Stadt wie auch
vom Lande und den Weidegriinden auf den Bergen. Als wir uns
diesen Wasserspielen ndherten, gaben sie zwar nur einfache
Akkorde von sich, aber vollkommen harmonisch und sehr gefillig.

Begegnung mit einem Hohen des Himmels

Hier verweilten wir ein wenig, war es doch so geruhsam und
wunderbar. Wir lagerten uns im Gras, und nach einer Weile
erschien ein Mann, der - seinem freundlichen Licheln nach zu
schliefSen - jener sein musste, der uns erwartet hatte. Wir erhoben
uns und stellten uns schweigend vor ihm auf und getrauten uns
nicht, ein Gesprdch zu erdffnen. So wie er aussah, musste er ein
Engel sein, einige Grade hoherstehend als wir.

Bitte Mutter, beschreibe ihn und gib uns seinen Namen bekannt, sofern
maglich.
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Alles zu seiner Zeit, mein Lieber. Wir lernen hier, Ungeduld
abzulegen, denn diese verwirrt nur, ohne einer Sache mehr Gewicht
zu geben. Nun, er war sehr grofs, viel grofier als ein durchschnittlich
Erwachsener auf Erden, tiber zwei Meter hoch. Ich selbst bin ja um
einiges grofier geworden, seit ich hier bin, aber er ist noch viel
grofler als ich. Er trug eine cremefarbige Tunika, die fast bis zum
Knie reichte, aber keine Sandalen; die nackten Arme und Beine
schimmerten in sanftem Glanz. Wie du siehst, beantworte ich auch
die Fragen, die du in deinem Kopfe wilzest. -

Nein, sein Haupt war unbedeckt, aufier einem wunderbaren Flor
weichen braunen Haares, in der Mitte gescheitelt und lockig, sein
Antlitz und den Nacken einfassend. Er trug ein breites giildenes
Haarband, vorn und seitlich mit drei groflen blauen Edelsteinen
besttickt. Sein Giirtel war eine Legierung aus Silber und einem rosa
Metall, seine Glieder schimmerten sanft und sein Gesicht strahlte
einen stillen, aber kraftvollen Zug des Wohlwollens und der
Freundlichkeit aus, was uns, als wir vor ihm standen, Frieden und
Vertrauen einflofSte. All dies und noch weitere Merkmale verrieten
seinen hohen Stand, sodass wir tibergliicklich waren, einem derart
hochgestellten Wesen Ehrfurcht erweisen zu diirfen.

Endlich sprach er, ruhig, seine Stimme uns angepasst, wie wir
gleich bemerkten. Ihre wahre Tonlage konnten wir aber dennoch
durch ihre Kraft erfiihlen. Er sagte: ,Mein Name ist Cast... —
Entschuldigt: Diese Namen scheinen eine meiner Schwéchen zu
sein. Sie verwirren mich jedes Mal, wenn ich sie hier unten
wiederzugeben versuche. — , Vergesst fiir den Augenblick meinen
Namen”. Und dann sagte er zu mir: ,Ich bin C... Du hattest bereits
durch deinen Vorgesetzten von mir gehort, und jetzt sind wir uns
personlich begegnet. Also, ihr fiinf Schwestern, begleitet mich. Ich
will euch erkldaren, warum ihr diese Stadt und mich aufsuchen
solltet.” So folgten wir ihm; er plauderte unterwegs ganz freundlich
und wir konnten uns in seiner Gegenwart ganz ungezwungen
geben.
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Castrel’s Palast

Er fithrte uns durch eine Prachtstrasse im rechten Winkel von
einem Platz zu einem anderen. Wir begriffen sofort, dass dieser
privat war und dass der grofse Palast inmitten eines Parks der Sitz
eines Fiirsten sein musste. Da wurden wir zu einem Gebiude
geleitet, das, wie einst die griechischen Tempel, auf einer Plattform
stand, umgeben von Treppenstufen. Der riesige Bau war links und
rechts langgezogen, hatte hohe Bogen, Tore, Durchgiange und war
tiberragt von einer grofien Kuppel. Es handelte sich um das
Wahrzeichen der Stadt, das wir erblickt hatten, als wir uns ihr
gendhert hatten. Allein, wir fanden heraus, dass nicht alles nur aus
reinem Gold bestand, sondern aus Gold und Blau. Wir fragten den
Engel, wer denn hier wohne, und er antwortete: ,,Oh, das ist mein
Zuhause, das heifst: meine Stadtwohnung, denn ich besitze noch
andere Hiuser auf dem Lande. Da besuche ich von Zeit zu Zeit
meine Freunde, die dort ihren Verpflichtungen nachgehen. Kommt
nun, ihr werdet empfangen, wie es euch zusteht, nachdem ihr so
weit gereist seid, um uns zu besuchen.”

Er sprach ganz bescheiden, woran ich erkannte, dass hier Einfach-
heit ein Zeichen grofier Macht ist. Man hétte denken konnen, es
widre angemessener gewesen, uns von Dienern abholen zu lassen,
um uns alsdann hier in seinem ganzen Staat zu empfangen. Aber
weit gefehlt: Sie haben hier eine andere Sicht der Dinge. Es hitte
keinen Grund gegeben, eine derartige Feierlichkeit zu rechtfertigen,
und so hat es sich ertibrigt. In Fallen, wo solche Gebraduche hilfreich
und wiinschbar wiren, wiirden sie dennoch geboten, manchmal
sogar mit groffem Pomp. Aber, was keinen Zweck hat, bleibt hier
unbeachtet. Und so kamen wir zu Castrel’'s Haus. — Nun hast du
seinen Namen. Nachstens mehr {iber ihn, du musst jetzt gehen.
Also, gute Nacht, mein Lieber. Segen tiber dich und die Deinen aus
diesen leuchtenden und wunderschénen Ebenen. — Lieber Junge,
gute Nacht.
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Durchgabe vom 18. Oktober 1913

Nachdem Castrel uns in seinen Palast geleitet hatte, stellten wir
gleich fest, dass das Innere dufserst erlesen und prachtvoll ausgestal-
tet war. Wir standen in der hohen runden Eingangshalle unter dem
offenen Dom, der sich jedoch nicht tiber der Mitte des Gebdudes
befand, sondern etwas vom Eingang zuriickversetzt: eine reich
ausgeschmiickte Rotunde, ausgeschmiickt mit farbigen Steinen und
seidenartigen Vorhédngen, meist tief purpurn. Auf allen Seiten luden
ringsum Tore in lange Gange. Tauben flatterten im Dom umbher, sie
konnten offenbar hinein- und hinausfliegen. Das Material der
Gewdlbedecke war eine Art halbdurchsichtigen Gesteins, welches
ein sanft glithendes Licht durchschimmern lies.

Da wir eine Zeitlang in Staunen versunken waren, bemerkten wir
erst spédter, dass Castrel uns verlassen hatte. Dann horten wir helles
Gelédchter und frohliche Stimmen, und gleich erschien aus einem der
Génge eine Gruppe von Frauen mit etwa zwanzig Kindern. Sie
kamen zu uns, ergriffen unsere Hiande, hiefSen uns willkommen,
lachelten uns zu und kiissten uns auf die Wangen, so dass wir uns
noch glicklicher fiihlten als zuvor. Dann wandten sie sich ein
bisschen ab und hielten etwas Abstand. Eine der Frauen blieb bei
uns und bat uns, in einer Wandnische Platz zu nehmen. Sie begriifite
uns — jede einzeln mit Namen — und sagte:

»Ihr werdet euch fragen, weshalb ihr hier seid und was diese
Stadt und dieser Ort eigentlich bedeutet. Das hier ist, wie ihr ja
schon wisst, Castrel’s Palast: Eine Forschungseinrichtung. Er
herrscht tiber diesen grofien Bezirk, wo mannigfaltige Tatigkeiten
ausgetibt und Studien vorangetrieben werden. Wie ich horte, seid
ihr schon bei den Musikinstituten gewesen und habt auch andere
Stellen besucht, wo unterschiedliche Wissensgebiete bearbeitet
werden. Wir sind mit all diesen in enger Verbindung und erhalten
standig Berichte tiber deren Fortschritte in diesem oder jenem Fach.
Sie werden von Castrel und seinen Mitarbeitern geleitet und vom
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Standpunkte der Harmonie aus bewertet, wie ich sagen mochte. Der
Begriff , Kooperation” wiirde am besten ausdriicken, was ich meine.

Zum Beispiel konnte ein Bericht der Musikschule eintreffen, ein
anderer von Untersuchungen des Lichtes, einer von jenem
Forschungsbereich, in dem schopferische Fahigkeiten ausgebildet
werden, sowie von weiteren Stellen.

Alle diese Berichte werden genauestens untersucht, begutachtet
und in Tabellen erfasst. Wenn erforderlich, landen die Ergebnisse zu
noch griindlicherer Priifung im einen oder anderen stddtischen
Labor. Sicher habt ihr einige davon bei euerm Herweg von oben
gesehen. Sie liegen weit verstreut im Lande und mogen zwar in
Einzelheiten nicht immer so vollkommen ausgestattet sein wie jene
Institute, die ihr anderswo besucht hattet. Sind jedoch neue
Apparaturen vonnoten, dann werden Beauftragte ausgesandt, um
ihre zweckmafliigste Konstruktion zu studieren. Von Fall zu Fall
werden dann die neuen Elemente am passenden Orte eingebaut und
mit anderen Stellen des Bezirks verbunden, wo sie, wenn nétig, an
bereits bestehende dieser oder jener Halle angeschlossen werden.

Thr werdet daher verstehen, dass ein hochstehender Meister, der
die verschiedenartigsten Wissenschaften zu {iberwachen und zu
koordinieren hat, selbst ein breit gefdchertes Wissen und grofse
Weisheit besitzen muss. Zudem verlangt es stete Bereitschaft, sich
fiir die Institutionen einzusetzen. Ihr seid hergesandt worden, um
dieses Werk zu besichtigen. Wahrend ihr bei uns verweilt, werdet
ihr auch Gelegenheit bekommen, einige der auswairtigen Zweig-
stellen zu besuchen. Alles von den wissenschaftlichen Spezial-
gebieten werdet ihr freilich nicht verstehen, oder vielleicht nur sehr
wenig. Dennoch wird euch jedenfalls das gezeigt, was euch in euren
zukiinftigen Aufgaben Hilfe bieten kann. So kommt jetzt, ich fiihre
euch durch das Haus, wenn ihr es sehen wollt. Ich werde euch
einige Details zeigen und den Rest eurer Phantasie tiberlassen, denn
ich weifs, dass eure Vorstellungskraft dazu kaum ausreichen
dirfte.”
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So durften wir alle wichtigen Bereiche dieses pridchtigen Wohn-
sitzes besichtigten - das einzig passende Wort, das ich fand. Uberall
mischte sich harmonisch Farbe mit Farbe, so kiihn, dass sie, ohne
schreiend zu blenden, ein berauschendes Hochgefiihl auslosten und
besdnftigend entspannten: Schmucksteine, Edelmetalle, kunstvolle
Verzierungen, Vasen, Sockel und Sdulen, einige als Einzelornament
alleine dastehend, andere gruppiert. Da hingen glitzernde Stoffe, die
beim Durchgehen zu schwingen begannen und danach — begleitet
von musikalischem Gemurmel - wieder zurtickfielen. Wir
bewunderten auch Brunnen mit Fischen, sowie offene Innenhofe,
begriint mit wunderschonen Baumen auf Rasenfldchen, oder auch
blithende Biische in Farben, die man auf Erden nicht kennt.

Die Begleiterin fithrte uns auch auf das Dach, wo wir einen
weiteren Garten vorfanden, mit Gras, Lauben, Biischen und aber-
mals Springbrunnen. Dazu bemerkte sie: ,Die meisten Boten und
Botschafter werden zuerst von hier oben aus bemerkt.” Da gab es
auch eine drahtlose Vorrichtung, mit der man Mitteilungen in weit
entfernte Gebiete senden konnte. Du wiirdest es vielleicht als
Telegraphie bezeichnen, aber es ist doch andersartig, da zumeist in
sichtbaren Formen gesendet wird, statt in Worten. Vom Dachgarten
aus betrachteten wir ausgiebig die Stadt sowie die umliegende
Gegend, nach irdischen Begriffen wohl Tausende von Meilen
messend, aber stindig verbunden mit Einrichtungen der Stadt und
dem Palast hier.

Die Zeit fehlt mir, um dir, mein lieber Sohn, alles zu schildern. Ich
gab dir blofs Einzelheiten und muss das iibrige deiner Vorstellungs-
kraft iiberlassen und weif$ doch, dass du es kaum schaffen wirst.

Totgeborene Kindlein der Erde

Das erste, was mich hier verwirrte, war die Anwesenheit von
Kindern. Ich hitte erwartet, dass sie alle an besonderen Stellen
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miteinander aufgezogen wiirden. Die Dame, die uns empfangen
hatte, war die Mutter des Hauses und die sie Begleitenden waren
ihre Helferinnen. Ich befragte eine davon {iiber die Kleinen, die so
schon und gliicklich aussahen und so ganz und gar zuhause in
diesem riesigen Palast wirkten.

Sie erkldrte mir, dies seien totgeborene Kindlein gewesen, die nie
die Luft der Erde geatmet héatten. Ihr Charakter sei deshalb anders
geartet als jener der Lebendgeborenen, selbst verschieden von jenen,
die nur einige Minuten gelebt hitten. Sie benétigten deshalb eine
andere Betreuung, denn sie seien viel friiher bereit, sich Kenntnisse
dieser Sphiren anzueignen. So wiirden sie eben in Heime gebracht,
wie dieses hier, wo sie geschult werden, bis sie geistig und
korperlich gereift sind, um zusatzliche Lehrgidnge zu beginnen.
Alsdann, gestdrkt in himmlischer Reinheit und Weisheit, wiirden sie
von Lehrern an die Hand genommen, die standig in Beriihrung mit
der Erde stehen und daher imstande sind, den Kleinen das zu
vermitteln, was sie zuvor mangels Erfahrung nicht erworben hitten.

Das interessierte mich so brennend, dass ich langsam den eigent-
lichen Grund zu begreifen begann, weshalb ich hierher geschickt
worden bin: Ndamlich um das Wissen und die Sehnsucht nach dem
Meinigen, das bereits hier war und sich an einem so herrlichen Ort
befand, zu wecken. Denn ich konnte ja niemals hoffen, jemals wie-
der Mutter genannt zu werden. Ach, dieses grofie siifie Verlangen,
das mich iiberkam, als ich dies nun erkannte! Ich mochte mich nicht
dartiber ausbreiten, nur gestehen, wie ich vergeblich versucht hatte,
meine Freudentrdnen zuriickzuhalten, angesichts der erneuten
Gnade in meiner bereits so gesegneten Verfassung. Ich setzte mich
unter einem Baum ins Gras und vergrub mein Gesicht in den
Handen, den Kopf auf den Knien, hilflos am ganzen Leibe zitternd,
bis meine freundliche Begleiterin sich schweigend neben mich
setzte, den Arm auf meine Schulter legte und mich ausschluchzen
liefs.

Als ich mich etwas erholt hatte, sagte sie sehr sanft: ,Liebe, auch
ich bin die Mutter eines solchen Kindes, wie deines, das du hier
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finden und ganz dein eigen nennen wirst. So weifs ich, was dein
Herz jetzt bewegt, ich durfte deine Freude auch erfahren.” Ich
blickte sie an und sie erkannte in meinen Augen die Frage, die ich
zu stellen mir nicht getraut hatte. Sie nahm meine Hand — noch mit
ihrem Arm auf meiner Schulter —, richtete mich auf und fiihrte mich
in ein Waldchen, wo frohliches Rufen und Geldchter von Kindern zu
uns drang, denn ich fiihlte mich, erschiittert von der grofsen Freude,
noch sehr schwach. Wie nur konnte ich jetzt eine noch grofiere
ertragen, die auf mich einsttirmen sollte?

Mein lieber Sohn, das war noch gar nicht so lange her. Es ist
immer noch so neu fiir mich, dass es mir schwer fillt, so
verstandlich dariiber zu schreiben, wie ich es mochte. Vergib mir,
wenn ich in meiner Wortwahl verwirrt oder unzusammenhéngend
wirke. Ich hatte von dieser Wahrheit nichts gewusst. Als sie mir so
plotzlich enthiillt wurde und ... ihre enorme Bedeutung ... aufging ...
fir mich ... Also: ich muss es dir iiberlassen, versuche es zu
verstehen! Es gentigt zu sagen, dass ich in dieser Lichtung etwas
fand, was ich zu besitzen nicht gewusst hatte. Ein Geschenk wie
dieses wird in diesem Lande eben eher gewéhrt, als die Selbst-
beherrschung bewahren zu konnen. Ich muss noch hinzuftigen, was
ich infolge dieser siiffen Stunde verdrdngt hatte, ndmlich: Wenn
Kleinkinder ankommen, werden sie zuerst in ihrem neuen Dasein
geschult und miissen erst danach jene Erfahrungen sammeln, die sie
im Erdenleben nicht bekommen hatten. Je getibter sie in irdischen
Belangen schon sind, desto eher werden sie zuriickgesandt, das
noch fehlende zu ergdnzen. Den Totgeborenen fehlt eben jede
Erfahrung von driiben. Trotzdem sind sie Kinder der Erde und
miissen als solche zuriick, um nachzuholen. Allerdings erst, wenn
fuir sie keine Gefahr besteht und dann unter geeigneter Bewachung,
bis sie’s alleine schaffen.

Ihre Riickkehr zur Erdsphidre wird infolgedessen ldanger hinaus-
geschoben. Eines, das schon linger auf Erden gelebt hatte, muss,
wenn es heriiber kommt, weniger vom irdischen Leben dazulernen,
es kann sich hier schneller hoheren Schulungen zuwenden.
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Natiirlich sind das nur allgemeine Erziehungsgrundsitze. In der
personlichen Anwendung sind die individuellen Charaktereigen-
heiten zu berticksichtigen. Die Richtlinien bediirfen der Anpassung,
so, wie es der Einzelfall erfordert oder verdient. Aber alles ist
bestens fiir alle, die leben und lieben. Diejenigen, die am meisten
lieben, leben das liebenswerteste Leben, was stabgereimt klingen
mag. Doch lass es stehen, denn es ist wahr.

Gott segne dich, mein Lieber. Gute Nacht.

Durchgabe vom 20. Oktober 1913
Fiirst Castrels Hauptstadt

Wir wanderten der Hauptstrafie der Stadt entlang und hitten
gerne gewusst, warum sie so viele Plitze aufwies und welchen
Zwecken gewisse Gebdaude dienten. Als wir das Tor auf der anderen
Seite erreicht hatten, gewahrten wir, dass die Stadt ziemlich hoher
lag, als die sie umgebende Ebene. Unsere Fiihrerin erkldrte uns den
Grund dafiir: Jene auf den Tirmen miissten so weit als moglich
sehen und umgekehrt auch von jenen in den Aufienbezirken
gesehen werden konnen, denn dieses sei die Hauptstadt und alle
Tatigkeiten gingen von diesem Brennpunkte aus.

Auf dem Riickweg besuchten wir einige der Gebdude und
wurden {iiberall freundlich empfangen. Hier begegneten wir auch
Kindern - anderen als in Castrels Heim. Da und dort befanden sich
Gruppen auf den Pldtzen, wo Springbrunnen plitscherten, umgeben
von Becken, die ihr Wasser mit anderen zu einem Bach vereinten.
Dieser sttirzte auf der einen Stadtseite ins Umland nieder als
glitzernder vielfarbiger, Helligkeit ausstrahlender Wasserfall. Bereits
ziemlich breit, nahm der Fluss den Weg tibers griine Land, tiber
Steine und Sand. Hier und da sah man Kinder baden, die sich mit
grofiem Vergniigen ihre schonen Leiber bespritzten. Ich dachte mir
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nichts besonderes dabei, doch unsere Begleiterin bemerkte, die
Kinder wiirden ermuntert, darin zu baden, da das Wasser elektrisch
geladen sei und ihnen Kraft gebe, denn viele trifen hier sehr
schwach ein und brauchten eine solche Behandlung.

Ich dufierte mein Erstaunen, worauf sie entgegnete: , Aber was
willst du denn? Du weifst doch: obschon unsere Korper hier nicht
aus materiellem Fleisch und Blut bestehen, sind sie dennoch fest
und echt, wie jene, die wir abgelegt hatten. Und du weift auch, dass
unsere jetzigen Leiber dem innewohnenden Geist viel eher ent-
sprechen, als dem ehemaligen. Also, diese kleinen Geister — die
meisten wenigstens — fangen ja erst an, sich zu entfalten. Sie
brauchen noch korperliche Nahrung, um sich auf den Weg zu
machen. Warum auch nicht?”

Naturverhiltnisse hiiben und driiben

»Ja, tatsdchlich, mein Lieber: Warum nicht ? — Sicherlich war ich
zu langsam, alles zu begreifen. Ich hatte dir den Sinn dessen, was er
beinhaltet, schon einmal gegeben: Erde, aber in Vollkommenheit.
Ich fiirchte, viele von euch wiirden schockiert sein zu horen, wie
nattirlich die Dinge hier sind, wenn auch viel schoner. So viele
erwarten eine schattenhaft unklare Welt, jedenfalls in jeder Hinsicht
ganz anders als die irdische. Dennoch: Wenn wir unseren
Menschenverstand einsetzten, was wire dann in einer iiberirdischen
Welt gut fur uns? - Kein stufenweiser Fortschritt, sondern ein
grofier Sprung. Und das ist nicht Gottes Weg.

Natiirlich erleben wir die Dinge hier bei unserem Ubertritt anders
als im alten Leben, aber nicht so sehr veridndert, dass sie uns
sprachlos liefien. Allerdings treffen hier diejenigen, die ein Leben
ohne Hoherentwicklung gefiihrt haben, auf so grobe Verhiltnisse,
die sich kaum von den irdischen unterscheiden. Das ist einer der
Griinde, weshalb viele ihren verdnderten Zustand nicht erkennen.
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Beim Aufsteigen aus den Tiefen weicht die Schwere dennoch
allméhlich einem feineren Umfeld - je hoher, desto feiner und
vollkommener. Aber nur wenige, wenn iiberhaupt, erreichen jene
hohen Sphiéren, die keinerlei irdische Merkmale oder Ahnlichkeiten
zu ihnen aufweisen. Ich bezweifle tiberhaupt, dass es welche
schaffen. Aber ich sollte mich hieriiber nicht lehrerhaft dufsern, war
es mir doch bislang noch nie vergénnt, eine Ebene zu besuchen, wo
nichts mehr an Gottes schone Erde erinnert, denn wunderschon ist
sie ja dennoch, unsere Erde.

Hier haben wir ihre Schonheiten und Wunder als Teil unserer
Ausbildung zu begreifen. Indem wir dies tun, geht uns auf, dass die
irdische Ebene nur eine andere aufierhalb unserer derzeitigen ist, in
Ubereinstimmung mit uns selbst sowie mit manchen uns vertrauten
Gegebenheiten. Wire es anders, dann konnten wir nicht mit euch
verbunden sein wie jetzt. Ebenso sehe ich nicht ein - und ich sage
dies nur, weil ich mir in diesen Belangen nicht sehr bewandert vor-
komme —, wie Leute, die beim Heriiberkommen dies iiber einen
grofien Graben und einer riesigen Leere dazwischen es schaffen
konnen. Aber das ist nur mein eigener Gedanke, der vielleicht nichts
zu bedeuten hat. Nur eines weifs ich: Wiren die Menschen sich
bewusst, dass Gott und Sein Reich eine Ganzheit bilden und dass
durch das allmihliche Fortschreiten, welches Er ihnen in Seiner
Weisheit zugedacht hat, dann wiirden sie besser begreifen, was Tod
bedeutet und was ihnen danach begegnet.

Manchem mag es albern diinken, wiirde man ihm sagen, dass es
hier wirklich feste Hauser, Strafsen, Berge und Baume gibt, und dass
die Tiere nicht nur zur Zierde und zum Vergniigen da sind, sondern
auch zum Gebrauch: Pferde, Ochsen und andere. Aber sie geniefsen
ihre Arbeit und es ist eine Freude, ihnen zuzuschauen. Einmal
beobachtete ich einen Reiter und ich musste mich fragen, wer dabei
mehr Vergniigen empfand, er oder sein Pferd. Da solches jedoch fiir
viele unannehmbar ist, wechsle ich das Thema.

In einem der Hduser an der Hauptstrafie befand sich ein Buch-
laden, wo Berichte von aufierhalb liegenden Stellen vorlagen und
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registriert wurden. Ein Nebengebdude bestand aus einem Labor, wo
die eingehenden Aufzeichnungen experimentell gepriift werden
und ein anderes war ein Lesesaal, wo Professoren ihre Ergebnisse
anderen Fachrichtungen vorfiihren konnten. Ein weiteres Gebdude,
etwas abseits der Strasse, war aus Holz gebaut und hatte eine
bemerkenswerte Geschichte. Es sah aus wie poliertes Mahagoni mit
Goldtupfern in der Maserung. Vor Zeiten wurde es fiir den
damaligen Fiirsten als Rathaus errichtet — lange vor Castrels Zeiten.
In dessen Halle pflegte der hohe Engel die Studenten zu versam-
meln, damit jeder seine Kenntnisse den anderen in praktischer Form
darlegen konnte.

Eine Bekundung Christi

,Einmal — so fuhr unsere Fiihrerin fort — stand hier ein junger
Mann auf, begab sich zur Mitte des Horsaals und sei mit ausge-
streckten Armen, wie ein Kreuz, vor dem Fiirsten stehen geblieben.
Hier begann seine Gestalt zu leuchten, durchsichtig zu werden und
war schliefllich von einem grofsen Lichtkreis und vielen Engeln aus
hoheren Sphiaren umgeben. Sein Lacheln, das etwas Ritselhaftes an
sich hatte, sei vom Fursten schwer zu deuten gewesen, es sei ihm
nicht gelungen, denn er kam gar nicht dazu. Im Augenblick, als er
zu sprechen anhob, kam ndmlich ein kleiner Knabe herein, hielt inne
und blickte verwundert in die grofie Menge. Er schaute verdutzt zu
den vielen Gesichtern in den gestaffelten Bankreihen und bot einen
verlegenen Eindruck. Im Begriffe, wegzurennen, bemerkte er aber
Jenen, der jetzt in erhabener Herrlichkeit in der Mitte des Saales
leuchtete. Da vergaf3 er alles andere um sich herum und rannte, so
schnell seine kleinen Beine ihn trugen, mit grofiter Freude im
Gesicht und vorausgestreckten Handchen, zu Thm. Der neigte sich
zum Kleinen nieder, hob ihn auf seine Schultern und legte ihn
alsdann sanft in den Schofs des Fiirsten. Als Er sich danach
anschickte zuriickzukehren, wurde Seine Gestalt immer durchsich-
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tiger und noch ehe der Fiirst seinen Platz wieder erreicht hatte, war
Er vollends unsichtbar geworden — verschwunden.

Doch das Biibchen lag noch in des Fiirsten Schof, schaute zu
dessen wunderschonem Antlitz empor und ldchelte. Nun nahm er
das Kind auf den linken Arm, erhob sich und, indem er ehrfiirchtig
die Rechte segnend auf dessen Haupt legte, hatte er gesagt: ,Meine
Lieben, es steht geschrieben: Ein kleines Kind soll sie fiihren. Diese
Worte sind mir gerade jetzt in den Sinn gekommen. Was uns da
offenbart wurde, war eine Bekundung Christi, und dieser Kleine
war einer aus seinem Konigreiche.” Alsdann fragte der Fiirst den
Knaben: ,,Was fiir eine Botschaft hat Er dir mitgegeben, als du in
Seinen Armen lagst und Er dich in die meinigen gelegt hat?” Da hat
der Knabe erstmals gesprochen und sagte in kindlichem Ton, vor
den vielen Zuhorern immer noch sehr schiichtern: ,Bitte, Fiirst, ich
soll brav sein und das tun, was du mich heifsest. Dann wiirde Er mir
von Zeit zu Zeit neue Dinge zeigen fiir eure Stadt und euer Reich.
Aber ich weifs nicht genau, was Er damit gemeint hatte.”

Unsere Fiihrerin erkldrte noch: , Anfanglich hétten es der Fiirst
und die Studenten auch nicht gewusst. Aber er entlief3 sie und nahm
den Kleinen in seinen Wohnsitz, um die Angelegenheit zu tber-
denken. Da ist er zum Schlusse gekommen, es miissten wiederum
Eli und Samuel gewesen sein, jedoch ohne deren eher unliebsame
Begebenheiten. Als Ergebnis stand aber fest, dass der Fiirst den
Sachverhalt richtig gedeutet hatte. Er erlaubte dem Kleinen, in den
Labors und Instituten zu spielen, zu beobachten und zuzuhoren. Er
stand nie im Wege und beldstigte nie mit Fragen. Doch hie und da,
wenn eine besonders schwierige Arbeit vorlag, machte er eine
Bemerkung, und immer war es der Schliissel zur Losung. Auch —
und dies wurde danach deutlich —, dass das Folgende der eigent-
liche Grund der Bekundung in der Halle gewesen sein mdiisse,
ndmlich: Der Fiirst sollte den Studenten Einfachheit beibringen.
Denn je einfacher besondere Probleme gelost wiirden, umso leichter
lieflen sie sich in ein Gesamtschema einfiigen.”
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Ferner ergianzte unsere Fiihrerin noch: ,Die Erscheinung an sich
hatte den Studenten noch weitere Belehrungen gebracht — zum
Beispiel die Tatsache, dass Er immerzu anwesend und jeweils
sichtbar gewesen sei, solange bis Er die Versammlung verlassen
hatte. Auch seien die Studenten durch Sein Kreuzesgleichnis der
ausgebreiteten Arme zur Selbstaufopferung belehrt worden, nicht
nur, weil die Herrlichkeit tiber ihnen erstrahlte wie in gltickseligen
Sphédren, sondern auch dadurch, dass das Licht Seine Gestalt
durchleuchtete, als Er hervorgetreten war. Nun, das Kind wuchs
nach dem Willen des gottlichen Spenders an Weisheit und Gestalt,
wurde erwachsen und als der damalige Fiirst in hohere Ebenen
berufen worden war, hatte es dessen hohe Aufgaben tibernommen.”

»Dies ist sehr lange her und die alte Halle steht noch immer. Sie
wird standig sorgfdltig gepflegt und innen wie aufien mit Blumen
geschmiickt. Aber fiir Lesungen und Diskussionen wird sie nicht
mehr benutzt, sondern nur als Bethaus. Ein Kiinstler der Stadt hat
von diesem Ereignis ein Bild gemalt, das jetzt tiber dem Altar hangt,
wie es auch auf Erden tblich ist. Von Zeit zu Zeit wird hier zu
Ehren des Allvaters ein Gottesdienst in der heiligenden Gegenwart
Seines gesalbten Sohnes gefeiert. Bei grofieren Anlédssen steigt jener
Fiirst, der einst bei dieser Offenbarung dabei gewesen ist, aus seinen
Hohen herab, samt dem Kleinen, der nunmehr auch ein Fiirst ist,
und noch anderen, welche dem Werke zu jener Zeit gedient hatten.
Wer immer sich dort versammelt, weifs, dass grofier Segen und
Bekundungen ihn erwarten. Aber nur jene, deren Entwicklung
gentigend fortgeschritten ist, sind anwesend. Das Geschehen wére
fiir jene, die eine gewisse Stufe noch nicht erreicht hatten, tiberhaupt
nicht sichtbar geworden.”

Gottes Himmel sind in ihrer Schonheit aus Licht und Herrlichkeit
wunderbar, aber am wunderbarsten ist wohl die Anwesenheit
Seines Geistes in allen Unendlichkeiten und Ewigkeiten. Seine zé&rt-
liche Liebe zu allen, zu Weisen und Einfachen — auch zu dir und zu
mir, mein Sohn. Er hat auch das Zusammenwirken der grund-
verschiedenen Ebenen der materiellen und der geistigen Welt auf
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eine Weise ermdglicht, dass wir durch den diinnen Schleier, der
zwischen uns hingt, miteinander reden kénnen, mein Lieber.

Durchgabe vom 21. Oktober 1913

Besuch aus hoher Sphire

Uber die Hauptstadt wére noch viel zu erzdhlen, doch es ist auch
noch anderes zu behandeln. So werde ich dir nur noch eine kleine
Begebenheit aus unserem Aufenthalt dort berichten und mich dann
wieder anderen Dingen zuwenden. Wir wohnten in einem Haus-
chen innerhalb der Palastanlagen, wo uns die Kinder oft aufsuchten,
unter ihnen auch mein eigenes. Die Kleinen schienen gerne die
Mutter ihres Spielgefdhrten und auch deren Begleiterinnen zu
besuchen und wurden nie miide, von anderen Stitten, die wir
bereits gesehen hatten, zu horen, besonders von den Kinderheimen
und ihren Schulen. Das taten wir auch oft, und du kannst dir
vorstellen, wie sehr mich dieses Herumtoben mit den herzigen
Kleinen an diesem ruhigen und friedlichen Ort erfreute.

Wir befanden uns in einem Hiipfspiel, das einige von ihnen selbst
erfunden hatten, dhnlich jenem, das auch du gespielt hattest. Wir
hatten fast alle auf unserer Seite, als die restlichen uns gegentiber
plotzlich in ihrem Liedchen innehielten, stillstanden und {iiber
unsere Kopfe hinweg schauten. Wir drehten uns alle um, und da
stand am Eingang einer langen Allee am Rande der Lichtung
niemand anders als Fiirst Castrel, der uns zuldchelte. Obschon er so
koniglich dastand, ging so viel Freundlichkeit und Demut, verbun-
den mit Kraft und Weisheit von ihm aus, dass sein Anblick und das
Gefuihl seiner Ndhe uns begliickten.

Als er langsam ndher kam, rannten die Kinder auf ihn zu, und er
streichelte ihre Kopfe. Zugleich sprach er zu uns: ,Seht ihr, ich
wusste, wo ich euch treffen wiirde und brauchte keinen Hinweis.
Nun sehe ich mich genotigt, euer Spiel zu unterbrechen, liebe
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Schwestern auf Besuch, denn es findet eine Feier statt, an der ihr
teilnehmen sollt. So miisst ihr die Kleinen alleine weiterspielen
lassen, wihrend ihr Grofsen alle mit mir kommt.” Darauf rannten
alle her, kiissten uns und liefSen uns versprechen, dass wir zurtick-
kommen wiirden, um weiter mit ihnen zu spielen, sobald wir frei
widren. So folgten wir dem Fursten durch die Allee, die einen
Blattertunnel bildete. An dessen Ende gelangten wir aufs offene
Land, wo er innehielt und sprach:

»,Nun mochte ich, dass ihr dorthin schaut und mir sagt, was ihr
seht.”

— ,Eine grofse gewellte Ebene mit verstreuten Hausern und weiter
hinten eine lange hohe Bergkette.”

,,Nichts anderes?” — wollte er wissen.

- ,Nichts von Belang”, und er fuhr fort: ,Ja, das diirfte im
Augenblick die Grenze eures Blickfeldes sein. Da aber meine Sicht
weiter reicht, sehe ich hinter jene Berge. Ich sage euch, was ich sehe:
Noch mehr Berge, hohere und ganz hinten weitere, hohe Gipfel. Auf
einigen stehen Gebdude, auf anderen keine. Ich war schon dort, ich
kenne die Gegend, die sich von hier aus verkiirzt zeigt. Es sind
Landstriche, so grofd wie dieser hier, wo unsere Hauptstadt liegt. Ich
schaue jetzt auf die Schulter eines Berges, nicht am Horizont, aber
weit jenseits eures Sichtbereichs. Dort sehe ich eine grofie und
ruhmvolle Stadt, viel grofier, viel reicher und prachtiger als unsere.
Das Haupttor weist in unsere Richtung und davor dehnt sich eine
grofie Ebene aus. Daraus stromen nun Pferdegespanne mit ihren
Lenkern sowie Reiter, die sich zum Aufbruch versammeln. Jetzt tritt
ein fithrender Engel vor die Menge, und auf seinen Befehl erheben
die Stadtbewohner ihre Hinde zum Abschiedsgrufs, worauf er sich
zum Rande der Klippen begibt, auf welchen die Stadt errichtet ist.
Jetzt erhebt sich sein Wagen und schwebt vom Rande weg, derweil
alle anderen ihm nachfolgen.” Mit einem Lacheln fiigte Castrel noch
hinzu: ,Sie kommen in unsere Richtung. Begeben wir uns an einen
anderen Platz, wo ihr ihre Ankunft erleben konnt!”
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Keine fragte nach dem Grund ihres Besuches. Nicht, dass
Hemmungen uns abgehalten hétten - ich glaube, wir hitten Castrel
alles fragen diirfen. Wir fiihlten jedoch, dass alles, was wir wissen
mochten, uns bereits gesagt wurde, und so warteten wir zufrieden
ab. Da sagte er: ,Ihr seid neugierig, den Grund ihres Erscheinens zu
wissen. — Das werdet ihr in Bélde erfahren.” Also begleiteten wir
ihn zur Stadtmauer, um {iiber die Ebene nach den Hiigeln zu
schauen - und sahen auch jetzt nicht mehr als zuvor.

-, Bitte, sagt es mir, wenn eine von euch sie zuerst sieht.”

So blickten wir lange gespannt hin, sahen aber nichts, bis ich
schliefilich glaubte, ein Stern in der Tiefe des Raums hinter den
Bergen hitte zu glitzern begonnen. Im selben Augenblick rief eine
Kameradin aus: ,Ich glaube, mein Herr, jener Stern war vorher nicht
dort.”

— ,Doch, das war er, aber fiir euch nicht sichtbar.”
— 50 bist du aber die erste, die ihn gesehen hat.”

Ich wollte nicht einwenden, ich hitte ihn ebenfalls gesehen und
schwieg. Aber er fuhr fort: ,Ich denke, da ist eine weitere, die den
Stern auch sieht. Ist es nicht so?” und drehte sich mit einem Licheln
mir zu. In meiner Verlegenheit muss ich wohl rot geworden sein
und etwas Unverstindliches gemurmelt haben. ,Also”, sagte er,
»beobachtet weiter. Ihr anderen werdet ihn auch sehen, jetzt ist er
noch einige Sphédren zu weit entfernt. Ich erwartete nicht, dass auch
nur eine von euch in diese Fernen zu schauen vermdochte.” In dem er
sich vor uns verneigte, sprach er: ,Ich begliickwiinsche euch zu
eurem Erfolg, meine Damen. Ihr steuert schnell einem hoheren
Stande zu, und wenn ihr so fortfahrt, wird euer Wirkungsfeld bald
erweitert werden, glaubt mir.” — Worte, die uns tiberaus begliickten.

Mittlerweile hatte der Stern gehorig an Glanz gewonnen, schien
sich auszudehnen und ldngere Zeit zu wachsen. Dann bemerkte ich,
dass er nicht mehr eine runde Scheibe war, sondern seine Form
verdandert hatte. SchlieSlich erkannte ich, was es fiir ein Gebilde war:
Eine Harfe aus Licht, dhnlich einer Lyra, ein Juwel mit vielen
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Diamanten. Als es aber nidher kam, sahen wir, dass es ein Gefihrt
mit Mdnnern und Pferden war, das auf uns zuraste. Da vernahmen
wir schon Willkommensrufe von Leuten auf der anderen Seite
unserer Stadtmauer, wodurch uns klar wurde, dass sie das Gebilde
ebenfalls entdeckt hatten.

- ,Konnt ihr jetzt den Sinn ihres Besuchs erkennen?”
~Musik”, schlug ich vor.
Ja“, sagte Castrel, , das ist ohnehin ihr Hauptzweck.”

Als sie sich noch weiter niherten, sahen wir, dass es sich um
Hunderte handelte - ein prachtvoller Anblick! Sie glitten in feurigen
Wagen auf himmlischen Pfaden daher. Und Castrel sagte mir: ,Du
erinnerst dich des alten Spruchs — glaub mir, er wird kaum verstan-
den: ,Reiter aus Licht, ihre Heiligkeit weit herum ausstrahlend auf
ihrem himmlischen Wege. Ach, sie sind alle viel zu herrlich, um sie
dir zu beschreiben!” Der Niedrigste entsprach etwa Castrels Grad,
obgleich er seinen hohen Rang etwas verborgen hielt, um beides
sein zu konnen: der Fiirst seiner Stadt, aber auch einer ihrer
Bewohner.

Als die tiber ihm stehenden oder gleichrangigen Besucher sich
niherten, verdnderte er sich ebenfalls. Sein Antlitz und seine Gestalt
wuchsen an Glanz, bis er so hell aussah wie der ,Niedrigste” von
oben angekommenen. Als ich spater dartiber nachsann, ging mir
auf, warum es fiir ihn notig war, sich den tieferen Sphiren, wo er
diente, anzupassen. Hitte er jetzt, als er plotzlich vor uns stand,
seinen eigentlichen Glanz voll entfaltet, hitten wir uns ihm nicht
mehr vertrauensvoll nidhern konnen. Wir liefsen ihn etwas abseits
stehen, nicht aus Angst, aber sehr beeindruckt. Glaub mir, mein
Sohn, besser kann ich es dir nicht beschreiben. Die ,Lichtharfe”
hatte nunmehr unsere Gegend etwa halbwegs zwischen uns und
dem nidchsten Bergriicken erreicht und drosselte jetzt ihre
Geschwindigkeit, um sich neu zu ordnen, diesmal in der Form
eines...? Alsdann schwebte sie auf den Platz vor dem Haupttor
unserer Stadt nieder.
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Castrel hatte uns verlassen, erschien aber, als die Giste gelandet
waren, zu Fufl vor dem Tor, wo ihn seine Mitarbeiter erwarteten. Er
war in Licht gehullt - fast alles, was ich von ihm zu sehen
vermochte. Das Diadem auf seinem Haupte und auch sein Giirtel
erstrahlten heller als je zuvor. Er ndherte sich dem Fiihrerengel und
kniete vor ihm nieder. Dieser entstieg eilends seinem Wagen, hob
unseren Fiirsten auf und umarmte ihn. Die Begegnung war
dermafien herzlich und anmutig, dass es die Menge rundherum
kurz in tiefes Schweigen stiirzte. Als die Begriifsung beendet und die
Worte des Segens, in einer uns unbekannten Sprache gesprochen
waren, verneigte sich Castrel und, sich erhebend, gab er ein Zeichen
zu den Waillen empor, das sogleich Musik ausloste und die
Bevolkerung einen verherrlichenden Hymnus anstimmen lief. Ich
hatte dir vom eindriicklichen Gesang in einer anderen Region
erzdhlt; dieser hier war aber viel gewaltiger gewesen. Und dann,
unter Glockengeldute, Jubel der Leute, Kldngen von Instrumental-
musik sowie dem Gesang Tausender auf den Mauern, betraten sie,
gefolgt von der Einwohnerschaft, die Stadt. Sie nahmen die Straf3e
zum Palast, und bei der Biegung hielt der Engelfiirst inne, drehte
sich im Wagen um, hob seine Hand und segnete die Leute in ihrer
eigenen Sprache. Dann stieg er hinunter und plotzlich war er samt
seiner glitzernden Gefolgschaft unseren Blicken entzogen.

Mein Lieber, ich habe versucht, dir diese Begebenheit richtig zu
schildern - umsonst, ich habe versagt. Es war viel eindrucksvoller
als ich es zu beschreiben vermochte. Ich legte besonderen Wert auf
ihre Ankunft, weil ich diese viel besser verstand als der eigentliche
Grund ihres Kommens, der so tiefgriindig war, dass ich mich
tiberfordert fiihlte. Er diirfte eher die Lehrer dieses Landes und ihre
grofsen Ménner betroffen haben. Da kam ich darauf, dass es sich
vermutlich um die fortgeschrittensten Studien der hochstentwickel-
ten Komponisten im Zusammenhang mit der schopferischen Kraft
gehandelt haben konnte. Mehr kann ich nicht verstehen. Das Wort,
das ich vorher nicht wiederzugeben vermochte, war ,Planet”, aber
noch treffender wire vermutlich , planetarische Systeme”. Ferner
bin ich mir nicht sicher, ob das Sonnensystem, von dem die Erde ein
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Teil ist, gemeint war, oder ein anderes. Ich glaube eher ein anderes,
doch gewiss bin ich mir nicht. Das ist alles fiir heute Nacht.

Gott segne dich, lieber Junge. Blicke nach oben, halte deine Augen
offen und deine Ideale hoch. Glaub mir: Die leuchtendsten Wunder,
die du dir vorstellen kannst, verhalten sich zu den wirklichen
Wundern unseres Lebens hier, wie Kerzenschein zum Lichte der
Sonne.

Durchgabe vom 22. Oktober 1913
Segnungen im Lande Castrels

Ware die Erde ein grosser Diamant oder eine Perle, das Licht der
Sonne und entfernter Sterne abstrahlend, wie hell wiirde da ihre
Umgebung! Gleichwohl tut sie es, doch nur in sehr beschréanktem
Mafie, denn der Glanz der Erdoberfldche ist mangelhaft. Wie der
Abglanz der Erde sich zur vollkommenen Strahlung einer Perle
verhilt, so verhilt sich auch das irdische Leben zum Sommerland
Gottes hier driiben auf diesen Sphéren des Lichts und der Schonheit.

Wenn wir so Ausschau halten iiber die weiten Ebenen und Tiler
himmlischer Gefilde, sind wir kaum noch imstande, uns an die
Eindriicke der irdischen Atmosphére zu erinnern. An bestimmte,
die hier fehlen, zwar schon, denn Entfernung, zum Beispiel, wird
nicht unklar — sie verschwindet einfach. Biume und Pflanzen
erscheinen nicht nur fiir eine Jahreszeit, um dann zu sterben, sie
blithen ndmlich immerdar, weder erschlaffen noch verdorren sie.
Die Friichte fallen nicht ab und bleiben lange frisch, und nachdem
sie gepfliickt worden sind verdorren sie weder noch schrumpfen sie.
Sie losen sich in der Atmosphdre langsam auf, und diese ist nicht
immer nur hell.

Rings um die Stadt von Prinz Castrel liegt ein Hauch giildenen
Sonnenscheins, der alles in eine goldene Strahlung taucht, ohne
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Nebel und ohne die vielfdltigen Farbtone zu {ibertiinchen.
Woanders mag der Hauch blassrosa oder bldulich schimmern. Jede
Gegend hat ihre eigene Tonung und deren Farbe stimmt sinngemaéss
mit der Natur der Tatigkeit, der Gesinnung oder des Charakters
ihrer Bewohner tiberein. Die Tonung der Atmosphare scheint eben-
falls von diesem Prinzip gesteuert zu sein, aber sie spiegelt zudem
das Wirken der Wesen. Das wird besonders deutlich bei Besuchern
aus anderen Sphéaren. So sind hoher Entwickelte fahig, das allgemei-
ne Wesen und die Beschiftigung der Bewohner anderer Gegenden
gleich zu erkennen. Deren Einfluss tibertrédgt sich indessen auch sehr
schnell auf die Besucher selbst. Freilich &ndert es nicht ihren
Charakter, aber die hiesige Tonung wirkt dennoch auf ihre Empfin-
dungen, was meistens schon am verdnderten Schimmer ihrer
Kleider sichtbar wird.

Die grofie Vielfalt des Himmels

Wenn man eine fremde Gegend betritt, sptirt man also schnell
innerlich und &usserlich eine Briider- und Schwesternschaft: Eine
der begliickendsten Segnungen, die man hier antrifft. Wo man auch
hingeht, findet man Briider und Schwestern. Versuche, dir vorzu-
stellen, was dies auf Erden bedeuten wiirde! Denn wire der Einfluss
der Engel des Friedens und guten Willens tatsdchlich gegeben, dann
wiirde die Erde wahrhat zum Vorzimmer der himmlischen Heimat.

Auf dem Ruckweg fragten wir uns stindig, welche Verdnderung
unser Besuch in dieser Stadt in uns hervorgerufen hatte und was wir
dort gelernt hitten. Nun, allzu schwer war es nicht zu erkennen und
mir reichte es, die begliickende Gewissheit mitzunehmen, dass sich
dort mein eigenes kleines Mddchen befinden miisste - ein Geschenk,
das ich niemals erwartet hitte. Als wir dann zuriick durch die Ebene
schlenderten, fanden wir heraus, dass jedem von uns ein person-
licher Segen zuteil geworden war.
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Da wir zur Stadt geflogen waren, zogen wir es nun vor, zu Fuss
zuriick tiber die Ebene bis zu den Bergen zu gelangen. Auf dem
Wege sprachen wir tiber alles, was wir erlebt und gesehen hatten.
Jetzt konnte ich mit diesen Gesprdachen manche Seite fiillen und ich
kann dir sagen, es wiirde nicht uninteressant sein. Doch Zeit und
Raum sind dir und den Lesern wichtiger als uns, und so beeile ich
mich, mit meinem Bericht weiterzufahren.

Wir erreichten unsere Sphére zur gleichen Zeit, in der auch unser
Mutter-Engel von einem Ausflug zur Briicke zuritickkam, von der
ich dir schon erzéhlt hatte. Sie brachte diesmal jemanden mit, den
du kennst.

Den Namen, bitte! —

Frau S. - Sie hatte eine eher missliche Erfahrung hinter sich. Als
sie hertiberkam, fithrte man sie gleich an einen Ort, wo sie sich rasch
hitte weiterentwickeln konnen. Thr Fall war sehr schwierig, denn
ihre widerspriichlichen Wesensziige machten es sehr schwer, sie
richtig einzustufen. So gab man ihr eine Chance und half ihr auf jede
Weise.

Du musst wissen, dass hier die Willensfreiheit und Personlichkeit
sehr bedeutsam sind und nie tibergangen werden, wenn Hilfe ange-
boten wird. Sie wurde bald ruhelos und es war vorauszusehen, dass
man ihr nachgeben sollte. Nachdem man sie gewarnt und beraten
hatte, brachte man sie an eine Abzweigung, wo sie nach freiem
Wunsch ihren Weg wihlen konnte. Ein Wachter wurde ernannt, um
ihr beizustehen, falls sie Hilfe briauchte. Nun, sie schien nicht zu
wissen wohin, noch was sie tun wollte um das zu finden, was sie
sich wiinschte: Frieden. So wanderte sie umher und verbrachte viel
Zeit in der Umgebung der Briicke. Erst als sie sich inne geworden
war, dass ihr Eigenwille sie immer und immer wieder an Orte
fithrte, wo die Dunkelheit zunahm und sowohl die Leute als auch
die Ausblicke und Gerdusche keineswegs gliickverheifiend
schienen, sondern mitunter schrecklich, kehrte sie entlang des
Grenzlandes nach und nach in die Ndhe des Heims zuriick, das sie
verlassen hatte. Nun entwickelt sie sich langsam weiter, um sicher
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zu sein — doch stets mit sanftem Herzen, mehr Demut und
Vertrauen. Mit der Zeit wird sie es schaffen. Das ist der Grund,
weshalb ich sie so selten sah und ihr so wenig helfen konnte.

Aber von nun an werde ich ihr beistehen konnen, sofern es mir
die Zeit erlaubt. Vielleicht ist sie deshalb an diesen Ort gebracht
worden, wo ich meinen Dienst fiir einen mehr oder weniger langen
Zeitabschnitt leiste. Auf Erden hatte ich sie nicht gekannt, erst hier
durch dich. Deine Freundschaft mit ihren Kindern mag das Band
gewesen sein, das ihr ermoglichte, meine kleine Hilfe anzunehmen.

Du siehst, hier wird alles berticksichtigt, auch das, was auf Erden
belanglos und nebenséchlich erscheint. Alles wird festgehalten und
im Verhiltnis zueinander gesehen: All die scheinbar zufilligen
Gesprache oder Begegnungen, ein gelesenes Buch, ein erstmaliger
Héndedruck auf der Strafie wie auch einige Treffen im Hause eines
Freundes, auch wenn sich alles nicht wiederholt. Alles Gleichartige
wird vermerkt, beurteilt, erwogen, zugeordnet und berticksichtigt,
sofern sich eine Gelegenheit dafiir bietet. Und so moge es auch im
Falle von Frau S. geschehen. Sei deshalb auf der Hut, alles was du
tust und jedes Wort, das du sprichst gut abzuwédgen; nicht aus
Angstlichkeit, sondern eher nach der die Gewohnheit, das Gute zu
wollen und immer und tberall die Herzenswadrme sprechen zu
lassen. Denn im Konigreich zihlt dies nicht wenig, dient es doch
dazu, das Kleid zu erhellen und den Leib erstrahlen zu lassen.

Nun also, mein Lieber, wiederum: Gute Nacht! — dieser Wunsch
ist nicht ohne Bedeutung fiir dich, und andererseits auch fiir uns.
Hier wird alles zum Guten fiir den, der das Gute liebt. Denn wo das
Licht der Wahrheit immer scheint, ist die Nacht fiir ewig vergangen
und alles ist Friede.
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V. Das Amten der Engel
Durchgabe vom 23. Oktober 1913
Aufstiegshilfe im Reiche der Liebe

Vielleicht ermiiden wir dich, mein Lieber, wenn wir weit-
schweifig von unseren Fortschritten in diesen himmlischen Sphéren
berichten. Denn vieles muss behandelt werden, zumal hier nichts als
unwichtig gilt und tibergangen werden darf. So kénnte es nunmehr
hilfreich sein, wenn wir dir, von dem Punkte ausgehend, den wir
gestern geschrieben hatten, ein ergénzendes Beispiel gdben.

Wir erhielten kiirzlich einen Hinweis {iber die Ankunft einer
Schwester aus jener diisteren Gegend bei der Briicke. Ich und eine
Andere hatten sie dort abzuholen und in unser Haus zu geleiten.
Wir machten uns gleich auf den Weg und fanden die Arme allein
uns erwartend. Ihre Helfer hatten ihr fiir die néchsten Schritte etwas
Zeit zur Besinnung gelassen. Sie sass mit geschlossenen Augen an
einem Grasstreifen unter Asten, die wie ein Baldachin iiber ihr
ausgebreitet waren. Wir blieben wartend vor ihr stehen. Als sie
dann die Augen gedffnet hatte, starrte sie uns eine ganze Weile
fragend an und nahm ihren Kopf in die Hdnde. Da sie nichts sagte,
sprach ich sie schliesslich an: ,Schwester”, worauf sie uns zogerlich
ansah, bitterlich weinend tiber ihre Knie gebeugt. So legte ich meine
Hand auf ihren Kopf und sagte: ,Du bist jetzt unsere Schwester,
meine Liebe, und da wir nicht weinen, solltest du es auch nicht.”

~Woher weisst du, wer oder was ich bin?” entgegnete sie. Dann
erhob sie ihr Antlitz und versuchte die Tranen zurtick zu dréngen,
derweil in ihrer Stimme noch etwas Abwehr mitklang. ,Wir wissen
zwar nicht, wer du bist”, antwortete ich. ,Was du warst, wissen wir
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aber schon: Seit jeher ein Kind unseres Vaters und somit immer und
allezeit unsere Schwester. Jetzt bist du es in einem tieferen Sinne.
Was du sonst noch bist, das hiangt von dir ab: Vermutlich eine,
deren Antlitz einerseits dem Sonnenlicht Seiner Gegenwart
zugewandt ist, dann wieder eine, welche die Aufgaben in unserem
Bereich scheut und ihnen — zuriick tiber die Briicke — ausweichen
mochte.”

Eine Weile blieb sie stumm, und sagte dann: ,Nein, ich wage es
nicht. Dort driiben ist alles zu abscheulich”. ,Aber”, dringte ich
weiter: ,Du musst dich entscheiden, denn du kannst ja nicht ewig
hier stehen bleiben. Und du mochtest doch aufwirts kommen - oder
nicht? - So werden wir dir eine schwesterliche Hand leihen: Wir
geben dir die Liebe von Schwestern, um dir auf deinem Weg zu
helfen.” — ,,Oh, mich wundert, wie viel ihr von da unten wisst”,
seufzte sie mit sterbender Stimme. , Dort nannten sie mich auch
Schwester und {iberhduften mich zugleich mit Niedertracht,
Schiandlichkeiten, Foltern und - ach, ich darf nicht daran denken,
sonst schnappe ich wieder iiber. Und ich weiss nicht, wie es weiter
gehen soll, ich komme mir so schlecht, so beschmutzt und schwach

1"

Vvor.

Ich erkannte, dass ihr Gejammer zu nichts fiihrte. So unterbrach
ich sie und wies sie darauf hin, dass sie diese Erfahrungen fiirs erste
beiseite schieben sollte, bis wir ihr geholfen hitten. Erst danach wire
gentigend Zeit vorhanden, ihre Aufgaben ernsthaft zu beginnen. Ich
weiss, es wiirde schwer und bitter sein, aber es gdbe nur einen
einzigen Weg, voran zu schreiten: Nichts diirfe beschonigt werden,
alles miisse untersucht, verstanden und richtig eingeschétzt werden,
jede Tat, jedes Wort, bis jetzt. Gottes Gerechtigkeit und Liebe miisse
in allem anerkannt werden. Das sei der einzige Weg, der weiter und
aufwirts fithre. Dies miisse sie aber noch eine Weile zuriickstellen,
bis sie fahig geworden sei, es zu ertragen. So trosteten wir sie und
fiihrten sie allmé&hlich weg.

Nun, als wir gingen, begann sie sich umzuschauen und Fragen
zu stellen tiber das, was sie sah, iiber die Gegend vor uns oder wie
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das Haus denn aussehe, in welches wir sie fithrten, und so weiter.
Wir erlduterten ihr alles, was sie begreifen konnte und erzdhlten ihr
auch von unserer Engel-Mutter, der Leiterin des Ortes sowie tiber
unsere weiteren Mitarbeiter dort. Wahrend unserer Unterhaltung
blieb sie dann aber plotzlich stehen und sagte, sie konne nicht
weiter. ,Warum denn”, fragten wir, , bist du mude?”

»Nein, ich habe Angst”.

Wir errieten einiges von dem, was in ihr vorging, vermochten
aber das Ganze nicht ganz zu verstehen; irgend etwas war nicht zu
erfassen. So ermunterten wir sie, weiter tiber sich zu erzihlen,
worauf wir der Sache schliesslich auf den Grund kamen. Es scheint,
dass der Wichter am anderen Ende der Briicke ihre Hilfeschreie
gehort hatte und sofort einen Lichtstrahl und einen Boten aussandte,
um ihr zu helfen. Dieser Geist fand die fast Bewusstlose am Ufer
eines stinkenden, faulenden, heifien Wasserlaufs und trug sie hinauf
zum Wachthaus. Hier wurde sie wiederbelebt, gepflegt und alsdann
tiber die Briicke zu der Stelle gebracht, wo wir sie trafen.

Nun, als der helfende Geist sie fand, begab es sich, dass ihr Gefiihl
jemanden wahrnahm, ohne jedoch irgendwen in der Nihe zu sehen.

Da rief sie laut: ,,Sei verflucht, wenn du mich beriihrst!” Sie hatte
angenommen, es sei einer ihrer fritheren gottlosen Plagegeister
gewesen. Weiter erinnerte sie sich an nichts mehr, bis sie im Wacht-
haus wieder zu sich kam. Und beim Gehen und Plaudern iiber
diesen Vorfall war dann die Erinnerung plotzlich wieder da. Sie
hatte ndmlich einen Geist Gottes verflucht und fiirchtete deswegen
in der Folge das Licht, denn ihre Worte waren bose gewesen.
Gewiss: sie hatte nicht gewusst, wen sie verflucht hatte, aber ein
Fluch bleibt immer ein Fluch, gegen wen auch immer. Der lastete
schwer auf ihrem Herzen.

Da beriet ich mich kurz mit meinen Begleiterinnen und wir
kamen zum Schlusse, dass wir mit der armen Seele zurtick miissten.
Ihre anderen Siinden waren spdter zu behandeln, da ihr Verstof3
einem Mitbruder des Reiches der Liebe und des Lichtes gegolten
hatte. Wir erkannten, dass sie keine Ruhe finden wiirde und unsere
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Hilfe nutzlos wire, solange ihr Unrecht nicht abgegolten sei. So
brachten wir sie zum Wachthaus auf der anderen Seite der Briicke.
Dort fanden wir den geistigen Helfer, der sie hintiber zu jenem
Baum, wo wir sie fanden, gebracht hatte. Sie bat ihn um Vergebung
und erhielt sie auch. Er hatte uns ndmlich erwartet, denn er war
starker und fortgeschrittener als wir, und da er hohere Erkenntnisse
besass, wusste er, dass sie umkehren wiirde. Er hatte uns auf der
Strasse beobachtet, und als wir uns ndherten, kam er uns von der
Pforte her entgegen. Als unser Schiitzling sein freundliches Antlitz
und sein vergebendes Lacheln erblickte, wusste er sofort, dass er es
war, den sie suchte. Da fiel sie auf die Knie und erhielt seinen Segen.

Ich fiirchte, die Botschaft heute Nacht ist nicht sehr aufregend. Ich
wollte dir damit nur zeigen, dass hier auch scheinbar geringere
Dinge Beachtung finden. Eigentlich glaube ich, dass eine hohere
Weisheit standig tiber uns wacht, denn das Vorkommnis sollte doch
noch wichtig werden, namlich beziiglich des Fortschrittes dieser
armen siindigen Frau.

Der Weg zurtick iiber die Briicke erwies sich fiir sie als anstreng-
end; sie fuihlte sich sehr schwach und ermattet. Als sie jedoch in das
Gesicht dessen blickte, gegen den sie gesiindigt hatte, und seine
Worte der Liebe und Verzeihung vernahm, begriff sie erstmals, dass
alles — was auch immer sie kiinftig zu ertragen hitte — am Ende gut
sein wiirde, weil ja jede erfiillte Aufgabe ihren Segen erntet. Und
dieses ist kein geringer Trost fiir jene, die, sich schmerzhafter Scham
erinnernd, so sehr bereuen, dass sie die grosse Liebe Gottes
verspottet und verneint hatten.

Und, was tut sie jetzt?

Das ist noch nicht lange her. Sie hat sich weiter entwickelt, jedoch
nur langsam. Da ist noch so vieles, das sie zuriickhilt, aber
immerhin macht sie Fortschritte. Sie wohnt in unserem Haus, aber
sie bekam bis jetzt noch keine besondere Arbeit, die sie fiir andere
zu verrichten hitte. Vielleicht soll sie dazu erst spéter verpflichtet
werden.
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Stinde mag im Wesentlichen schlecht sein, aber sie ist Verneinung
der Liebe und der Vaterschaft Gottes, was weit schlimmer ist als
bloss ein Verstoss gegen seine Gebote. Es ist die ansteckende
Verunreinigung unseres eigentlichen Wesens - dem Ursprung und
der Quelle unseres Geisteslebens - wenn das Heiligtum eines
Geistes Gottes beschmutzt wird. Die Reinigung eines verdreckten
Heiligtums ist mehr als das Putzen einer gewohnlichen Wohnung.
Das sehr starke Licht in diesen geistigen Bereichen fordert jeden
Fleck und jedes Stdubchen zutage. Glicklich sind jene, die das
Heiligtum rein und strahlend erhalten; sie werden erleben, wie
wunderbar es ist, mit Ihm, in Ihm zu leben und zu lieben.

Durchgabe vom 27. Oktober 1913
Liebe — das hochste Fithrungsprinzip

Erneut fahren wir fort mit der Schilderung des himmlischen
Lebens hier und hoffen, dir damit etwas mehr iiber die Liebe und
die Segnungen, die wir hier erfahren, zu vermitteln. Unser Heim
liegt in einer Lichtung eines dicht bewaldeten Abhangs eines Berges.
Unsere , Patienten” - das sind sie wirklich alle - werden nach ihren
ermiidenden Erlebnissen am einen oder anderen Ort jener Lande,
wo das Licht triibe ist und die Diisternis sogar in ihre Seelen
einzudringen vermag, von uns hier in Stille und Frieden behiitet. Sie
kommen hier mehr oder weniger erschopft an, und es wird ihnen
erst erlaubt weiter zu gehen, wenn sie fir den Weg des Aufstiegs
stark genug sind.

Du mochtest vielleicht tiber unsere Methoden hier etwas wissen.
An erster Stelle kommt dies im Inbegriff eines einzigen Wortes zum
Ausdruck: Liebe — als fithrendes Prinzip unseres ganzen Wirkens.
Manche sind tibergliicklich, wenn sie erkennen, dass wir weder
verurteilen noch strafen, sondern ihnen nur helfen. Schon aus
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diesem einzigen Grunde sind sie verunsichert, weil es fiir sie so
ungewohnt ist.

Da sah jene Schwester von der Briicke vor einiger Zeit im Garten
unseren Mutter-Engel und suchte ihm auszuweichen, indem sie
einen Seitenweg einschlug — nicht aus Angst, sondern aus Ehrerbie-
tung. Aber der lichte Engel ging freundlich auf sie zu, und als die
Schwester dann merkte, dass sie frei und ungezwungen reden
konnte, fragte sie: ,Wo ist denn der Richter und wo findet die
Verurteilung statt? Ich zittre standig allein beim Gedanken, denn ich
weif3, dass meine Strafe furchtbar sein wird. Doch mdochte ich das
Schlimmste schnell hinter mich bringen.”

Darauf erwiderte die Mutter: ,,Mein Kind, dieses Gericht kann
stattfinden wann immer du es willst. Aus deinen Worten zu
schlieflen, hat es ndmlich schon begonnen, denn du gibst ja zu, dass
dein vergangenes Erdenleben Strafe verdient, und deine Einsicht ist
der erste Schritt dabei. Um den Richter brauchst du dich nicht zu
kiimmern, der ist schon da, denn du selbst bist die Richterin, die das
Urteil fdllt. Du wirst aus deinem eigenen freien Willen auf dein
irdisches Leben Riickschau halten. Indem du jedes Unrecht, eine
Stuinde nach der anderen, tapfer gestehst, wirst du weiter kommen.
Viel von deiner Strafe hast du dir ja selbst auferlegt in jenen dunklen
Gefilden, denen du letzthin entstiegen bist. Diese Strafe war
allerdings schrecklich, aber dies ist nun vorbei. Was du noch zu
ertragen hast, wird nicht mehr so schlimm sein, die Angste werden
verschwinden. Schmerzhaft wird es aber dennoch bleiben, sehr
schmerzhaft, fiirchte ich.

Aber die ganze Zeit wirst du mehr und mehr fiihlen, dass Er dich
fiihrt, wenn du den richtigen Weg einschlagst”.
~Aber”, beharrte sie, ,ich bin etwas verwirrt. Ich sehe nirgends

den Thron des grossen Richters, der die einen belohnt und die
anderen bestraft.”

,Du wirst diesen Thron schon sehen, aber jetzt noch nicht. Das
Gericht, welches du dir vorstellst, wird ganz anders sein, doch zu
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befiirchten hast du nichts. Wenn du fortschreitest, wirst du
dazulernen und Gottes unendliche Liebe immer besser verstehen.”

Das ist es, mein Sohn, was so viele verwirrt, wenn sie heriiber-
gekommen sind. Sie erwarten alles vorgeplant zu ihrer Verurteilung
zu qualvollen Zustinden der Verdammnis und verstehen die
wirklichen Verhiltnisse nicht. Andere, die eine gute Meinung tiber
ihre eigenen Verdienste pflegten, sind bitter enttduscht, wenn sie an
einen niedrigen Ort — mitunter sehr niedrigen — verwiesen werden
und nicht gleich mit den Worten ,gut gemacht” vor den Thron
Christi gebeten werden. Oh glaub mir, mein lieber Sohn, es gibt hier
viele Uberraschungen fiir alle, die heriiberkommen, manche sind
sehr erfreulich — andere weniger.

Erst kiirzlich traf ich einen sehr gebildeten Schriftsteller, der
mehrere Biicher verdffentlicht hatte und nun mit einem jungen
ehemaligen Heizer eines Gaswerks im Gespréch stand. Dieser lief3
sich gerne von ihm belehren, zumal er begann, bescheiden zu
werden. Merkwiirdig dabei war nun aber, dass der Bertihmte sich
weniger scheute, zu Fiissen dieses jungen Geistes zu sitzen, als vor
seinen alten Freunden zu stehen und ihnen seine Verfehlungen und
seinen Hochmut im vergangenen Erdenleben einzugestehen,
obwohl er dies frither oder spater wird tun miissen. Jetzt bereitet ihn
der junge Mann durch seine Bescheidenheit fiir diese Aufgabe vor.
Es verwundert auch, wie der Autor an seinem Stolz klebte, da ja auf
unserer Seite alles {iiber seine Vergangenheit und Gegenwart
bekannt ist. Sein Zustand war eher bedriickend, da er meinte, seine
Gedanken vor uns verbergen zu konnen. So miissen sich seine
Lehrer viel in Geduld {iben, was fiir sie ebenfalls eine gute Schulung
ist.
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Schwierige Vermittlung

Und nun lass uns sehen, ob wir eine Frage kldaren konnen, die
manche Interessierte verunsichert, wenn es um seelische Belange
geht. Wir meinen das Problem, warum wir ihnen die gewiinschte
Auskunft tiber dies und jenes, was sie in ihrem Kopfe wilzen, nicht
geben konnen. Du musst dir dartiber klar werden, dass wir, wenn
wir in die Erdsphére niedersteigen, uns nicht im gewohnten Umfeld
befinden und daher Hindernissen begegnen, die uns fremd sind.
Wir miissen nach irdischen Gesetzmadssigkeiten arbeiten, sonst
konnten wir euch nicht verstandlich machen, was wir sagen und tun
mochten. Hier treffen wir des Ofteren auf Leute, die auf bestimmte
Personen ausgerichtet sind und diese zu sprechen oder zu sehen
wiinschen. Oder wir werden tiber Dinge befragt, bei denen wir nur
eine beschrankte Einsicht haben. Die Kraftquellen der Befragten
bleiben uns verschlossen, denn nur diejenigen diirfen angezapft
werden, die selber bereit sind, sich uns zu offnen. Dieses reicht
indessen meistens nicht aus, um mit ihnen fruchtbar zusammen
arbeiten zu konnen. Dann wiederum unterscheidet sich ihr Wollen
von dem unsrigen, was zu einer Kontroverse fithrt. Das Ergebnis ist
entweder Verwirrung oder null.

Es ist meist besser, uns auf unserem eigenen Weg vertrauensvoll
wirken zu lassen, um hernach das Ergebnis kritisch zu priifen. Falls
noch Auskiinfte iiber irgendwelche Punkte gewiinscht sind, so
behalte diese im Gedédchtnis wahrend der Zeit deiner tédglichen
Beschiftigung. Was dich bewegt, werden wir zur Kenntnis nehmen,
und wenn es moglich, niitzlich und erlaubt ist, finden wir frither
oder spdter eine Gelegenheit, darauf einzugehen. Falls wir uns
gerade in einer Kundgabe mit dir befinden, so frage nicht, sondern
lege es uns im Geiste vor und {iiberlasse uns zu tun, was wir
vermogen. Beharre nicht darauf und sei versichert, dass wir alles
tun, was in unserer Macht steht, denn es ist ja unser Wille, dir zu
helfen.
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Und nun zu einem geeigneten Punkt in dieser Sache. Du wolltest
Auskunft tiber deine Tochter Ruby und andere. Da du uns nicht
gedrangt hattest, konnten wir frei handeln, um dir nun einige
Auskiinfte geben zu konnen. Ruby ist hier gliicklicher als je zuvor
und wird stdandig besser in der Arbeit, die ihr aufgetragen wurde.
Ich sah sie kiirzlich, und sie sagte, sie werde sehr bald zu dir oder zu
Rose reden konnen. Nun wunderst du dich, weshalb sie denn nicht
schon heute da ist. — Sie hat eben noch andere Pflichten und auch
wir haben unsere Aufgaben nach Plan zu erfiillen. Eines aber sagte
sie: ,Sage meinem lieben Vater, dass seine Worte, die er den
Menschen gegeniiber spricht, hierher gelangen und dass gewisse
Ausserungen von ihm hier besprochen werden, sofern es um Dinge
tiber das irdische Leben geht, die wir nicht selbst erlebt haben.”

Das scheint mir fast unmoglich. Habe ich das richtig verstanden?

Du glaubst nur, was du siehst. Was denkst du denn, wer diese
lieben Englein sind, wenn du so redest? Du musst verstehen, dass
die Belehrungen fiir diejenigen, die sehr jung hier ankommen, erst
einmal die Gesetzmassigkeiten des hiesigen Lebens enthalten
miissen, bevor ihnen im Laufe ihrer Entwicklung die der Erde
beigebracht werden? So wird jedes Mittel recht sein, sie behutsam
zu schulen, und was kénnte wirkungsvoller sein, als dass der Vater
der Lehrer seines eigenen Kindes ist? Ich mochte dartiber nicht mehr
sagen, das gentigt. Denke dariiber nach, und du wirst zu einer
besseren Erkenntnis gelangen.

Gut, aber wenn das wahr ist, kénnte man sich ja geradezu fiirchten, die
Menschen iiberhaupt zu belehren. Bitte, sei mir nicht bdse.

Nein, mein lieber Sohn, ich bin dir nicht bose, vielmehr dankbar,
dass ich in dir jemanden gefunden habe, der nun tiber die Gegeben-
heiten und die Natiirlichkeit des jenseitigen Lebens schon etwas
Bescheid weifs. Dennoch kreuzt in dir einer dieser dummen Gedan-
ken tiber eine merkwiirdige hiesige Ordnung auf. Ganz richtig ist es
aber, dass du mit den Belehrungen, die du weitergibst, sehr sorgsam
umgehen solltest. Dies gilt nicht nur fiir dich, sondern fiir jeder-
mann, selbst fiir jeden Einfall, fiir jedes Wort und jede Tat, denn hier



112

ist alles offenbar. Ein kleiner Trost sei dir gegeben: Die Gewissheit,
dass nicht die kleinste Unreinheit oder Niederes den Weg zu einer
Sphidre, wo Ruby sich befindet, finden darf. Also beruhige dich,
mein Lieber und fiirchte dich nicht, deine Meinung zu sagen. Hier
ist Schweigen mitunter weniger willkommen als irrttimliche Belehr-
ung, vor allem wenn sie ehrlich gemeint ist.

Also dann, gute Nacht und alles Liebe euch allen. Gottes Segen
tiber dich, mein lieber Sohn. Bleibe tapfer und treu.

Durchgabe vom 28.Oktober 1913
Wege der Ubermittlung

Was immer in diesen Botschaften uns moglich war zu tiber-
mitteln, haben wir dir durch unsere Gedanken und Worte
eingegeben und so deinen Geist beeinflusst. Wir verwendeten viel
bereits Vorhandenes, um dies zu ermdglichen. So kénnen wir nun
unsere Gedanken leichter hintiber bringen. Gelegentlich mussten
wir deinen Geist vom Umfeld der Erde wegholen, um dir eine
klarere Sicht der Schilderungen zu verleihen, die du dann nieder-
schreiben kannst.

Nein, wir haben dich nicht aus deinem Korper geholt — du warst
ja stets bei Bewusstsein. Was wir aber taten: Wir haben deine
Aufmerksamkeit etwas abgelenkt und dir ein erweitertes Sehen
eingeimpft, um damit Kraft in dein inneres Sehen einfliessen zu
lassen - in die Sicht deines geistigen Leibes. Zu dieser Zeit
vergassest du deine Umgebung und warst ihrer kaum mehr gewahr.
Auf diese Weise konnen wir dir Begebenheiten in der Weise
vermitteln, wie wir sie wahrnehmen. Zum Beispiel, als wir dir das
Nahen jener Lichtharfe zur Stadt Castrels beschrieben hatten. Da
zeigten wir dir diese Stadt, so, wie sie ist. Aber alles, was danach
geschah, haben wir aufgebaut und dir der Reihe nach geschildert, so
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wie es abgelaufen war: Die Geschehnisse um die Menschenmenge
auf der Stadtmauer, die Begegnung vor dem Stadttor und den
feierlichen Empfang. Doch wie alles geschah und getan wurde, wirst
du eines Tages verstehen, wenn auch du heriibergekommen bist.

Besuche, um voneinander zu lernen

Wir versuchen nun, dir eine andere Szene zu zeigen, wobei zu
betonen ist, dass der Begriff , versuchen” trotz eines guten Subjekts
der richtige ist. Wir sind nicht unfehlbar, obwohl wir selten fehl
gehen. Auflerdem gibt es zahlreiche Hindernisse, die unsere
Bemiihungen und unseren Erfolg schmdlern kénnen. So mochten
wir jetzt eine Weile deine Aufmerksamkeit erbitten, um von einer
Zeremonie zu berichten, die fiir eine Gruppe veranstaltet wurde, die
unseren Betrieb besuchte, um von unserem Werk zu lernen. Du
musst wissen, dass wir uns gegenseitig besuchen, um unsere
Kenntnisse iiber die Arbeitsweisen anderer Landesteile zu
erweitern.

Wir standen unweit der Hohe des Hiigels hinter unserem Haus in
Erwartung dieser Gruppe. SchliefSlich erblickten wir sie dann hoch
oben in der Luft {iber der weiten Ebene. Der Himmel hinter ihnen
war rot, golden und griin gestreift, und so wussten wir, woher sie
stammten und womit sie sich beschiftigten. Es handelte sich um
Studenten einer entfernten Siedlung, deren Wissensgebiet die Erfor-
schung der richtigen Durchfithrung von Zeremonien und Ritualen
war, sowie deren Wirkung auf jene, die sie miterleben.

Wiéhrend die Besucher uns auf der himmlischen Strasse entgegen
kamen, erhob sich eine Gruppe von uns in die Liifte, um sie zu
empfangen. Es war fesselnd zu sehen, wie sie sich hoch oben am
Himmel einander ndherten. Als sie dann nur noch wenig voneinan-
der entfernt waren, bliesen ihnen die Unsrigen auf Posthornern eine
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Fanfare zu, worauf weitere Instrumente hinzukamen und andere
ihnen einen Willkommensgruf3 sangen.

Nachdem sie angehalten hatten, kam hinter ihnen ein Wagen mit
zwei Pferden zum Vorschein, der sehr einem zweirddrigen Streit-
wagen aus alter Zeit glich. Es gibt zwar keinen Grund, weshalb wir
nicht Kutschen moderner Bauweise verwenden sollten, aber ein
Schutzdach ist hier unnétig und die offenen alten Fahrzeuge blieben
bis jetzt erhalten. Nun standen sich beide Seiten hoch in der Luft
einander gegentiber. Versuche einmal, dir das vorzustellen! Es mag
dir sehr seltsam vorkommen, doch dereinst wirst du erkennen, dass
dies fuir unseren gegenwartigen Zustand ganz nattirlich ist. Wenn
wir weiter fortgeschritten sind, wird es uns auch moglich werden,
nicht nur im leeren Raum zu stehen, sondern auch zu knien, zu
liegen oder zu schreiten, als wére es fester Boden.

Alsdann ndherten sich zwischen den stehenden Reihen unser
Leiter und ihr Fiihrer einander. Sie reichten sich die Hande und
kiissten sich auf Stirn und Wange. Unser Leiter fasste mit seiner
Rechten des Besuchers Linke und geleitete ihn durch die Gruppe,
die ein Spalier gebildet hatte und sich ehrerbietig verneigte zum
Wagen. Als sie dann auf dem Gefihrt saflen, eilten deren Gefolge
mit ausgestreckten Hénden aufeinander zu und begriifiten sich
glicklich auf dieselbe Weise. Danach wandten sie sich uns zu und
schlenderten gemdchlich zum Fufle des Berges zu uns Gastgebern
hernieder.

Ich kann dir den Eindruck, den eine Begegnung in den Hohen
hinterldsst, nicht hinreichend schildern. Mehr als einmal habe ich es
versucht, aber leider lag es aufSerhalb deiner Vorstellungskraft. So
kann ich dir nur sagen, dass es zauberhaft schon ist, denn die
Bewegungen hoher Geister — wie Castrel, Arnol und andere ihres
Ranges — sind schon unbeschreiblich anmutig, wenn sie auf festem
Grund wandeln und durch die Schonheit ihrer Haltung entziicken.
Aber in der Hohe ist noch weit mehr zu bewundern: Sanftes, grazil
gleitendes Schweben voll stiller, zuvorkommender Wiirde, gepaart
mit Stdrke und Kraft, fiirstlich und engelhaft.
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So hatten sich also die beiden Engel uns gezeigt und hernieder
gestiegen, um sich dann auf gewundenem Pfade zum Haus unseres
Leiters zu begeben, der hier zusammen mit unserem Mutter-Engel
das Szepter fiihrt. Ich vermute, es besteht kein grofier Rangunter-
schied zwischen ihnen, aber vielleicht ldsst sich einer durch direkte
Befragung feststellen; das wiirden wir allerdings nur zogerlich
wagen. Es war schwer auszumachen, welcher der beiden ein
bisschen mehr Gewicht hatte. Die Liebe und Harmonie zwischen
ihnen ist so grofs, dass Befehlen und Gehorchen sich in einer
lachelnden Bereitschaft des Dienens zu vermengen scheinen. So ist
es uns mitunter kaum moglich zu unterscheiden, welcher der
Hochstehenden iiber dem anderen steht. Wir werden erst sicherer,
wenn einer etwas tut.

Der Sitz unseres Leiters erinnert sehr stark an eine mittelalterliche
Burg halb oben an einem felsigen Berghang. Er ist umgeben von
wiegenden Baumen mit buntem Blatterwerk — griin, rot, braun und
gold — sowie einer Vielfalt von Blumen und griinen Wiesenfldchen.
Sie traten durch den Torbogen ein und entschwanden unseren
Blicken. Da leuchteten alle Fenster des Schlosses auf, was den
Eindruck vermittelte, als wadren Tausende elektrischer Lampen
zugleich entziindet worden. Diese farbigen Lichter waren einfach
wunderbar. Sie verschmolzen nicht in einer einzigen Tonung,
sondern behielten ihre eigene Farbe bei, ohne sie mit den anderen zu
vermengen. Sie leuchteten durch Offnungen, dhnlich, wie Regen-
bogen mitunter strahlen.

Ich habe ofters Torbogen erwdhnt, und du wirst bemerkt haben,
dass ich nicht Tore sagte. Bislang sah ich ndmlich kein einziges Tor
unter den vielen Torbogen, die hier anzutreffen sind. In der
Offenbarung des Johannes kannst du tiber die Tore der Heiligen
Stadt nachlesen. Als ich dariiber nachdachte, fiel mir auf, dass diese
Tore hier offensichtlich jenen &hneln, die Johannes seinerzeit
geschaut hatte. Dennoch bezweifle ich, dass jene Stadte Torbogen
hatten. Der eigentliche Sinn seiner Worte wiirde klarer, wenn man
statt , Tore” das Wort ,Eingidnge” gebrauchen wiirde, denn ,Tore”
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und ,Torbogen” sind nicht das Gleiche und die Worte der Offen-
barung wiren aufschlussreicher, wenn es hiefSe: dass der , Einlass”
am Tage nicht geschlossen werde. Und so wird der Apostel
Johannes es auch gemeint haben, da er sich der irdischen Stidte
erinnerte, in denen er gelebt hatte. Sie blieben tagsiiber offen, in
Néchten und in Kriegszeiten wurden sie verschlossen. Zudem fiigte
er belehrend hinzu, dass es hier in diesem Lande keine Nacht gébe.
Dies sind nur meine eigenen Gedanken und die miissen nicht
unbedingt richtig sein. Aber du kannst die Stelle nachlesen, dein
Gedéchtnis auffrischen und es selbst bewerten.

An der Feier im Schloss war ich nicht anwesend. So mochte ich
nicht beschreiben, was ich nicht selbst gesehen habe, und lieber von
Dingen berichten, die ich erlebt habe. Auf alle Fille muss es eine
ruhmreiche Angelegenheit gewesen sein, wenn so viele hohe Géste
dazu beigetragen haben. Jeder kann es bezeugen, der dabei war.

Nun, mein lieber Junge, du wirst eines Tages dies alles selber
erleben, wenn du mit den Deinen hier in Gottes wundervollem
Lande sein wirst, auf welches Seine Liebe und Sein Segen wie
ringsum duftender Tau auf frische Wiesen niederfallen. Es ist doch
seltsam, dass wir — die wir doch immer lernen, dass Geben seliger
sei als Nehmen — etwas von dieser Siiffigkeit einzuatmen trachten,
um sie durch den trennenden Schleier hindurch auf eure Seite zu
hauchen. Wir tragen sie an euch heran, damit ihr erkennt, wie giitig
und gnddig der Herr ist und wie gesegnet jene sind, die in Thm sind.
Seinen Segen erflehen wir tiber dich und die Deinen, jetzt und
immerdar. Amen.

Durchgabe vom 30. Oktober 1913

Halte deine Hand an deinen Kopf, und du wirst bemerken, dass
wir dann eher bereit sind, mit dir zu sprechen und du es besser
verstehen kannst.
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So?
Ja. Es hilft dir und uns.
Wie das?

Weil ein magnetischer Strom von uns zu dir fliefst. Und wenn du
es so machst, verfliichtigt er sich nicht so schnell.

Ich verstehe kein Wort von all dem.

Mag sein. Du hast eben noch viel zu lernen, mein Lieber. Das,
wovon wir sprechen, ist an sich unbedeutend, aber dennoch zihlt
es. Oft sind es kleine Dinge, die zum Erfolg verhelfen. Nun, wir sind
nicht tibereifrig, dir die Methoden zu erkldren, die wir anwenden
um die Ubermittlung zu erméglichen, weil wir sie dir ohnehin nur
unvollstandig darstellen konnen. Doch mochten wir folgendes
bemerken: Die Kraft, die wir dazu nutzen, wird am besten mit
Magnetismus bezeichnet, dessen Schwingungen sich auf deine
eigenen Krifte tibertragen. Die Hand, die du an deinen Kopf hailtst,
wirkt wie ein Magnet und zugleich auch als helfender Vorrats-
speicher fiir uns. Wir werden uns aber jetzt nicht damit aufhalten,
sondern etwas berichten, das wir dir leichter erkldren kénnen.

Hilfe fiir Hinterbliebene auf Erden

Im Sommerland Gottes bemiihen wir uns, beiden Seiten zu helfen:
Sowohl jenen, die hertiber gekommen sind als auch den Freunden
von ihnen, die noch bei euch weilen. Eigentlich sind die beiden
Aufgabenfelder unzertrennlich, denn diejenigen, die bereits da sind,
sind oft sehr betriibt, bis sie erfahren, dass ihren Hinterbliebenen
von hier aus geholfen wird. Aus diesem Grunde unternehmen wir
oft Ausfliige zur Erde hinunter.

Kiirzlich empfingen wir eine Frau, die ihren Gatten und drei
Kinder zurtickgelassen hatte. Sie bat uns, ob sie nicht daheim
nachschauen diirfte, wie diese zurechtkdmen. Sie dngstigte sich so
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sehr, dass wir mit ihr gingen und dort eintrafen, als gerade der
Mann von der Arbeit heimgekommen war und sich die mutterlose
Familie eben in der recht wohnlichen Kiiche zum Abendessen
hingesetzt hatte: Zwei Mddchen, etwa fiinf und sieben, sowie ein
zweijdhriges Biiblein. Nachdem der Vater das &lteste aufgefordert
hatte, das Tischgebet zu sprechen, sprach es: ,Gott, im Namen Jesus
Christus, wache tiber uns alle und tiber Mutter. Amen”. Da ging die
Frau um den Tisch herum, legte ihre Hand auf das Haar der Kleinen
und sprach es an. Freilich konnte es seine Mutter weder wahrneh-
men noch horen. Das setzte der Verstorbenen sehr zu, weshalb wir
sie baten, zu warten und weiter zuzuschauen. Nach einer langen
Stille, wiahrend das Miadchen und auch der Vater an die Mutter
gedacht hatten, sagte es: ,Vater, denkst du, Mama weifs um uns und
Tante Lizzie?”

,Ich weifs nicht”, antwortete er, ,aber ich denke schon, denn ich
fithle mich in den letzten Tagen sehr elend, so, als wéare sie sehr
besorgt um etwas — vielleicht wegen Tante Lizzie.”

,Also”, sagte da die Kleine, , dann lass uns nicht zu ihr ziehen.
Frau soundso wird das Baby besorgen. Und ich helfe mit, wenn ich
von der Schule komme. So miissen wir nicht wegziehen.”

~Mochtest du denn nicht zu ihr?”, fragte der Vater.

,Nein, ich mochte nicht zu ihr. Das Baby und Sissie vielleicht
schon, aber ich nicht.”

»Also gut”, meinte er. ,Ich werde dariiber nachdenken. So beun-
ruhige dich nicht weiter. Wir werden sicher eine Losung finden.”

, Und Mutter wird helfen”, beharrte das Madchen. ,Und auch die
Engel, wo sie jetzt doch mit ihnen reden kann. Sie werden mir
bestimmt zustimmen, wenn Mama sie darum bittet.”

Jetzt sagte der Vater nichts mehr. Wir aber konnten seine Gedan-
ken lesen. Er dachte , Wenn dieses kleine Kind solchen Glauben hat,
sollte ich ihn ebenso aufbringen.” Nach und nach versuchte er sich
vorzustellen, wie es werden wiirde. Die Trennung von seinen
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Kindern sagte ihm namlich keineswegs zu und so war er froh, einen
Ausweg zu finden.

Nun, ich kann nicht behaupten, die Verstorbene hitte grofien
Trost aus ihrem Besuch erhalten. Auf dem Riickwege sprachen wir
mit ihr tiber den festen Glauben des Kindes. Wenn dieser noch
unterstiitzt wiirde vom Glauben des Vaters, wiirde dadurch ein
starker Trost fiir diese Familie aufgebaut — oder wir wiirden uns
sehr tduschen.

Nach unserer Heimkehr berichteten wir alles unserem Mutter-
engel und sofort wurden Vorkehren getroffen, um die Trennung der
Familie abzuwenden. Man ermahnte auch die Mutter der Kinder,
sich anzustrengen und sich weiter zu entwickeln, damit sie ebenfalls
mithelfen konne. Da fand eine Verdnderung in ihr statt, denn sie
begann, sich ernsthaft zu bemiihen. Sie wird bald andere zur Erde
begleiten diirfen und ihr kleines Wiirmchen in den Dienst der
Stidrkeren einbeziehen.

Hilfe fiir einen Heimgekehrten

Nun mochten wir dir aber noch von einem anderen Fall erzéhlen.
Jiingst schloss sich unserer Gruppe ein Mann an, der auch neu
heriiber gekommen war. Er befand sich auf der Suche nach irgend-
etwas, traf auf unser Haus und fand, es konnte ihm zusagen. Denke
nicht, dass er alleine war, denn es begleitete ihn in einem gewissen
Abstand ein Wichter, stets hilfsbereit, wenn nétig. Der Mann war
eine dieser sonderbaren Mischungen, die mitunter hier aufkreuzen,
mit viel Giite und Licht in sich, was indessen nicht gentigte, seinen
Aufstieg zu fordern. Andere Wesensziige, die er nicht auszugleichen
vermochte, hielten ihn noch zurtick.

Da traf einer unserer Mitarbeiter den Mann, etwas entfernt auf
dem Weg zu unserem Hausberg. Er hielt ihn an und befragte ihn,
denn er hatte einen merkwiirdig verwirrten Ausdruck im Gesicht
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des Mannes bemerkt. Sein etwas entfernter Wachterengel hatte ihm
ein Zeichen gegeben, das ihn dariiber aufkldrte, was den Mann
plagte. Er forderte den Mitarbeiter auf, sich mit dem Mann zu
befassen und, nachdem er ihn begriifit hatte, ergab sich folgendes
Gesprich:

Mitarbeiter (A): ,,Du scheinst mit dieser Gegend nicht vertraut zu
sein. Kann ich dir irgendwie helfen?”

Mann (M): ,Ich glaube nicht. Freundlich von Ihnen, mir helfen zu
wollen. Ich danke Thnen.”

A: ,Deine Schwierigkeiten kénnten wir hier besprechen, wenn
auch nicht so griindlich, wie ich mochte.”

M: , Ich fiirchte, ich weif$ nicht, von welchen Sie reden.”

A: ,,Ach, ich denke, zum Teil schon. Du bist unsicher, weil du
keinen einzigen deiner Freunde hier getroffen hast und wunderst
dich, warum das so ist.”

M: ,]Ja, das stimmt.”
A: , Aber du hast sie doch getroffen?”

M: , Aber nicht gesehen. Ich fragte mich, wo ich sie wohl finden
konnte. Komisch. Ich dachte, man treffe doch die Freunde als Erste,
wenn man hertiber kommt. Das verstehe ich nun ganz und gar
nicht.”

A: , Getroffen hast du sie aber.”

M: , Ich sah noch niemanden, den ich kannte.”

A: ,Richtig. Sie begegneten dir und haben dich nicht erkannt und
wiirden dich nicht erkennen.”

M: ,, Das verstehe ich nicht.”

A: ,Was ich meine, ist Folgendes: Als du in die geistige Welt
heriiberkamst, kiimmerten sich deine Freunde sofort um dich. Doch
dein Herz war einerseits zwar gut und sogar erleuchtet, andrerseits

aber hart, blind und widerspenstig. Darin diirfte der Grund liegen,
weshalb du ihre Anwesenheit nicht wahrnehmen konntest.”
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Da musterte der Angesprochene lange zweifelnd den Mitarbeiter
und stammelte schliefSlich: ,Was ist denn los mit mir? Jeder, den ich
treffe, ist freundlich und heiter mit mir. Trotzdem bin ich anschein-
end nicht imstande, Anschluss oder einen Platz bei ihnen zu finden.
Woran fehlt es mir?”

A: ,Zunichst musst du dir eingestehen, dass deine Vorstellungen
vielleicht nicht richtig sind. Fiir den Anfang nenne ich dir eine, die
falsch ist. Diese Welt besteht nicht nur aus Guten oder Schlechten,
wie du glaubst. Es ist dhnlich, wie auf Erden.

Nun zu deiner Frau: Sie ist bereits vor einigen Jahren heriiber
gekommen und hilt sich in einer hoheren Ebene auf, als dir zusteht,
solange du die richtige Einsicht der Dinge nicht erlangt hast. Sie war
dir geistig nicht gleichgestellt, und ist es auch jetzt nicht. Du stehst
insgesamt auf einer niedrigeren Stufe als sie. Das ist das zweite, das
du aus ganzer Seele annehmen solltest. Und das tust du nicht, wie
ich in deinem Gesicht lese. Du musst es aber, wenn du weiterkom-
men willst. Wenn du es tust, wirst du vielleicht mit ihr in Verbin-
dung treten konnen. Zur Zeit ist dies aber noch nicht moglich.”

Die Augen des Mannes fiillten sich mit Tréanen. Dann fragte er,
jedoch mit einem schonen L&cheln: ,Kann ich annehmen, dass Sie
ein Prophet sind?”

A: ,Ganz richtig. Und das bringt mich zum Dritten, das du
annehmen solltest: Da ist jemand, der stindig tiber dich wacht und
immer bereit ist, dir zu helfen. Er ist ein Prophet oder ein Seher wie
ich. Er war es, welcher dir die Worte in den Mund legte, die du mir
gesagt hast.”

Nun wurde des Fremden Gesicht streng, wie gedankenverloren.
Er bemiihte sich, die Dinge im richtigen, wahren Lichte zu sehen
und fragte: ,Ist also Eitelkeit mein Fehler?”

A. ,Ja: Einbildung in einer verwickelten, schwierigen Art. In
vielem bist du sanft und bescheiden, sogar liebevoll, was am
meisten zdhlt. Es nistet aber eine gewisse Hérte in deinem Gemite,
die aufgeweicht werden muss. Du bewegst dich auf einer eingleisi-
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gen Spur und musst da herauskommen. Du solltest nach vorn
schauen, nicht hin- und her torkeln wie ein Blinder, der nicht sehen
kann. Es schadet auch der Umstand, dass du gewisse Dinge ganz
klar siehst und andere tiberhaupt nicht wahrnehmen willst. Lerne,
dass das Andern deiner Meinung angesichts der bestehenden Tat-
sachen nicht Schwéche oder Ruickschritt bedeutet, sondern Ehrlich-
keit bezeugt. Und weiter: Wenn dein Herz so hart wire wie deine
Einstellung, wiirdest du nicht hier in Gottes giildenem Sonnen-
schein wandeln, sondern in dunkleren Gefilden hinter jenen Bergen
dort, weit entfernt. Nun habe ich dir, so gut ich konnte, deinen eher
verwickelten Fall erkldrt, mein Freund. Das tibrige wird ein anderer
tun.”

M. ,,Wer?”

A. ,Der, den ich erwidhnt habe, der iiber dich wacht.”
M. ,Wo ist er?”

A. ,Er wird bald hier sein.”

Die Botschaft wurde ausgesandt und schon stand der Wéchter
neben seinem Schiitzling. Der konnte ihn aber nicht sehen.

A. , Also, hier ist er. Sage ihm, was du mochtest.”

Der Mann blickte voller Zweifel und Angsten um sich: ,Sagen Sie
mir, mein Freund, wenn er wirklich hier ist, warum kann ich ihn
dann nicht sehen?”

A. ,,Weil dein jetziger Zustand dich blind macht. Das ist das Erste,
was du erkennen musst. Glaubst du mir nun, wenn ich dir sage,
dass du in einigen Dingen blind bist?”

M. ,Ich sehe sehr gut. Was ich sehe, kommt mir ziemlich klar vor,
die Landschaft ist nattirlich und wunderschon. In diesem Sinne bin
ich nicht blind. Ich beginne aber zu glauben, dass es noch andere
Dinge gibt, genau so wirkliche, die ich nicht sehen kann. Vielleicht
eines Tages, aber...”

A. , Also hor jetzt damit auf, und lass das ,, Aber”. Schau, wie ich
deinen Wichter an der Hand fasse!”
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Da nahm der Gértner die rechte Hand des Wichterengels und
forderte den Mann auf, genau hinzusehen und fragte ihn, ob er
etwas sidhe. Dieser war sich aber nicht sicher und meinte, da wire
irgendeine schemenhafte Gestalt. Wirklich oder nicht, kénne er nicht
sagen.

‘11

A. ,So nimm seine Hand von mir

Er hielt sie dem Manne hin, und dieser ergriff sie. Auf diese Weise
wurde es ihm moglich, die Hand des Wéchterengels zu fassen. Und
als er sie fiihlte, brach er in Trdnen aus. Hitte er sich inzwischen
namlich nicht schon so weit durchgerungen, dann hétte er ihn
weder sehen noch seine Hand fiihlen konnen. Die Tatsache, dass der
Mann dem Giértner seine Hand reichen konnte, bewies, dass er
bereits wahrend des Gesprachs Fortschritte gemacht hatte. Und er
erhielt sogleich die Belohnung daftir. Eine Weile lag seine Hand in
festem Griff, was bewirkte, dass er seinen Beschiitzer immer
deutlicher zu sehen bekam. Alsdann iiberlieS der Arbeiter die
beiden sich selbst, wohl wissend, dass der Mann den Wachter nicht
nur sehen, sondern auch wiirde héren kénnen und immer mehr zu
Kriften kdme.

Dieses Beispiel moge dir zeigen, welch schwierige Fille wir
bisweilen zu losen haben. Es ist nicht immer leicht, Licht, grofse
Dunkelheit, Demut und Hartherzigkeit oder verstockten Stolz
auseinander zu halten und erfolgreich zu behandeln. Aber solche
Schwierigkeiten sind anregend, und wenn sie gemeistert werden,
vermitteln sie uns grofie Freude.

Nun tibermittle ich dir noch eine Botschaft von Ruby. Sie bezieht
sich die auf Schachteln voller Blumen, die wir unserer Tochter im
Internat zukommen liefSen: ,Glaubt mir, meine Lieben: eine gute,
freundliche Tat, sowie das Denken und Aussprechen liebevoller
Worte, von Jenen, die wir auf Erden lieben, werden sofort hierher
,telegraphiert” und zum Schmiicken unserer Zimmer benutzt, wie
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es Renée mit eueren Blumen tut”. — Gottes Segen, lieber Sohn! Gute
Nacht. 5

5 Anmerkung Owen’s: Mit dieser Durchsage schliefst die
Verbindung zu meiner Mutter ab.
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VI. Astriels Botschaften
Durchgabe vom 7. Oktober 1913
Wahrheiten im christlichen Credo

Mit der Hilfe anderer Wesen, die jetzt zum erstenmal bei uns sind,
wollen wir versuchen, dir einige Unterschiede im Glauben zu
erkldren, so, wie sie sich auf unserer Seite des Schleiers zeigen.
Beziiglich der Wahrheiten, welche die Menschen in ihren Glaubens-
bekenntnissen festgelegt haben, haben wir wenig zu sagen. Vieles ist
bereits ausgelegt und verbreitet worden, doch ist noch viel unge-
sagt, so dass die Menschen schlecht vorbereitet sind, das zu
empfangen, was wir ihnen zu sagen hitten. Deswegen ziehen wir es
zunichst vor, abzuwarten bis ihr selbst alle Wahrheiten herausfindet
und beschranken uns darauf, zu beobachten und zu priifen, ob alles
der Wahrheit entspricht und richtig gedeutet wird.

So mochten wir uns nun Dingen widmen, von denen deine Zeit-
genossen nicht viel halten. Es wird ihre Aufmerksamkeit umso mehr
fordern, wenn sie ihr Gerangel um die verschiedenen Auffassungen
beendet haben, denn diese betreffen jeweils nur Teilansichten der
Wahrheit und nicht die Grundwahrheit selbst. Wenn die Menschen
sich bemiithen wiirden, die Dinge im richtigen Verhiltnis zuein-
ander zu sehen, dann wire schon vieles, das so viel Zeit kostet, nicht
mehr so wichtig. Sie konnten sich eher den tieferen Wahrheiten
zuwenden, die es sowohl hier als auch auf Erden gibt. Eines solltest
du dir merken: Die Wirksamkeit des Gebetes und der Meditation.
Du hast dartiber schon Belehrungen bekommen und wir mochten
noch einige dazufiigen.
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Die schopferische Kraft des Betens

Ein Gebet ist nicht nur das Bitten um etwas, das du haben
mochtest. Es ist viel mehr als das. Und weil das so ist, muss es viel
mehr beachtet werden als bis anhin, um zur Kraft zu werden. Du
miisstest dabei das Zeitliche wegschieben, deinen Geist und dein
Gemiit auf das Unvergdngliche richten. Wenn du das tust, findest
du heraus, dass so vieles, was du sagen wolltest, als unpassend
wegfillt, wahrend wirklich bedeutsame Dinge ndher ins Blickfeld
deiner schopferischen Kraft riicken. Denn das Beten ist tatsdchlich
eine schopferische Austibung des Willens — wie es deutlich wird im
Wunder des Herrn bei der Speisung der Fiinftausend. Wenn das
Gebet aus innerster Uberzeugung kommt, ist das Erwiinschte
erschaffen und beantwortet. In der Schopfung hat dann die
objektive Antwort auf das Subjektive wirkliche Gestalt ange-
nommen. Dies geschieht jedoch nicht, wenn das Gebet falsch
ausgerichtet ist. Dann driftet die Aussendung des Willens ab, die
Strahlen verstreuen sich und erreichen das Erhoffte hochstens
teilweise. Wenn man es mit unlauteren Absichten vermischt, wird es
geschwiécht. Dann trifft es auf unserer Seite entweder dem Ent-
gegengesetzten oder dem ordnenden Willen, was im jeweiligen Fall
moglicherweise verlangt wird, und so wird die erwiinschte Wir-
kung verfehlt.

Nun, dies alles mag dir etwas schleierhaft oder unbestimmt
erscheinen, aber fiir uns ist es keinesfalls so. Du musst wissen, dass
es hier Wachter gibt, denen die Pflicht {ibertragen wurde, die Gebete
der Menschen zu untersuchen und in Gattungen oder Fachgebiete
einzuteilen. Danach leiten sie diese zur Begutachtung an andere
Abteilungen, die sie je nach ihrem Wert und ihrer Kraft einordnen.
Damit dies sicher erfolgt, ist es notwendig, die Schwingungen der
Gebete zu untersuchen, so wie bei euch die Wissenschaft die Tone
oder das Licht unter die Lupe nimmt. Im selben Grade, wie die
Fachleute imstande sind, diese Wellen zu separieren und einzu-
ordnen, konnen wir eure Gebete behandeln, je nach Verdienst oder
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Kraft. Und so, wie es Lichtstrahlen gibt, die fiir sie eingestan-
denermafien unerkldrlich sind, so haben gewisse Gebete tiefere
Schwingungszahlen, die aufierhalb unserer Erkenntnisse liegen.
Diese leiten wir zu Hoherstehenden hinauf, die sie mit grofierer
Weisheit beurteilen konnen. Denke nun ja nicht, dass Letztere
immer nur bei Gebildeten zu suchen wiren. Sie sind gelegentlich in
Gebeten von Kindern zu finden, deren Wiinsche und Seufzer hier
ebenso gewissenhaft bewertet werden, wie diejenigen ganzer
Nationen.

Du wirst dich an die Bibelstelle erinnern, wo der Engel zu
Cornelius sprach: ,Deine Gebete und deine Opfer steigen zu Gott.”
Ich wiirde eher sagen: , sie bestehen vor Gott.” Diese Worte werden,
weil sie nicht verstanden worden sind, oft tibergangen. Es handelt
sich dabei um die buchstdbliche Beschreibung jener Gebete und
Opfergaben, wie sie vor des Engels Augen erschienen sind und von
ihm in hohere Sphiren weitergereicht wurden. Es ist, als hétte der
Engel gesagt: ,Deine Gebete und Opfer kamen vor mein eigenes
Gericht und wurden von diesem gewissenhaft auf ihren Wert
gepriift. Wir befanden sie als wertvoll und erhielten von hoher oben
sogar die Bestdtigung, dass sie von auserdordentlichem Wert seien
und einer besonderen Behandlung bediirften. Aus diesem Grunde
wurde ich beauftragt, dich aufzusuchen.”

Wir versuchten, diesen Fall so eindriicklich wie mdoglich in eurer
Alltagssprache wiederzugeben, damit ihr die hier herrschenden
Umstdnde und Bedingungen richtig versteht. Wenn du noch weitere
Bibelstellen beztiglich des Gebetes im Lichte des eben Geschilderten
einbeziehst, bekommst du eine Ahnung der Wirklichkeit in unserem
Lande. Was fiir das Gebet gilt, kann ebenso gut fiir den Gebrauch
des Willens angewendet werden, wenn auch in weniger vertiefter
Weise. Unlauterkeit, Hass, Gier und andere Siinden des Geistes und
des Verhaltens nehmen hier feste Formen an, wie man es sich in
eurer Sphére weder vorstellen noch verwirklichen kann. Auch diese
werden im Einklang mit den Verdiensten bewertet und behandelt.
Und auch diejenigen, die meinen, die Engel konnten sich nicht
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gramen, wissen wenig von unserer Liebe zu armen Mitbrtidern, die
sich noch immer auf Erden herumschlagen. Kénnten sie sehen, wie
wir uns mit den Missbrauchen der grofsten Gabe unseres Vaters
beschiftigen, wiirden sie uns noch mehr lieben und weniger betteln.

Der Turmhahn und die Kirchenglocke

Nun wollen wir dich deinen eigenen Gedanken tiber das Thema
tiberlassen, falls du es als wichtig erachtest. Da wir aber sehen, dass
du gewillt bist, noch mehr aufzunehmen, wollen wir noch auf einen
weiteren Punkt eingehen, der fiir dich von Interesse und auch
hilfreich sein konnte. Zuoberst auf der Kirchturmspitze bei euch
sitzt eine Wetterfahne in Gestalt eines Hahns. Erinnere dich, dass du
selbst diese Form dafiir bestimmt hattest, nicht wahr?

Ich hatte es ginzlich vergessen, bis du es jetzt erwihnst. Du hast aber
ganz Recht. Der Architekt hatte mich deswegen gefragt, und ich schwankte
zwischen einem Fisch und einem Hahn. Dann entschied ich mich fiir
Letzteren. Ich mdchte gerne wissen, was du dazu zu sagen hast.

Zweifellos sind diese Dinge Kleinigkeiten fiir euch — fiir uns
jedoch nicht. Nun, dass ein Hahn auf eurem Turm prangt, hat seine
Ursache in deinen Gemiitsbewegungen, damals vor fiinf Jahren.
Dies ist der Fall einer schopferischen Tat. Viele wiirden dartiber
lacheln, aber uns stort das nicht, denn auch wir konnen lacheln, und
in bestimmten Fillen waret ihr {iberrascht, das garantiere ich dir.
Der tiefere Sinn deiner angeblich unwichtigen Wahl war der
Gedanke, dass der heilige Petrus seinen Herrn verleugnet hatte —
dreimal, ehe der Hahn kréhte. Ich vermute, du betrachtest dies als
eine Mahnung gegen eine derartige Stinde in der Gegenwart. Du
erkanntest indessen nicht, dass ein solch offensichtlich einfacher
Entscheid hier, auf unserer Seite, hochst gewissenhaft bewertet
wird.
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Ich mochte betonen, dass der Bau einer neuen Kirche ein Ereignis
ist, das hier grofie Betriebsamkeit hervorruft. Es wurde eine Schar
von Mitarbeitern ernannt, den die Bauleitung und die Arbeiter zu
tiberwachen. Eine ganze Menge wurde fiir den Hauptraum
eingesetzt, der fiir die Gottesdienste vorgesehen war. Deine hell-
sehenden Freunde hatten einige davon schon zu Gesicht bekommen,
aber vergleichsweise sehr wenige. Jede Einzelheit wurde berticksich-
tigt, sogar der Charakter des vorgesehenen Predigers, wie auch der
Kirchenchor, oder der Gemeindevorstand. Und die Besten unter uns
— also die Fahigsten — waren versammelt, um die menschlichen
Talente unseren angestrebten Grundziigen anzupassen. Aber nicht
nur dies, sondern die Struktur jeder baulichen Einzelheit wurde im
kleinsten geplant, besonders dort, wo die Symbolik eine Rolle
spielte. Dieser wird bei uns viel mehr Gewicht beigemessen als bei
euch. So kam es, dass auch die Wetterfahne einbezogen wurde. Ich
wadhlte sie eben wegen ihrer scheinbaren Unwichtigkeit, némlich um
dir zu zeigen, dass nichts, auch nicht anscheinend Unbedeutendes,
von uns vernachldssigt wird.

Da der Hahn als Symbol gewdhlt worden war, wurde -
entsprechend unserer Gewohnheit — beschlossen, dass dieser Wahl
eine passende Gegengabe fiir die Kirche gestiftet werden sollte. Dies
war dann die Kirchenglocke, wozu ein Chorknabe Geld gesammelt
hatte. Vor dem Baubeginn hattet ihr ja keine Glocke geplant. Der
Hahn hédtte mithin oben auf dem Turm gestanden, ohne seinen
Warnruf erheben zu kénnen. Also gaben wir ihm eine Stimme, die
sich nun tédglich horbar bekundet, wie auch gestern bei der Vesper.
Da sahen wir begliickt, dass derjenige, der gewdhlt hat, den anderen
sprechen ldsst, Tag fiir Tag, denn dieses ist gewiss sehr wichtig.
Meinst du, wir hdtten nicht auch unsere Vorstellungen? Vielleicht
warst du trotzdem dankbar fiir das Geldute, nicht wahr, mein lieber
Freund?

Allerdings waren wir das. Und ich danke dir fiir die freundliche Kunde.
Darf ich bitte wissen, wer du bist?
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Wir sind geistige Botschafter aus einer Sphire, die deine Mutter
und ihre Freunde von Zeit zu Zeit besuchen. Sie hatte uns von dir
erzdhlt und den Wunsch gedufiert, dass wir dich nédher kennen
lernen sollten und ob es uns moglich wéare, dir eine Botschaft zu
tiberbringen. Sie und ihre Freunde wollten sich auch von uns
belehren lassen. Ich, fiir mich selbst und einige um mich her
mochten dir sagen: Wir sind froh, hierher gekommen zu sein und
dich kennen gelernt zu haben. Wir wussten Bescheid tiber dich und
deine Kirche, noch bevor uns deine Mutter davon berichtet hatte.

Vielen Dank fiir deine Freundlichkeit! Ist es mir gestattet, deinen
Namen zu erfahren?

Gestattet schon, aber ich fiirchte, du wiirdest ihn weder kennen
noch verstehen.

Trotzdem sage ihn mir — wenn du es mdchtest.

Ich bin Astriel, der dich nun mit seinem Segen entl&sst.t

Durchgabe vom 9. Oktober 1913

Auf Wunsch deiner Mutter sind wir wieder hier. Wir sind
gliicklich, einmal mehr die Gelegenheit zu haben, mit dir von
unserer Seite aus zu sprechen, obgleich dies fiir uns bedeutet, dass
die Umgebung hier weniger hell ist, als wir es gewohnt sind. Glaube
aber nie, es sei fiir uns deswegen zu miihsam, in die Erdsphére
herab zu steigen, denn der Vorteil wiegt den Nachteil mehr als auf.

6 Anmerkungen des Ubersetzers: Die Daten der Durchgaben Astriels
liegen zwischen jenen von Owens Mutter. Die Unterbrechungen der
Reihenfolge erschweren jedoch das Verstehen des Inhalts. Aus diesem
Grunde werden die Durchgaben Astriels separat wiedergegeben, was das
Versstehen erleichtern soll.
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Es konnte fiir dich vielleicht interessant und hilfreich sein, iiber
die Beschaffenheit der Gestirne aufgekldrt zu werden. Damit sind
jedoch keineswegs die Ansichten von Astrophysikern gemeint,
sondern tiefgreifende Studien {iiber ihren Aufbau und ihre Zusam-
mensetzung.

Die Leuchtkraft der Gestirne

Wie du weifst, ist jeder Fixstern das Zentrum eines Systems, das
nicht nur die ihn umlaufenden Planeten enthilt, sondern auch die
zum Ganzen gehorigen Teilchen der Materie. Diese Teilchen sind
jedoch zu fein, als dass sie in einem chemischen System erkennbar
wadren fuir jene Wesen, die in physischen Leibern wohnen und somit
bei ihren Forschungen gezwungen sind, beides zu nutzen:
Materielle Instrumente sowie ein materielles Gehirn.

Die Atomteilchen liegen zwischen dem rein Materiellen und dem
rein Geistigen. Sie konnen sowohl im natiirlichen wie auch im {tiber-
natiirlichen Bereiche eine Wirksamkeit entfalten, denn sie stellen
zwei Stufen der fortschreitenden Entwicklung dar und reagieren
wie eine Sonne auf ihre Planeten. Schwerkraft kann beiden Teilen,
sowohl dem Geistigen wie auch dem Materiellen, hinzugefugt
werden. Wir nennen sie Schwerkraft, weil ihr die Bezeichnung
kennt und versteht. Ihr ist es zu verdanken, dass wir Geistiges und
Materielles verbinden konnen. Wir sind mitunter auch fihig, unsere
geistigen Leiber mit Schwerkraft einzukleiden, so dass sie sogar auf
Photoplatten sichtbar werden, mitunter auch unmittelbar fiir das
Auge des Menschen. Doch geht unser Wissen weit dartiber hinaus.

Hatte dies fiir diese Teilchen keine Giiltigkeit, dann wiére der
Weltraum dunkel und kein Licht fihig, auf die Erde zu treffen —
weder von der Sonne noch von Planeten oder anderen Himmels-
korpern. Es ist namlich so, dass es diese Partikelchen sind, die das
Licht brechen, zuriickwerfen und seine Abstrahlung sichtbar
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werden lassen. Nicht sie selbst werden {tibertragen, ihre Weiter-
leitung hingt von anderen Gesetzen ab, iiber die wir nunmehr nur
eines sagen mochten: Es sind weder die Lichtstrahlen noch die
sogenannten Lichtwellen, welche ihr wahrnehmt, sondern deren
Einwirkung auf diese winzigen Teilchen, die beim Zusammenprall
mit den Lichtstrahlen als Wellen sichtbar werden.

Eure Wissenschaft hitte auf diesem Gebiet noch viel zu lernen,
doch ist es nicht unsere Aufgabe, tiber das, was Menschen aus
eigener Kraft herausfinden konnten, viel mitzuteilen. Wenn wir
solches tdten, wiirde der Nutzen eures irdischen Lernens verringert.
Deshalb tragen wir Sorge, nur das durchzugeben, was euch
weiterhilft, ohne die positiven Ergebnisse von Einzelnen sowie
gemeinsamer Bemiithungen abzuschwichen. Behalte dies im Kopf
und vielleicht verstehst du dann, was immer wir beschliefSen, dir zu
erklidren.

So also senden die Sterne ihr Licht aus. Doch um etwas aussenden
zu konnen, muss man es zuerst einmal haben. Und da es sich hierbei
nicht um selbst erschaffene Personlichkeiten handelt, die es von sich
aus besitzen, miissen sie es bekommen. Wer tut es, und wie wird es
getan? Nun ist es natiirlich einfach zu antworten: ,Gott, denn Er ist
die Quelle von allem.” Das ist durchaus wahr, aber wie du weifst,
beschiftigt Er zahlreiche Helfer, die alle fiir die ihnen zugewiesenen
Aufgaben fachkundig ausgestattet sind. Die Gestirne erhalten die
Kraft, um ihr Licht auszustrahlen, von den Myriaden geistiger
Lebewesen um sie herum — alle wohlgeordnet und abgestimmt in
ihren Sphiren und zusammenwirkend. So sind die Himmelskorper
in der Obhut von Lebewesen, welche ihnen Energie verleihen und
sie befdhigen, ihre vorgesehene Aufgabe zu vollbringen.

Was wir dir damit zu verstehen geben mochten ist, dass es im
gesamten von Gott geschaffenen Reich nirgendwo blinde oder
unbewusste Krifte gibt. Kein Lichtstrahl, kein Hitzestofs und keine
elektrische Welle entstromen unbewusst der Sonne oder
irgendeinem Stern. Es handelt sich immer um die Wirkung einer
gewollten Ursache — dem Wollen bewusster Wesen, die ihre



133

Tatkraft in eine bestimmte, positive Richtung zu lenken vermogen.
Sie sind verschiedenartigen Grades und mannigfaltiger Natur,
gehoren nicht alle derselben Gattung an und haben nicht alle die
gleiche Form. Thr Wirken wird von den tiber ihnen Stehenden
beaufsichtigt und diese wiederum von noch Hoheren, von
Erhabenen.

Diese enormen Ballungen der Materie — gasige, fliissige, feste
oder Fixsterne, Planeten und Kometen — werden alle zusammenge-
halten. Ihre Krifte entstehen aus Energie und werden wirksam, aber
nicht aufgrund irgendeines mechanischen Gesetzes, sondern durch
winzige, unscheinbare, bewusste Wesenheiten. Wir ziehen es vor,
,bewusst” zu sagen, statt ,intelligent”, denn letztere Bezeichnung
wiirde nicht alle Helfer des Schopfers mit der notigen Sorgfalt
einbeziehen und nur einen sehr kleinen Teil davon betreffen. Zudem
mag es dich tiberraschen, dass jene, die du als intelligent einstufen
wiirdest, diejenigen sind, die zwischen den Niederen und den
Hoheren stehen. Denn wihrend die Niederen nicht als Wesen
hoherer Klugheit gelten mogen, konnen die Hoheren noch
erhabener sein, als der Begriff ,intelligent” es beschreibt. Zwischen
beiden gibt es aber auch Sphiren, wo die Bezeichnung ,intelligente
Wesen” eher angebracht wéare. Merke dir gut: Ich belehre nicht im
hier tiblichen Sprachgebrauch — wie du es auch nicht tun wiirdest,
wenn du die hiesigen Gegebenheiten etwas kennen gelernt hattest —,
sondern gebrauche die irdischen Sprachmoglichkeiten und
versuche, deinen Wissensstand in dieser Sache zu berticksichtigen.

Nun wirst du aus dem, was wir beschrieben haben, erkennen, wie
eng die Beziehung zwischen Geist und Materie ist. Wir besprachen
letzthin eines Abends deinen Kirchenbau, die beigezogenen
Aufseher und Arbeiter, sowie unter anderem die sorgfiltige
Auswahl des Baumaterials. Dabei erkldrten wir dir das eben
behandelte: Gleiches Arbeitsprinzip, nur in viel kleinerem Mafsstab.
Es entsprach aber genau demselben Grundsatz der Instandhaltung
und des Plans, der den Zusammenhalt der Millionen von Sonnen
und Planeten gewdihrleistet. Genauso verhielt es sich mit der
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Neuordnung atomarer Verschmelzungen in Form von Steinen, Holz
oder Ziegel, deren Einheit ergab, was du Kirche nennst. Sie hielt
durch eingeflossene Willenskraft zusammen, jedes Atom an seinem
Platz. Sie wurden nicht einfach dort eingefiigt und dann allein
gelassen. Wenn dem so wire, wiirde das Gebdude bald wieder
einsttirzen und zerfallen.

Denke einmal im Lichte dieser Offenbarungen tiber das Gefiihl
nach, das die Leute beim Eintreten in eine Kirche, ein Theater, ein
Wohnhaus oder irgendein anderes Gebdude unterschiedlich
empfinden. Jedes Wesen hat seine ihm passende Ausstrahlung und
diese entspricht folgerichtig dem Prinzip, welches wir verdeutlichen
wollten. Da spricht Geist zu Geist: Entkorperter Geist spricht
vermittels Materieteilchen — durch deren Zusammensetzung und
Bedeutung — zum Geist des Eintretenden.

Nun bist du miide und wir kénnen dich nur noch schwer beein-
flussen. So verlassen wir dich jetzt mit unserem Segen. Und wenn
du mochtest, kommen wir wieder. Gott sei mit dir und die Deinen -
in allen Dingen und zu aller Zeit.

Durchgabe vom 16. Oktober 1913
Gottliche Wahrheiten

Sollten wir zuféllig etwas tiber unser Leben hier erwdhnen, das
fiir dich seltsam und unwirklich klingen mag, so bedenke, dass es
Krifte und Bedingungen gibt, die dem Wissen der Menschen auf
Erden verborgen bleiben. Diese Erkenntnisse sind zwar nicht ganz
verborgen, griinden jedoch fiir den nattirlichen Verstand meistens
zu tief, als dass ein Mensch sie zu entschliisseln vermochte, obgleich
sie mitunter in gewissem Grade von geistig hoher Entwickelten
empfunden oder geahnt werden kénnen — mehr aber nicht. Denn
auch Jene, die geistig tiber dem allgemeinen Durchschnitt stehen,
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stolen an Grenzen, die der Mittelmdflige als abnormal und
tibernattirlich einschétzt. Keine {iberragenden Krifte des Gehirns
noch des Wissens vermogen die Hohen des Geistes zu erreichen,
denn diese sind ausschliefilich geistig wahrnehmbar.

Wir, die wir heute bei dir sind, kamen nochmals auf Wunsch
deiner Mutter, um mit dir iiber dein Werk und dein Leben zu
sprechen, so wie wir es sehen. Wir fiithlen uns bevorzugt, es zu
kennen, soweit es uns moglich ist. Wir hatten dich ja bereits auf
unsere Grenzen bei der Ubermittlung hiesiger Kenntnisse hinge-
wiesen, die notwendigerweise unvollstindig bleiben miissen.

Bist du es, Astriel?
Ja, und weitere Freunde.

Zunichst, mein Bruder, entbieten wir dir den Frieden und die
Liebe unseres gemeinsamen Erretters, des Herrn. Er ist hier fiir uns
genau das, was Er fiir euch dort unten ist. Wir verstehen jetzt vieles,
was uns nicht klar war, als wir noch im Schatten der Erde wandel-
ten. So mochten wir dir in aller Feierlichkeit sagen: Lasst diejenigen
unter euch, die zur Zeit iiber Seine Gottlichkeit und deren
Beziehung zu Seinem Menschsein forschen, dieses furchtlos und
ehrfiirchtig tun. Denn sie werden — mehr als sie wissen und ahnen —
von hier oben gelenkt. So bleibt denn immer in den Gedanken derer,
die tiberzeugt sind, dass sie Ihm keine Unehre zuftigen konnen,
Ihm, der ja selber die Wahrheit ist im Untersuchen der Wahrheit, die
Er offenbart hat.

Lieber Freund, wir sagen dir dennoch ebenso furchtlos und mit
grofier Ehrfurcht, dass das, was als Rechtgldubigkeit in christlichen
Kirchen vorherrscht, in mancher Hinsicht keine richtige Darstellung
der Wahrheit ist. Wir haben hier die Wahrheit kennen gelernt,
stellen bei euch jedoch zu wenig Bereitschaft fest, vorwirts zu
schreiten. Es mangelt an Mut und Glauben in die Vorsehung Gottes.
Wenn die Menschen Thm vertrauensvoller folgten, dann wiirde Er
jene, die mutig sind, mehr und mehr ins Licht geleiten: In das
glithend strahlende Licht, das ihnen den richtigen heiligen Weg zu
Seinem Throne weist. Seid daran erinnert, dass dieser Thron nur mit
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jenen Mutigen geteilt wird, die stark im Uberwinden und geniigend
tapfer und kiithn sind, zu arbeiten, zu wagen und fiir ihre Briider
und Schwestern den Preis zu bezahlen, die weniger mutig und
erleuchtet sind.

Nun fahren wir fort mit unserer Belehrung und du wirst soviel
aufnehmen, als dir moglich ist. Lass beiseite, was dir zunéachst
unklar scheint. Vielleicht wird es dir, wenn du auf deinem Entwick-
lungswege vorankommst, nach und nach klar werden, bis du alles
verstehst.

Uber das Universum

Jiingst sprachen wir tiber die Gestirne und deren Zusammenhang
untereinander. Nun mochten wir dir einiges aus unserer geistigen
Sicht tiber das All sagen. Du wirst verstehen, dass jeder Stern, ja
jeder materielle Gegenstand, ein geistiges Ebenbild hat. Wir wissen,
dass du das weifst und wollen nun auf deinen Kenntnissen
aufbauen.

Das Firmament ist die gegenstdndlich gewordene Auswirkung
von Ideen, die ihren Ursprung bei Wesen in den hochsten Himmels-
sphdren haben. Von dort aus ergehen alle schopferischen Geistes-
krifte wie Gedanken und Anstofie. Diese hohen Engelwesen
tibertragen beim Werden einer Welt fortwdhrend Energien sowie
ihren geistigen Einfluss auf das Geschehen, wobei sie dessen
individuelle Charakteristik formen. Obschon sie sich beztiglich ihrer
Wesensart von einander unterscheiden, passen alle eure Planeten
vollkommen in das grofle einheitliche All, in das sie eingebunden
sind. IThre Wesensarten entsprechen somit den einzelnen Geistes-
fuirsten, in deren Obhut sie stehen. Eure Astronomen haben Recht,
wenn sie sagen, sie hitten gewisse Elemente, welche die Erde
bilden, auch auf dem Mars oder dem Jupiter gefunden und sogar
auf der Sonne. Aber es wire ein Irrtum zu behaupten, sie hitten alle
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dieselben Verhiltnisse beztiglich ihrer Dimensionen und Zusam-
mensetzungen. Jeder Planet findet sich zusammen mit seinem
ndchsten in einem umfassenden System, das alle steuert. Die
Verbindung, welche das Sonnensystem in Gang hilt, kann indessen
auch aus einer erweiterten Sicht der Dinge betrachtet werden: Priift
man ndmlich die solare Wirklichkeit als ganzheitliche Einheit, dann
erscheint sie andersartig als ihr Nachbar, sowohl was ihre
Zusammensetzung anbelangt als auch ihren Aufbau. Kein
Sonnensystem ist folglich gleich wie das andere.

Nun, die Griinde hiefiir ergeben sich aus der unterschiedlichen
Auffassung der Himmelsfiirsten tiber ihr eigenes System. Die ihnen
unterstellten hohen Engel arbeiten in Ubereinstimmung mit der
fithrenden Grundidee ihrer Fiirsten. Sie haben aber einerseits vollige
Freiheit in jenen Belangen, fiir die sie verantwortlich sind, bis in die
kleinsten Dinge der Schopfung — seien es Blumen, Baume und Tiere
oder die Gestaltung der Planetenoberfldche. Es ist diesem schopfer-
ischen und {berpriifbaren Spielraum zu verdanken, dass ihr
Menschen eine so grofse Vielfalt habt. Andererseits ergibt sich aber
aus der Einschrankung der freien Gestaltbarkeit jene Einheit, die alle
Bereiche und Unterbereiche der Schépfung durchdringt. Unterhalb
der Aufsicht der hohen Engel gibt es zudem Myriaden
untergeordneter Mitarbeiter verschiedener Stufen, bis zu den
untersten, die kaum noch als Individuen bezeichnet werden koénnen.
Sie gehen unter in jenen niedrigeren Arten, die du als sensorisch
bezeichnen wiirdest. Aber sie unterscheiden sich dennoch von uns,
die wir nicht nur iber eine gewisse Klugheit verfiigen, sondern auch
tiber die Urteilsfahigkeit, die wir als Freien Willen kennen.

Sprichst du von Elfen, Gnomen oder allgemein von Elementargeistern,
von denen uns einige Schriftsteller berichten?

Ja, das sind wirkliche Wesen, meistens gutmdiitig, aber stehen
doch weit unter der menschlichen Ebene. Sie sind deswegen
weniger bekannt als die hoheren Stufen menschlicher Geister und
jener, die den Grad von Engeln erreicht haben.
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Nun, etwas mehr {iber die Erde selber. Geologen erkldren, dass im
Erdzeitalter Alluvium das Gestein mitunter angeschwemmt oder
von Kratern ausgespukt worden sei. Wenn du aber einiges davon
sorgfaltig priifst, findest du heraus, dass die Steine eine gewisse
Ausstrahlung haben, oder — man mochte eher sagen — eine magne-
tische Strahlung besitzen. Diese ist das Ergebnis der urspriinglich
schopferischen Eingebung jener, die einst das Gestein erschufen.
Diese Eigenschaft der Steine wére es wiirdig, besser und intensiver
untersucht zu werden als bisher. Ihre chemische Zusammensetzung
ist zwar mehr oder weniger erwiesen. Aber die feineren Einzel-
heiten, die von den ewig schwingenden subatomaren Teilchen
herriihren, wurden ausgelassen oder vernachldssigt. Nun, wenn
man bedenkt, dass kein Stiickchen Felsens oder Steins sich still
verhdlt, sondern alle ihre Teilchen sich in stets geordneter
Bewegung befinden, so ist es nur ein kleiner Schritt zur Erkenntnis,
dass — um diese Bewegung zu erzeugen — eine grofle Kraft
vorhanden sein muss und jemand oder etwas sich dadurch
ausdriickt.

Diese Wahrheit zeigt sich bei einigen Edelsteinen durch eine
unglinstige Beeinflussung derjenigen, die ihnen geistig gegen-
sdtzlich sind. Andererseits hast du auch von Gliickssteinen gehort —
eine unscharfe Redensart zwar, die aber dennoch auf eine zugrun-
deliegende Wahrheit hinweist. So schliefSe nun alle Zufilligkeiten in
diesen Belangen aus und ersetze sie durch die Ordnung von
Ursache und Wirkung. Erinnere dich der Folgen bei der
Missachtung von natiirlichen Gesetzmafiigkeiten, und du wirst
sehen, dass da etwas dran ist, was wir dir zu erkldren versuchen.
Um dieser Angelegenheit mehr Nachdruck zu verleihen, haben wir
uns auf das Mineralreich beschrankt. Dieselbe Wahrheit kann aber
auch auf das pflanzliche und tierische Reich ausgedehnt werden.
Davon wollen wir heute aber nicht reden. Was wir dargelegt haben,
soll aufzeigen, dass ein breites Feld vorhanden ist fiir jene, die
fachlich interessiert sind und sich nicht fiirchten weiter zu gehen, als
Wissenschaftler sich bis anhin gewagt haben.
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Das Ganze konnte in Worte gefasst werden, doch wer es unter-
nimmt, miisste notgedrungen auch die Schlussfolgerungen ziehen.
Das stoffliche Universum ist nichts fiir sich allein oder durch es
selbst. Es ist das Produkt hoherer Personlichkeiten auf einer tieferen
Ebene, verursacht durch die Auswirkung ihres Willens. So, wie
jemand téglich die charakteristische Spur seines Tagewerkes hinter-
lasst, so ist es auch bei den Himmelsfiirsten und ihren unterstellten
Geistern. Alle hinterlassen Eindriicke ihrer Personlichkeit in den
materiellen Erscheinungen.

Nichts ist starr, alles bewegt sich fortwdhrend. Diese Bewegung
ist geregelt, geordnet und garantiert. Sie sichert die Energiezufuhr
der Personlichkeit dauerhaft ab. Genauso, wie die unteren Stufen in
Bezug auf ihr Dasein und ihre Fortdauer von Hoheren abhidngen, so
stiitzen sich die Himmelsfiirsten auf die noch héhere Stufe der Ein-
und All-Energie, des Selbst-Seienden. Dessen heiliger Wille ist unser
Leben und dessen Wissen ist wunderbarer, als wir es in Worten
oder Gedanken auszudriicken vermogen. Ihm sei die Ehre gegeben
von allen, die in Thm sind und Er in uns, die wir in Christus
wohnen, unserem Herrn und Erloser. Amen.

Durchgabe vom 24. Oktober 1913
Die Herrlichkeit himmlischer Sphiren

Heute Abend sind wir erneut mit unseren Freunden, deiner
Mutter und ihren Kameradinnen gekommen, um dir mit freund-
lichem und hilfreichem Rat beizustehen. Wir haben dartiber nachge-
dacht, was dich am meisten interessieren konnte. Dabei kamen wir
zum Schluss, dass wir — wenn wir dir etwas tiber die Krifte sagen
wirden, die tiber die Welt wachen — vielleicht am ehesten fihig
waren, dich in wichtigen Erkenntnissen voran zu bringen. Dein
Suchen nach diesem Wissen erwartet dich — auch jene, die willens
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sind, dir zu folgen — aber erst dann, wenn ihr die Fesseln des
Erdenlebens abgestreift habt und frei sein werdet, um in die
grofieren Herrlichkeiten des Geisterreiches aufzusteigen.

Wer schreibt dieses, bitte?

Wir, die schon frither zu dir kamen: Astriel, so wie du mich
kennst, und meine Mithelfer aus der zehnten Sphéare des Aufstiegs.
Sollen wir also weiterfahren?

Ja, wenn ihr so gut sein wollt. Ich danke euch, dass ihr so freundlich
seid, in diese dimmrige Welt herabzusteigen, wie sie euch erscheinen muss.

Du sagst ,hierher herabzusteigen”, und dies trifft ziemlich genau
die Bedingungen von deinem Gesichtspunkte aus. Doch nicht voll-
standig und vollkommen, denn wenn du von der Erde aus raumlich
von ,auf” oder ,ab” sprichst, so handelt es sich um Begriffe, die in
ihrer Auffassung nur sehr eingeschrdnkt gelten. Das hast du ja
bereits festgestellt und fuihltest dich ja gedrdngt, es schriftlich
festzuhalten.

Wenn wir von Kréften sprachen, die tiber den Globus wachen, so
meinten wir natiirlich nicht nur eine Seite von ihm, sondern
ebenfalls die Uberwachung seiner umbhiillenden Sphére. Die
Erdkugel liegt im Zentrum der kreisférmig um sie versammelten
Kréfte. Ihre untergeordneten, niedrigeren Zonen befinden sich in
ihrer Ndhe, wihrend jene nach aufien hin, je nach Entfernung an
Kraft und Herrlichkeit zunehmen. Jedoch — wenn es um diese
Sphéren geht — miissen ,Raum” und ,Zeit” in einem erweiterten
Sinn verstanden werden. Denn ,entfernt” hat bei uns nicht jenen
einschrankenden Beigeschmack wie bei euch. Wenn ich zum Bei-
spiel in der zehnten Zone weile, dann ist meine Wahrnehmung
mehr oder weniger begrenzt, je nachdem ob ich mich an deren
unteren oder oberen Grenze befinde. Mitunter ist es mir erlaubt, die
elfte Zone zu besuchen oder sogar noch hoher hinauf zu steigen,
aber dort Wohnsitz nehmen darf ich nicht. Andererseits sind niedri-
gere Zonen als die Zehnte mir gestattet, denn meine Wohnzone liegt
ja — geographisch gesehen — tiber allen neun, die darunter liegen.
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So mochten wir, um ein klares Verstindnis zu erreichen,
folgendes festhalten: Die Erde ist ein Mittelpunkt, umhiillt von
geistigen Schalen. Thren Bewohnern ist es moglich, mit all jenen
hoheren Sphéren in Beziehung zu treten, wie es das Niveau ihrer
Geisteshaltung zuldsst — allerdings nur geistig, weil alle diese
Sphédren geistiger Art sind und keineswegs grobstofflicher Natur.
Sogar die natiirliche Sphare ,Erde” erscheint nur deshalb als
Wunder, weil sie von Zonen geistiger Krdfte umgeben ist. Sie
offenbart diese Krafte sowie auch jene fernerer Zonen, deren Energie
die Planeten auf andere Weise zu durchdringen vermogen. Aber
lassen wir letztere zundchst noch beiseite, und besprechen wir die
Sache so, wie wir es uns vorgenommen haben.

Nun hast du eine Ahnung davon, was das Bemiihen, das Beten
und die Ehrfurcht bedeuten. Es sind Verbindungswege zum
Schopfer, zu Seinen Heiligen und hohen Engeln in den hochsten
oder dufsersten Sphéaren mit all ihren Zwischenzonen. Eure Erde ist
einbezogen in Geisteskrifte unterschiedlicher Stirken und Arten,
die er in die Obhut fithrender Geister gegeben hat.

Je weiter du aber nach auflen oder nach oben vordringst, desto
komplizierter wird die Angelegenheit. Denn nicht nur die Erde
allein ist umgeben von geistigen Ringen, sondern ebenso jeder
Planet anderer Sonnensysteme. Je weiter du dich also von der Erde
entfernen wiirdest, desto eher gelangtest du in Zonen, wo sich die
Erdsphére und die Ringe der nichsten Sterne vermengen. Und da
jeder mit der gleichen Aufmerksamkeit bedient wird, vermischt sich
auch ihre Vielfalt. Demnach wirst du begreifen, dass das Studium
dieser Sphéren gar nicht so einfach ist, wie gewisse gute Leute unter
euch meinen und unsere Kenntnisse dartiber héren mochten.

Stelle dir vor, du wiirdest ein Diagramm des Sonnensystems mit
der Sonne als Zentrum und allen Planeten ringsum im gleichen
Mafistab in ihrem ungefdhren Abstand zeichnen. Du begénnest mit
der Erde und wiirdest etwa hundert Kreise um sie ziehen und
danach dasselbe mit Jupiter, Mars, Venus und den anderen, sowie
der Sonne selbst. Das wiirde dir eine Ahnung von unserer
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anspruchsvollen, fesselnden Arbeit und ihrer Anforderungen ver-
mitteln. AufSerdem wiirde dir die Bedeutung der gehaltvollen Tiefe
klar, die unsere Studien bis in die Sphdren, wo Gott wohnt,
einschliefst.

Noch haben wir die Grenze unserer Darlegungen nicht erreicht,
denn was zum Sonnensystem gehort, muss auch auf jeden anderen
Fixstern samt seinen Planeten anwendbar sein. Wenn jedes System
einzeln behandelt wiirde, miisste auch Jedes und Alles in ihrer
Beziehung zu den anderen berticksichtigt und studiert werden.
Denke etwas dartiber nach, und du wirst zur Erkenntnis gelangen,
nehme ich an, dass deine Geisteskrifte nicht arbeitslos wiirden
wenn du dereinst hertiber kommst.

Wir werden mitunter gefragt, wie viele Sphdren es denn gibt.
Nun, nachdem wir dir klargemacht haben, wie es sich verhilt, gehe
ich nicht davon aus, dass wir diese Frage auch von dir zu erwarten
haben. Solltest du sie dennoch stellen, dann wiirden wir, die wir
bloff der zehnten Zone angeho¢ren, dir antworten miissen: wir
wissen es nicht. Ferner sind wir der Meinung, dass unsere Antwort
nicht anders ausfallen wiirde, selbst wenn du uns nach Millionen
von Aonen die gleiche Frage stellen wiirdest — obwohl wir uns in all
dieser Zeit weiter entwickelt hitten.

Gravitation und Astrologie

Und jetzt, Freund und Geistbruder, mochten wir dich bitten, die
Angelegenheit noch aus einer weiteren Sicht zu erwégen. Wir hatten
gesagt, diese Sphéren bestiinden aus geistiger Energie. Nun ziehen
sich zwei Welten gegenseitig durch jene Kraft an, die euere Wissen-
schaftler Gravitation nennen. Auch zwei Kraftsphdren, die sich
einander ndhern, konnen nicht anders, als sich gegenseitig anziehen.
Auf dein geistig skizziertes Diagramm des Sonnensystems zuriick-
kommend, wirst du sehen, dass die Erde notgedrungen von zahl-
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reichen Sphédren beeinflusst wird, wobei der grofste Teil von der
Sonne und den Nachbarnplaneten herrtihrt.

Ja, Freund, nach alledem diirfte klar sein, dass es doch mit der
Idee der Astrologie etwas auf sich hat. Vielleicht wire es weise von
den Wissenschaftlern, dieser ein grofiere Bedeutung einzurdumen,
denn es mag ihnen wenig davon verstandlich sein und es konnte fiir
jene, die nicht verstehen, dass Geisteskraft wirklich Kraft des Geistes
ist, sogar gefahrlich werden. Die Ausmafle sind so real und furcht-
erregend, zumal jede Sphére durch ihre nachbarlichen verstarkt und
verdndert wird. Man sollte dieses Wissensgebiet mit grofiter Ehr-
furcht und im Gebet angehen, denn es handelt sich um Ebenen, wo
Engel hohen Ranges behutsam vorgehen. Da kénnen wir — die wir
weniger hohen Standes sind — nur staunend zusehen und uns
Gedanken machen tiber jenes Wesen, das alles in sich vereint: Zu
jenem Erhabenen, dessen Name uns nicht vermittelt werden kann -
zu Thm, nach dem wir unsere Arme nur ein wenig ausstrecken
konnen, weil sie zu kurz sind. Wir, die nur ein kleines Stiick unseres
Weges sehen, weil das, was wir hinter Seinem Lichte erblicken,
infolge seiner Leuchtkraft als Dunkelheit erscheint.

Aber wir bestdtigen dir, Freund, — und all jenen, die ehrerbietig
die Dinge tiberdenken, die sie schwerlich verstehen — dass sich
Verwunderung in uns breit macht, die fruchtbare Zeitpausen
erwirkt: So, wie wir fortschreiten und niemals jenes Gefiihl der
Allgegenwart Dessen verlieren, Dessen Atem aus Liebe besteht und
uns so sanft leitet, wie die Hand einer Mutter ihr kleines Kind.

So ergreifen wir, so wie du, Seine Hand und fiirchten uns nicht,
denn Sphirenmusik umgibt uns von Seligkeit zu Seligkeit beim
voranschreiten. Folge stets diesem Weg, unser Bruder in Ihm!
Werde weder schwach noch miide, denn die Nebel lichten sich beim
Emporsteigen und das Licht wird heller, je mehr du dich jenem
Ferneren naherst, welches aus dem Unbekannten strahlt und
niemals zu fiirchten ist. So wandeln wir denn gehorsam wie kleine
Kinder inmitten der Herrlichkeiten der Gestirne und ihren Sphéren,
begleitet von der Liebe Gottes.
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Freund und Bruder, wir wiinschen dir Gute Nacht und danken
dir, dass du es uns ermoglichst, unsere Aufgabe zu erfiillen. Moge
sie fiir all jene hilfreich sein, die nach der Wahrheit suchen. Noch-
mals gute Nacht und sei dir unserer Hilfe bei der Segnung gewiss.

Durchgabe vom 25. Oktober 1913
Die geistigen Orte des Universums

Nun wollen wir — so es dir behagt — mit unserer gestrigen Bot-
schaft tiber die Sphdren, welche die Erde beeinflussen, fortfahren.
Beziiglich des Sonnensystems mochten wir zum bereits Gesagten
noch hinzuftigen, dass wir noch nichts von all den Verwicklungen,
die dabei entstehen, erwidhnt haben.

Da die kugelférmigen Zonen von Gestirnen sich aufgrund ihrer
Bewegung stindig vermischen und verweben, verdndern sich fort-
wiahrend nicht nur deren Stellung und Entfernung zueinander,
sondern auch ihre Spannungsverhiltnisse. Man kann also folgern,
dass die gegenseitige Kraftebeeinflussung nicht mal fiir zwei
Sekunden tiberall gleich bleibt. Denn es kann ja keine sich stindig
verdndernde Fremdeinwirkung an allen Orten des Erdballs gleich-
zeitig gleich stark sein, noch kann irgendein Zusammenspiel solcher
Kriéfte zu gleicher Zeit stattfinden — sie bleiben immerdar von Ort
zu Ort verschieden. Ferner miissen wir die Strahlung, die von
anderen Sonnensystemen ausgeht, mit einbeziehen. Denke daran,
dass wir von Zonen und Sphédren sprechen, wo Engel
ununterbrochen Energie liefern, und deren Wachsamkeit nie
versagt. Dies ist nun ein grober Umriss der gegenseitigen Bedingun-
gen und Einfliisse, unter denen die Planetensysteme stehen.

Ihr dufleres Aussehen ist dem Auge des Astronomen durch das
Fernrohr zwar zugénglich, doch was sie beobachten, ist kaum mehr
als ein sehr kleines Scherflein, verglichen mit dem Ganzen: ein
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winziger Gischtspritzer, der am Bug eines Dampfers einen Seefahrer
trifft und sich gleich in Nebelkiigelchen auflost. Dabei nimmt der
Betroffene wahr, wie die herumflatternden Tropfchen das Licht
widerspiegeln und findet, sie seien unzdhlbar. Und wenn dies
zutrifft: Wie verhalten sie sich denn zum Meer selbst, aus dem sie
stammen und zu dem sie zuriickkehren werden? Wie ein kleiner
Spritzer dem Ozean erscheinen mag, so verhidlt es sich beim
sternenbesiten Himmel — von der Erde aus betrachtet — zum
Ganzen. Und so, wie die Tiefen des Meeres sich dem Auge dessen
offenbaren, der iiber die Reling blickt, so verhilt es sich auch mit
den Tiefen des Raums und all dem, was er dem menschlichen
Verstand zur Verfiigung halt.

Nun lass uns ein wenig weiter denken. Raum an sich ist nur ein
Begriff, um das Unbeschreibliche zu beschreiben — was bereits eine
bestimmte Aussage verunmoglicht. Einer eurer Dichter begann ein
Gedicht tiber das All und gab dann aber verzweifelt auf — ein weiser
Entscheid. Denn hitte er dem Thema gerecht werden wollen, wire
er gezwungen gewesen, in alle Ewigkeit weiter zu dichten. Denn:
Was bedeutet Raum oder All? Wo endet er? Ist er unendlich,
unbegrenzt? Wenn dies zutrdfe, so konnte es doch kein Zentrum
geben. Wo wire dann der Sitz Gottes? Es heifst ja, er sei in der Mitte
aller Schopfung. Aber, was ist Schopfung? Steht sie in Beziehung
zum Raum oder ist sie unsichtbar?

Es scheint fiir alle praktischen Zwecke nutzlos, {iber Sachverhalte
zu griibeln, die wir nicht verstehen konnen. Immerhin tut es hie und
da gut, ihnen nachzuspiiren, um gelegentlich wieder mal unsere
Grenzen zu entdecken. Dies getan, lass uns nun {iiber Dinge
sprechen, von denen wir einigermafien fihig sind, etwas zu
begreifen.
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Ubereinstimmung von Geistesstufe und Ort

All die besprochenen Zonen sind von Wesenheiten bewohnt, die
im Verhiltnis ihrer zunehmenden Erkenntnisse tiber sich selbst von
einer Sphdre zu einer ndchsthoheren aufsteigen. Aus dem bereits
Beschriebenen ersiehst du, dass wir, wenn wir aufsteigen, Spharen
begegnen, die zwischenplanetarisch sind, insofern ihr Umfang und
Flache mehr als nur einen Planeten umfassen. Weiter oben gelangen
wir in Sphédren, deren Durchmesser so grofs ist, dass ihnen nicht nur
ein nachbarlicher Planet, sondern sogar mehr als nur eine Sonne
zugehoren konnen. In all diesen Sphiren wohnen Wesenheiten, die
im Einklang stehen mit ihrer Erhabenheit, Heiligkeit und Macht. Thr
Einfluss wirkt sich auf alles aus, sowohl auf den geistigen als auch
auf den materiellen Bereich, im Grade, der ihnen entspricht.

Wir sind indessen — wie du siehst — nur von Planeten zu Sonnen
und von da aus zu ihren Gruppierungen vorangekommen. AufSer-
halb gibt es ndmlich noch viel unermesslichere, gewaltigere und viel
grandiosere Sphiren. Jedoch von diesen wiissten wir — von der
zehnten Ebene aus — nur wenig und Unbestimmtes zu berichten.

Doch wirst du dir, selbst durch grofie Anstrengung deines
Vorstellungsvermogens blofs schwach gewahr werden, was der Sinn
dessen war, den wir gestern Abend tiber Ihn tibermittelt haben,
dessen wahrer Name uns unbekannt und unnennbar ist. Wenn du
also den Schopfer verehrst, so hast du, nehme ich an, keine
bestimmte Vorstellung Seiner Schopfertatigkeit. Es ist ja einfach, zu
meinen: ,der Schopfer von Allem und Jeglichem”. Aber was meinst
du mit Allem? Sei dir bewusst — wenigstens dies konnten wir
erkennen, — dass du gut daran tust, den Schopfer und Vater von
Allem als solches anzunehmen, was immer du mit dem ,Jegliches”
einschliefenden und bestimmenden Worte tiberhaupt andeuten
wolltest. Immerhin geht auf solche Weise deine Anbetung zuerst
durch die unteren Sphédren, dann weiter in die hoheren. Einige
Gebete steigen hoher als andere, je nach dem Wert ihrer
innewohnenden Kraft. Einige steigen wirklich sehr hoch. Weit tiber
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uns erhebt sich die Sphdre Christi in strahlend starkem Licht und
Ehrfurcht gebietender Schonheit. Durch Ihn, der zur Erde hernieder
stieg, um sich den Menschen als der Christus zu offenbaren, gelangt
alsdann deine Verehrung zum Vater.

Obwohl alles, was wir gesagt haben, wahr ist, bleibt es doch eine
begrenzte Wahrheit, wegen der Beschrankungen von uns — von uns,
die zu dir sprechen, sowie von dir selber in deinem irdischen
Zustand. Du wirst verstehen, dass wenn wir sagen: ,sich durch
diese Zonen fortbewegen”, unser Wortgebrauch so klingt, als
wiirden wir in Wirklichkeit ortlich von einem Ort durch einen
zweiten zu einem dritten gelangen. Ich fiirchte, lieber Freund, dass
ich zurzeit wenig mehr fur dich tun kann, als dich daran zu
erinnern, dass die geschilderten Ebenen, an die wir gedacht haben,
eher als Sphiren, denn als Zonen bezeichnet werden sollten. Und
ich mochte wiederholen: Die hoheren Sphdren enthalten alles von
den unteren in sich. Wer sich in irgendeiner hoheren bewegt, tut das
ebenso gleichzeitig in all jenen unter seiner eigenen. Aus diesem
Grunde ist es nicht ohne Wahrheit, wenn wir von Ihm reden, der
Alles in allem ist und Alles durch Ihn: von Gottes Allgegenwart.

Nun, wir glauben, wir haben dieses Thema gentigend behandelt
und sollten uns nicht bemiihen, ein kleines Weinglas mit irdischen
Kenntnissen und Wissen zu {iibergiefsen, um dir die grofien Wein-
berge und ihre Ernte in den unendlichen Himmeln begreiflich zu
machen.

Im Weinberge des Herrn

Fiir dich und fiir uns reicht es aus, eines zu wissen: Der Herr des
Weinbergs und der Winzer sind sich ihrer Macht und Weisheit
sicher, wie mit uns umzugehen ist. Zu ihnen hin ist unsere Reise
vorgesehen und an uns liegt es, das Vorgefundene anzupacken und
griindlich zu vollenden, um uns alsdann der nédchsten Aufgabe zu
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widmen. Wenn diese dann zufriedenstellend erledigt ist, erwartet
uns bereits die nichste. Ich denke: Ein Ende werden wir niemals
finden. So wie wir uns weiter entwickeln, nehmen wir mehr und
mehr die Wahrheit zur Kenntnis, die hinter den Worten steht: , fiir
immer” oder ,Welt ohne Ende”. Wir zweifeln jedoch, Freund, dass
du schon so weit bist und betonen in aller Hoflichkeit: Entschuldige!

Nun segnen wir dich und verlassen dich, nicht ohne Hoffnung,
dass wir wieder kommen konnen. Denn es ist gut und es liegt Liebe
darin, in willige Ohren von den Herrlichkeiten hoherer Spharen
berichten zu konnen. Sei versichert, Freund, und sage es denen, die
es horen wollen, weiter: Dass das Leben, welches euch Menschen
hier erwartet, nicht bloff ein entkorperter Traum in irgendeiner
zwielichtigen Sphédre hinter den tatsdchlichen Grenzen eures
Fassungsvermogens sei, sondern anspruchs- und spannungsvoll ist.
Unser Leben hier ist erfiillt von erfolgreichem kameradschaftlichem
Helfen, getragen und abgestimmt durch den unbeugsamen Willen,
dem Herrn der Liebe zu dienen, dessen Leben wir fithlen und
einatmen, den wir aber nicht sehen, und dessen Wohnsitz fiir uns zu
erhaben ist, um ihn zu kennen. Es dréngt uns aufwérts. Dabei
ergreifen wir ofters die Hand von einem Wesen, das etwas hinter
uns steht. Mit der anderen Hand halten wir uns aber am Gewand
Eines vor uns Schreitenden fest.

Und so, mein Bruder, geht es mit dir voran und den anderen, die
mit dir arbeiten. Und wenn wir ein bisschen hoher gekommen sind,
so bleiben manche dennoch etwas zuriick. Erinnere dich deiner
dhnlichen Schwiche, nimm ihre Hand behutsam in die deine, und
wenn du glaubst, diese Last sei dir zu schwer, so lass sie dennoch
nicht los, sondern reiche ihnen auch die andere: Hier ist meine und
die noch vieler Anderer, die mit uns sind! Du kannst nicht versagen,
wenn du deine Schau und dein Leben rein hiltst. Nein, deine Schau
wird immer heller werden, denn steht es nicht geschrieben: , Die
reinen Herzens sind, sollen Gott schauen?”
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Durchgabe vom 31. Oktober 1913
Traum und Prophetie

Diejenigen, die behaupten, wir kimen zur Erde um zu helfen,
haben Recht. Aber diejenigen, die meinen, unsere Hilfe wiirde ihre
Miihen ersetzen, irren sich, denn uns ist es nicht gestattet, die Be-
deutung irdischer Schulung zu mindern. Obwohl dieses als platte
Binsenwahrheit gelten mag, hoffen Viele, dass wir das tun, was sie
selbst auch tun konnten, und zwar nicht nur so nebensichlich,
sondern fast schon durch Wunder.

Bitte, wer schreibt jetzt?
Wir sind da mit deiner Mutter — Astriel und weitere Freunde.

Danke. Es schien mir, die Wortwahl hitte nicht ganz derjenigen meiner
Mutter und ihrer Begleiterinnen entsprochen.

Nein, vermutlich nicht. Denn wir haben ja unterschiedliche
Charaktere, sind zweierlei Geschlechtes und kommen aus anderen
Sphdren, was sowohl hier als auch bei dir driiben nicht ohne
besondere Eigenheiten abgeht. Zum Teil auch, weil wir aus einer
anderen Erdenzeit stammen, als deine Mutter und ihre Freunde.

Meinst du damit, dass du schon viel friiher auf Erden gelebt hast?

Ja, mein Freund: in England, als Georg I. Konig war — und einige
von uns noch frither.

Was dich betrifft, Astriel, — ich vermute, dass du der Leiter eurer
Gruppe bist — kdnntest du mir einiges iiber dich sagen?

Gewiss. Aber du berticksichtigst nicht, dass es fiir mich
verwirrender ist, irdische Einzelheiten durchzugeben, als du dir
vorzustellen vermagst. Trotzdem: Ich will dir sagen, was mir
moglich ist: Ich lebte in Warwick und war der Leiter der dortigen
Schule. Ich kann dir das Jahr nicht genau angeben, wann ich hierher
tiberwechselte, ich miisste nachforschen, aber das ist ja auch nicht so
wichtig.
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Nun, sollen wir sagen, was unsere Gedanken beschiftigte? — Es
ist uns erlaubt zu helfen, aber nicht beliebig. Wenn Menschen
meinen, wir wiirden ihnen zum Beispiel bei wissenschaftlichen
Untersuchungen beistehen, so vergessen sie, dass Gott ihnen den
eigenen Verstand gegeben hat, um diesen in Seinen Dienst zu
stellen. Daher werden sie ihrem natiirlichen Forschungsdrange
tiberlassen. Wenn sie alsdann vollbracht haben, was in ihren Kraften
stand, konnen wir ihnen weiterhelfen, ihren eigenen Weg zu finden,
um neue Erkenntnisse zu erwerben.

Konntest du mir einen Hinweis dazu geben?

Gewiss, ich erinnere mich: Ich war einmal im Begriffe einen
Mann zu beeinflussen, der die psychologischen Gesetzmaifdigkeiten
von Visionen und Trdumen untersuchte. Er wollte den Grund
herausfinden, warum gewisse Traume prophetischer Natur sein
konnen. Thn interessierte die Verbindung zwischen dem Traum und
dem vorausgeschauten Ereignis. Im Schlafe wandte er sich an mich
und ich sagte ihm, er miisse mit seinen Nachforschungen fortfahren
und dazu seinen eigenen Verstand gebrauchen. Wenn alles
ordentlich liefe, wiirde es ihm gegeben.

In der nichsten Nacht traf ich ihn im Schlafe wieder. Da fiihrte ich
ihn, begleitet von anderen, in eines unserer Observatorien. Dort
wird versucht, Vorkommnisse in sichtbare Form zu bringen -
sowohl zeitlich gegenwirtige als auch solche, die kurz zuvor
geschehen sind, wie auch kiinftige, die bald geschehen werden. Es
war in diesem besonderen Gebdude schwierig, weiterzukommen,
denn derartige Untersuchungen obliegen gewohnlich Jenen aus
hoheren Sphéren. Trotzdem gelang uns, die erforderlichen Instru-
mente einzustellen und ein Bild der Nachbarschaft des Mannes auf
eine Leinwand zu bringen. So konnten wir ihn bitten, uns aufmerk-
sam zuzuschauen. Dabei wurde eine wichtige Personlichkeit mit
grofsem Anhang in dieser Stadt einbezogen. Als die Vorfiihrung im
Institut beendet war, dankte er uns, worauf wir ihn zuriick in seinen
irdischen Korper fiihrten.
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Morgens erwachte er mit dem Gefiihl, in Gesellschaft bestimmter
Menschen gewesen zu sein, die auf einem Wissensgebiet geforscht
hitten, aber er erinnerte sich nicht mehr, in welchem Fach. Doch
etwas spéter hatte er im Geiste plotzlich das Gesicht des wichtigen
Mannes mit seinem Gefolge vor Augen. Da kamen ihm lebendige,
deutliche Bildausschnitte aus seinem Traum in den Sinn. Und einige
Tage spéter las er in einer Zeitung einen Hinweis, dass man den
Besuch eben dieser Personlichkeit in der Stadt und im Bezirk
erwarte. So konnte er sich darauf vorbereiten.

Dritte und vierte Dimension

Der Forscher konnte sich jedoch weder an das Observatorium als
solches, noch an die Szenen, die wir ihm am Bildschirm vorgefiihrt
hatten, erinnern. Jedoch waren ihm das Gesicht jener Personlichkeit
und dessen Gefolgschaft noch klar vor Augen. Daraus zog er
folgenden Schluss: Wenn unsere Korper schlafen, konnen wir —
zumindest gelegentlich — unseren Korper verlassen und uns in
Sphdren der vierten Dimension begeben, was Jene, die dort
verweilen, befdhigt, in die Zukunft zu schauen. Uns jedoch ist es
nicht moglich, alles, was wir in der vierten Dimension sahen, zuriick
in die dritte mitzunehmen. Dennoch schaffen wir es, Begebenheiten,
die hier auf Erden normal sind — einen Menschen samt Gefolge — im
Gedichtnis zu behalten.

Der Zusammenhang zwischen einem vorausschauenden Traum
und wachen Vorkommnissen danach muss also an dem Zustand der
vierten Dimension im Verhéltnis zur dritten beurteilt werden. Und
da der erste Zustand groflere Moglichkeiten als der letztere besitzt,
deckt er jeweils ein erweitertes Sichtfeld ab, sowohl gegenwirtig als
auch in der Abfolge der Geschehnisse.

Nun, durch den Gebrauch seiner eigenen geistigen Fahigkeiten
bekam der Mann einen grofieren Vorsprung in Erkenntnissen —
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mehr, als ich ihm direkt hitte vermitteln konnen. Durch diese
Entwicklung hat er auch Fortschritte in geistiger Ubung wie auch an
Kraft erzielt. Dennoch: Seine Schlussfolgerungen waren nicht so,
dass sie ohne Berichtigungen in mehreren Punkten, als perfekt
hitten gelten konnen. Insgesamt aber waren sie richtig und geistig r
in der Praxis nutzbar. Ich hitte ihm nicht mehr eingeben konnen, als
er durch eigene Bemiihung selber errungen hatte.

Dies ist somit unsere Arbeitsmethode. Wenn Leute darin Fehler
finden und ungeduldig verlangen, diese miissten gedndert und
ihren eigenen Ideen angepasst werden und meinen, nur ihre seien
richtig, so miissen wir sie sich selbst iiberlassen. Wenn ihre
Ansichten dann bescheidener und empféanglicher geworden sind,
kehren wir zurtick und setzen unsere Arbeit fort.

Hilfe, sich selbst zu helfen

Und nun, lieber Freund, lass uns jetzt deine Situation erkldren, die
sich aus dem Vorherigen unmittelbar ergibt. Mitunter wunderst du
dich, warum wir unsere Durchgaben nicht lebendiger gestalten, um
deine Zweifel zu zerstreuen, ob sie wirklich von uns kommen.

Wenn du alles im Lichte des Gesagten {iberdenktest, wiirdest du
erkennen, dass du jeweils nur soviel erhiltst, als es dir hilft, dir
selber zu helfen. Bedenke, dass deine Ubung und Erfahrung sich
standig entwickeln. Du bist noch nicht am Ende, noch wirst du es je
sein, solange du im Erdenleben steckst. Wenn du aber vertrauens-
voll und treu weitergehst, findest du heraus, dass alles klar wird.
Nimm an, was sich nicht selbst widerspricht. Blicke nicht zu sehr
auf Beweise und Gegenbeweise, eher auf die Folgerichtigkeit in
unseren Botschaften. Wir geben dir alles, was dir helfen konnte, aber
nicht zuviel. Sei kritisch, gewiss, aber nicht unausgewogen. Es ist
viel mehr Wahrheit als Falschheit um dich und um dein Leben
herum. Halte mehr Ausschau auf die Wahrheit, und du wirst sie
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finden. Hiite dich vor dem Falschen und sei nicht abergldubisch
furchtsam. Wenn du auf einem Bergpfad wanderst, so ist deine
Aufmerksamkeit nach zwei Seiten gerichtet: auf den richtigen und
sicheren Tritt und auf unsichere Stellen. Schenkst du dem Positiven
mehr Beachtung als dem Negativen, dann kommst du nicht um.
Also, trete sicher, achte darauf, dass du nicht schlifst und stolperst.
Schreite furchtlos, denn jene, die sich fiirchten, verlieren am ehesten
das Gleichgewicht und kommen zu Schaden.

Gott sei mit dir, mein Freund. Seine Gegenwart hier ist siegreich
und strahlt durch die Nebel, die die Erde einhiillen. Dieser Schein
moge von allen erkannt werden.”

7 Anmerkung von G. Vale Owen:

Der Leser wird vielleicht spiiren, dass dieser Text irgendwie abrupt
endet. Ich habe es auch so empfunden und bei der nédchsten Sitzung mit
Zabdiel ging er darauf ein und es entstand das folgende Gespréach:

Was ist mit den Botschaften von meiner Mutter und ihren Freunden? Sind sie
beeendet? Sie scheinen nicht vollstindig zu sein, da kein richtiger Abschluss
erkennbar ist.

Doch, sie konnen gut so stehen bleiben, wie sie dir tibertragen worden
sind. Denke daran, sie waren nicht als eine komplette Geschichte gedacht
oder als ein Roman. Sie sind zwar bruchstiickhaft, aber nicht ohne Nutzen
ftir Menschen, die sie im richtigen Sinne aufnehmen.

Ich gebe zu, dass ich mit ihrem Schluss ziemlich enttduscht bin. Ev kommt so
plotzlich. Vor kurzem wurde etwas tiber eine Verdffentlichung gesagt. Ist es dein
Wunsch, dass die Durchgaben so publiziert werden, wie sie jetzt sind?

Das tiberlassen wir deinem Belieben. Personlich bin ich der Meinung, du
solltest es ruhig tun. Ich darf dir sagen, dass diese Schriften, die du bis jetzt
festgehalten hast, der Grundlegung weiterer Durchgaben dienten, die ich
jetzt fuir dich vorbereite.

Das stellte mich vollig zufrieden. So schien es keine Alternative zu
geben, als diese Durchgaben als Voraussetzung fiir weitere einzuschétzen.
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VII. Aus hoheren Sphiren3

Durchgabe vom 3. November 1913
Ziele der Kirche Christi

Zabdiel, dein Fiihrer ist da und mochte mit dir sprechen.
Es freut mich, dass er so giitig ist.

Nun, mir ist es jetzt zum erstenmal vergénnt, an den Durchgaben
mitzuwirken, die deine Mutter mit ihren Freunden durch dich an
deine Mitmenschen richtet. Die Zeit ist gekommen, dass ich dank
deiner Hilfe unsere Belehrungen weiter ausbauen kann — falls du
damit einverstanden bist.

Dafiir bin ich dir sehr dankbar, Zabdiel.

Ich mochte, dass du dich wie in den letzten Wochen hier
hinsetzest, und zwar zur selben Zeit, wie du es fiir deine Mutter und
deren Freunde getan hast und meine Mitteilungen niederschreibst.

Wird jetzt meine Mutter mit ihren Durchgaben aufhéren und dir den
Platz iiberlassen?

Ja, sie wiinscht es so. Du wirst jedoch von Zeit zu Zeit von ihr
horen - von ihr und auch von den anderen aus deinem
Freundeskreis.

Und um was fiir Durchgaben wird es sich handeln?

Es wird um die Entwicklung von Gut und Bose sowie um Gottes
gegenwartige und zukiinftige Pline mit der Kirche Christi gehen
und auch um das Menschengeschlecht im Allgemeinen. Es liegt jetzt
an dir, meinem Freund und beauftragten Vermittler, ob du

8 Anmerkung der Ubersetzer: Bei den folgenden vier Durchsagen handelt
es sich um die die ersten aus Band II des englischen Originals.
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weiterfahren oder lieber jetzt authéren mochtest. Dabei gebe ich dir
aber zu bedenken, dass ich die in derartigen Féllen geltenden Regeln
einhalten werde. Sie besagen ndmlich, dass sachtes Weiterfithren
besser ist, als mit Offenbarungen zu {iiberfordern. Trotzdem mag
Vieles, das ich zu sagen habe, fiir dich zunédchst beunruhigend sein,
bis du es angenommen und den logischen Aufbau meiner
Belehrungen verstanden hast.

Was geschieht denn mit jenen Durchgaben, die ich von meiner Mutter
und ihren Freunden erhalten habe? Sind sie abgeschlossen? Mir kommen
sie eher unvollstindig vor — ich erkenne keine klare Schlussfolgerung.

Doch, sie konnen sehr wohl fiir sich alleine stehen, in der Form,
wie du sie erhalten hast. Sie sollten ja nicht als abgerundete
Geschichten oder Novellen gestaltet sein. Auch wenn sie nur
skizzenhaft sind, sind sie nicht bedeutungslos fiir diejenigen, die sie
im richtigen Sinne lesen.

Ich muss gestehen, dass ich vom Ende dieser Durchgaben etwas
enttauscht bin — es kommt so unvermittelt. Ausserdem wurde kiirzlich
etwas tiber eine Verdffentlichung erwihnt. Ist es dein Wunsch, dass die
Durchgaben in der vorliegenden Form herausgegeben werden sollen?

Das tiberlassen wir deiner eigenen Entscheidung. Ich personlich
sehe nicht ein, warum sie nicht verdffentlicht werden sollten.
Allerdings mochte ich dir sagen, dass deine bisherigen Nieder-
schriften nur Vorbereitungen fiir eingehendere Belehrungen waren,
die ich dir jetzt geben will.

Wann mdéchtest du damit beginnen?

Jetzt sofort. Und du sollst sie jeden Tag fortsetzen. Ich kenne
deine Arbeit und deine Verpflichtungen genau und werde mein
Bestes tun, meine Aktivititen deinen sonstigen Verpflichtungen
anzupassen.

Und ich meinerseits werde auch mein Bestes tun. Ehrlich gestanden
habe ich Sorge wegen deines Vorschlags, weil ich meine, dass ich dazu noch
nicht ganz in der Lage bin. Aus deinen Worten zu schliessen wird es eine
harte mentale Arbeit werden. Ich fiihle mich ihr noch nicht ganz
gewachsen.
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Meine Hilfe aus der Kraft unseres Herrn soll dir wie bisher
gentigen.

Also wiirdest du mir dann etwas mehr tiber dich selbst verraten, als ich
bereits weiss?

Nicht auf mich sollst du deine Gedanken richten, Freund, sondern
auf meine Worte, die {iber dich Verbreitung finden sollen. Auf
diesem Weg gelangen sie zu Mitchristen, die sich noch durch Nebel
des Zweifels, Streitfragen und Feindschaften oft zu falschen Zielen
durchkdmpfen. Thnen, sowie jenen, die bereits einiges verstanden
und begriffen haben — und auch dir, mein Schiiler — mochte ich
helfen, die Wahrheit weiter zu verbreiten. Aber du kannst immer
noch wahlen, ob du die Aufgabe {ibernehmen willst.

Ich habe bereits gewdihlt. Wenn es dir, Zabdiel, geniigt, ein armseliges
Werkzeug wie mich zu gebrauchen, so ist es deine Angelegenheit, nicht
meine. Ich werde mein Bestes tun. Nur das kann ich dir versprechen. Nun,
zu dir.

Was mich angeht, ist zu sagen, dass meine Mission wichtiger ist
als meine Personlichkeit. Sie wird durch die Gedanken erkennbar,
die ich dir einflossen werde. Die Welt ist misstrauisch gegeniiber
jenen, die mehr wissen, als sie verstehen kann. Sie glaubt es, wenn
zu lesen ist: ,Ich bin der Erzengel Gabriel, der vor dir steht”, weil
dies schon vor langer Zeit gesagt wurde. Aber wenn ich heutzutage
sagen wiirde: ,Ich bin Zabdiel, der mit einer Botschaft aus den
hohen Sphédren kommt, beauftragt von himmlischen Fiirsten der
Liebe und des Lichts”, kannst du dir vorstellen, mein Freund, wie
sich ihr Mund spéttisch verziehen wiirde?

Und deshalb bitte ich dich: Lass’ mich sprechen und beurteile
mich und meine Begleiter nur nach dem Gehalt der Durchgaben, zu
denen wir verpflichtet sind — ob sie wahr und hoch sind oder nicht.
Darauf kommt es mir an und so sollen sie auch dir gentigen. Eines
Tages wirst du mich sehen konnen, mein Freund, so wie ich
aussehe. Dann wirst du mich besser kennen lernen und dartiber froh
sein.
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Gut, gut, Zabdiel, das tiberlasse ich dir. Du kennst meine Grenzen. Ich
bin weder hellsehend oder hellhorend noch medial begabt in irgend einer
Weise. Jedoch: Ich muss zugeben, dass alles, was ich hier bisher geschrieben
und festgehalten habe, aus dem Uberirdischen gekommen sein muss. Also,
wenn du weiterfahren willst, dann will ich es auch. Mehr kann ich nicht
sagen. Ich weifs: es ist wenig genug.

Das gentigt, und was noch fehlt, versuche ich aus eigener Kraft zu
erganzen. Fiir heute ist es genug; ich weif3, dass du jetzt gehen
musst und noch zu arbeiten hast.

Gott sei mit dir, mein Schiiler, im Namen unseres Herrn Jesus
Christus. Amen.

Durchgabe vom 4. November 1913
Die Entwicklung von Gut und Bose

Das, was ich, Zabdiel, zu sagen habe, soll nicht missverstanden
werden. Deshalb mochte ich erwidhnen, dass wir auf Themen, die
nicht von unmittelbarer Bedeutung sind, nicht einen solchen Wert
legen wie auf unseren derzeitigen Entwicklungsweg. Wir befassen
uns mit diesen Dingen und steigen so Schritt ftir Schritt vom
sicheren Boden aus den Hohen entgegen. Dennoch werden wir die
Fragen der Unendlichkeit — das Wesen und die Gegenwart des
Allmachtigen, des Hochsten und seiner Umgebung — nicht génzlich
vernachldssigen. Mit unserer eigenen Erfahrung und aus der
Perspektive einer tieferen Stufe lassen wir manches Unklare
zundchst auf sich beruhen, wohl wissend, dass die Hoheren tiber
uns grofiere Einsichten fuir uns bereithalten. Und so schreiten wir
voller Zuversicht und Vertrauen voran, gliicklich mitzukommen
und ohne Ungeduld im Blick auf die Zukunft.

Wenn ich dir nun von Gut und Bose berichte, kann ich dir
durchaus weitere Erkldrungen bieten, obwohl diese kaum mehr sein
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wiirden als ein Tautropfen im Regenbogen. Jene, die behaupten:
,das Bose gibt es nicht”, irren sich. Wenn namlich , bose” einfach
das Negativ vom positiven ,gut” wdre, bekdme das Bose
logischerweise den gleichen Stellenwert wie das Gute. Es wire, wie
wenn man sagen wiirde, es gidbe keine Nacht, denn sie sei bloss der
negative Aspekt von Tag. Man kann nicht behaupten , Boses” gédbe
es nicht, ,Gutes” aber schon. Denn beide sind sowohl
Geisteshaltungen, welche die Individuen gegentiber dem ,Ich bin”
einnehmen, als auch personenbezogene Charakterisierungen mit
den entsprechenden Konsequenzen.

Die Liebe Gottes wirkt sich aber sogleich aus, sobald sich ihr ein
Widerstand entgegenstellt. Je reissender die Stromung eines Flusses
ist, desto grosser ist die nagende Gischt am Felsen des Ufers. Je
grosser die Hitze des Feuers ist, desto rascher und vollstindiger
verbrennt seine Nahrung aus Holz. Manchem mag die Aussage
solcher Worte schrecklich diinken, und doch ist es Gottes grofie
Liebe, die belebend durch Seine Schopfung fliesst, obwohl Behin-
derung und Gegensitzlichkeit auch Schmerz bedeuten konnen.
Sogar im Erdenleben ist dies nachpriifbar und als wahr erkannt.
Bitterste Reue und Bufse entstehen aus verspéteter Erkenntnis der
verzeihenden Liebe eines ungerecht Behandelten. Das ist wahrlich
das Feuer der Holle. Und wenn dies nicht klar die Holle aufzeigen
wiirde — was denn sonst?

Wir, die wir Erkenntnis und Bufse erlebt haben, wissen, dass alles
Tun Gottes ein Werk der Liebe ist und dass Gewissensbisse iiber
den Stinder kommen werden, aber erst spdter und dann in voller
Starke. Wenn das ,, Bose” Wirklichkeit ist, dann muss es folgerichtig
auch bose Wesen geben. Blindheit als Begriff bedeutet: die
Unfdhigkeit zu sehen. Es gibt aber nicht nur einen Zustand der
Blindheit, sondern auch Wesen, die blind sind. Blindheit ist der
Zustand eines Wesens, das nur vier Sinne hat, statt fiinf.
Nichtsdestoweniger ist dieser Zustand wirklich. Erst wenn ein
Blindgeborener iiber den Sinn des Sehens aufgekldrt wurde, beginnt
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er, diesen Verlust zu empfinden und je mehr er iiber den fehlenden
Sinn nachdenkt, desto hirter trifft es ihn.

Genauso verhilt es sich mit der Siinde. Hienieden ist es tiblich,
von jenen, die in Dunkelheit leben, zu sagen, sie seien
unterentwickelt. Dies bedeutet aber nicht eine Abwertung, wie etwa
bei ,Riickschritt”. Thr wiirdet ja auch nicht sagen ,verloren”,
sondern ,fehlen”. Ein Blindgeborener hat nicht eine Eigenschaft
verloren, sondern sie mangelt ihm. Dem Stinder fehlt die Erkenntnis
des Guten und Schonen; er hat diese nicht verloren. Sein Zustand
gleicht eher dem Blindgeborenen als dem durch ein Missgeschick
Erblindeten. So lassen sich die Johannes-Worte erkliren, wonach
diejenigen, welche die Erkenntnis der Wahrheit besitzen, nicht
stindigen konnen — nicht nur theoretisch verstanden, sondern ganz
praktisch. Es ist kaum anzunehmen, dass jene, die Licht und
Schonheit sowie all die Herrlichkeiten geniessen konnen, nun ihre
Augen schliessen sollten um blind zu werden.

Diejenigen also, die stindigen, tun es aus Mangel an Wissen sowie
aufgrund der Unfdhigkeit, das Gute und Bose einzuschitzen. Sie
verungliicken wie Blinde, falls sie nicht von Sehenden betreut
werden — seien es Mitmenschen oder Fiihrer aus dem Geisterreiche.
Dennoch ldsst sich sagen, dass Leute zurtickschreiten und aus der
Gnade herausfallen. Von diesen kann man annehmen, dass sie
teilweise blind seien oder eine fehlerhafte Sehweise besidssen; zum
Beispiel Farbenblindheit fiir eine bestimmte Farbe oder mehrere.
Ihre Augen haben niemals gesehen; es blieb ihnen unbekannt bis
sich eine Gelegenheit ergab, wo ihre Unvollkommenheit zutage trat.
Ein Farbenblinder ist jemand, dessen Sehvermogen mehr oder
weniger unterentwickelt ist. Nur durch den regen Gebrauch seiner
noch vorhandenen Sehkraft kann er diese aufrechterhalten, denn
wenn er sein Sehen vernachldssigt, stellen sich Riickschritte ein. Und
genauso ergeht es dem Stinder.

Es mag dich zwar tiberraschen, zu erfahren, dass viele, die ein
scheinbar gutes und rechtschaffenes Erdenleben gefiihrt haben, hier
bei uns unter den Minderentwickelten anzutreffen sind. Dennoch
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verhilt es sich so, denn sie sind durch das Leben gegangen, ohne
ihre hohen Geistesgaben vollstandig zu entwickeln. Wenn sie nun in
eine Welt treten, wo alles vergeistigt ist, wird dieser Mangel
sichtbar. Nur nach und nach lernen sie zu verstehen, was sie so
lange unwissentlich vernachléssigt hatten. So, wie Farbenblinde ihr
Leben leben und wieder gehen, ohne ihren unvollkommenen
Sehsinn erkannt zu haben, der oft sogar vor ihren Mitmenschen
verborgen geblieben war.

Kénntest du mir das an einem Beispiel veranschaulichen?

Jemand, der die Wahrheit nur zum Teil weitergibt, muss hier
lernen, sie vollstindig wiederzugeben. Ziemlich viele Menschen
erkennen es an, dass es Inspirationen gibt und verneinen aber
gleichzeitig, dass sie eine fortwdhrende Gabe aus Gottes Gnade
seien. Wenn sie dann heriiberkommen, wenden sie dieselben selber
an, falls sie dazu begabt sind. So lernen sie selber unbewusst, wie
viel sie in ihrem Erdenlauf solchen Inspirationsmethoden zu
verdanken hatten. Alsdann miissen sie zuerst dieses fehlende
Wissen entwickeln, um weiter zu kommen. Erst dann machen sie
Fortschritte, und nicht friiher.

Nun, ,Bose” ist das Gegenteil von ,Gut”. Dennoch kénnen beide
im gleichen Menschen vorhanden sein, wie du weifst. Nur durch
seinen Freien Willen ist die Person selber verantwortlich fiir beides:
Gutes und Schlechtes in seinem Herzen. Uber diesen Freien Willen,
seine Art und seinen Gebrauch muss ich dir ein andermal weiter
berichten.

Gott mit dir, Freund! Seine Gnade sei mit dir. Amen.
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Durchgabe vom 8. November 1913
Die Gesetzwidrigkeit des Bosen

Zabdiel: Wenn du mir nun ein Weilchen dein Ohr leihen
mochtest, werde ich mit den Erlduterungen beztiglich des Problems
,,Bose” fortfahren, das im Verhiltnis zu dem steht, was wir ,, Gut”
nennen. Die beiden Begriffe sind wirklich relativ, denn keiner davon
kann aus der Sicht eines Erdenbiirgers als absolut bezeichnet
werden. So ist es fir ihn, in dem beides steckt, schlichtweg
unmoglich, immer zwischen beiden streng zu unterscheiden,
hochstens gelegentlich aufgrund ihrer Auswirkungen.

Erinnere dich auch daran, dass , Gut” oder ,,Bose” beim einen
Menschen nicht unbedingt gleich sein miissen wie in den Augen
eines anderen. Insbesondere trifft dies bei Andersglaubigen und
anderen Mentalititen zu, wie auch bei der Lebensweise von
Gemeinschaften. Gut und Bose kénnen nur unterschieden werden,
wenn der Grundsatz verstanden und berticksichtigt wird, der
beiden zugrunde liegt. Nur er ist in der Lage, die feinen
Unterschiede deutlich zu machen aufgrund ihrer jeweiligen
Wirkungen, die oft erst in der Zukunft erkannt und verstanden
werden konnen.

Also, das Bose ist der Aufstand gegen die Gesetze Gottes, die sich
in seinen Werken zeigen. Wer weise ist, wird sich anstrengen, in die
Richtung zu schreiten, die durch diese Gesetze vorgeben werden.
Derjenige, der willentlich oder unwissentlich sich diesem Strom
widersetzt, wird bald herausfinden, dass ihm hier ein Hindernis im
Wege steht. Und wenn er auf seiner Gegnerschaft beharrt, wird ihm
Unheil daraus erwachsen. Denn die Lebenskraft des Allmachtigen,
welche belebt und durch die Schopfung wirkt, ist eine Kraft, der zu
widerstehen Untergang bedeuten wiirde. Falls jemand aus sich
heraus stark genug wére, dieser unermesslichen Kraft auch nur fur
einen Augenblick zu trotzen, ware Vernichtung dessen Los, weil
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ndamlich dann die aufgestaute Energie iiber ihn hereinbrechen
wiirde. Aber kein Mensch wire ja imstande, Gott Widerstand zu
leisten. Folglich ist es gerade unsere Schwachheit, die fiir unsere
Sicherheit gegen eine derartige Vernichtung btirgt.

Fiir langere oder kiirzere Zeit, manchmal fiir einige tausend Jahre,
wie ihr auf Erden die Zeit zu bemessen pflegt, vermag der Mensch
in Verstocktheit zu verharren. Aber Keiner ist so geschaffen, dass er
diese Belastung ewiglich durchzustehen vermochte. Dies ist die
barmherzige Grenze in und um uns herum, die unser Vater-
Schopfer aus Seiner grossen Liebe und weisen Voraussicht gezogen
hat, damit auch nicht eines seiner Kinder verloren gehe oder sich
entferne, um nie wieder zuriickzukehren.

Reinigung vom Bésen

Lasst uns nun — nach der Abweichung von Gottes Wegen -
zuriickblicken in die andere Richtung, auf die alle Dinge hinsteuern.
Denn wabhrlich: Das Bose ist nur eine voriibergehende Erscheinung,
die sich ganzlich oder teilweise wieder entfernt. Ganz sicher ist, dass
das Bose aus jedem individuellen Leben scheidet, wenn dessen
Widerstandskraft erschopft ist. Dann wird es jedem freigestellt sein,
dem Zuge jener zu folgen, der stets heller wird, sobald sie aus ihrer
Herrlichkeit in eine noch grossere Herrlichkeit schreiten.

Aus diesem Grunde wird auch das Reich Christi eines Tages
ganzlich vom Bosen gereinigt sein, da die Kirche aus Individuen
besteht. Wenn deren letztes Glied eingesammelt ist, wird diese
Kirche in Vollkommenheit regiert werden konnen. So glauben Viele
hier, die noch solcher Hilfe und Rettung bediirfen, dass auf diese
Weise noch viele andere Welten existieren, die ebenfalls derartiger
Hilfe und Rettung bediirfen, wie eure Welt heute. Wenn wir nun auf
dieser erdnahen Ebene stehen, wie ich jetzt, und durch den Schleier
der unterschiedlichen Zustidnde blicken, die zwischen uns und euch
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im Erdendasein herrschen, sehen wir ofters viele Wesen auf einmal,
dann wieder nur wenige. Sie unterscheiden sich durch ihre mehr
oder weniger starke Helligkeit — je nachdem, wie der Einzelne das
Leuchten des gottlichen Stroms, der durch uns zu euch fliesst,
aufzunehmen imstande ist. Einige erscheinen uns sehr geddampft
und miissen, wenn sie hier ankommen, in mehr oder weniger
dunklere Ebenen {iiberwiesen werden. So werden sie allesamt
einander natiirlich erscheinen, ihrer Umgebung und Atmosphire
angepasst, wohin sie ihrem Zustande gemadss hingehoren. Das ist
dann ihr Platz.

Lass es mich bildlich darstellen, um es dir leichter verstindlich zu
machen: Wenn ein elektrischer Funke in schwarze Dunkelheit
geschickt wiirde, widre der Gegensatz fuir dich gross und du
konntest ihn wahrnehmen. Der Funke hidtte sich von seinem
urspriinglichen Element — dem Feuer oder dem Lichte — geldst und
nur fir einen kurzen Augenblick die Dunkelheit gestort und zum
Stillstand gebracht. Menschen, die sich ihren Weg durch einen
dunklen Landstrich ertasten miissten, stehen dabei still und reiben
sich die Augen, bis sie die Richtung wieder besser sehen. Auch die
Nachttiere erschrecken kurz und verhalten sich bewegungslos.
Wiirde jedoch dieser Lichtfunke in der Mittagszeit ausgesandt, dann
storte er weniger. Und wenn er sogar ins Sonnenlicht eingeblendet
wiirde, verlore er jeglichen Kontrast und loste sich darin auf. So
kommen jene, deren Helligkeit klar leuchtet in Ebenen, die ihrer
personlichen Leuchtkraft entsprechen.

Diejenigen aber, deren Geistleib vergrobert ist und die nur wenig
Licht abgeben, geraten in Sphiren, die ihnen ebenfalls entsprechen.
In derartiger Geddmpftheit fiihlen sie sich so wohl, dass sie
imstande sind, an ihrer Errettung arbeiten zu konnen, allerdings
nicht so, dass sie sich da ganzlich entspannt fithlen konnten. Es wire
ihnen ja, solange bis sie selber an Helligkeit zugenommen hdtten, in
hellerer Umgebung weniger wohl, als in ihrem Dammerlicht. Allen,
die von der Erde heriiberkommen, haftet noch ein Rest der dunklen
Wolke an, die sie wie eine Nebelschwade umbhiillt. Manche davon
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sind jedoch bald willens, sich durch diese Wolke hindurch nach
oben in hellere Sphiren zu bemiihen. Hier holen sie dann schnell
nach, was sie schon weiter unten hitten tun konnen.

Nun aber blicken wir aufwirts, und wahrlich: dort oben verlduft
die konigliche Strasse — des Konigs hoher Weg zur heiligen Stadt —
zur Wohnung Seiner gegenwairtigen Majestit. Dieser Strasse entlang
folgen wir Schritt fiir Schritt und bei jedem sehen wir, wie das Licht
zunimmt. Unsere Freunde und wir selber werden dabei heller und
schoner, je weiter wir wandern. Die Freude wird nicht kleiner, wenn
uns zeitweilig erlaubt wird, einige Schritte auf der erleuchteten
Strasse, die von Seiner Anwesenheit mit Schonheit prangt,
niederzusteigen und anderen weiterzuhelfen, je nach den
Bediirfnissen unten auf Erden.

Dies zu tun, mein Freund und Schiiler, versuchen wir nach
Kréften zu erreichen, sofern du auf deinem jetzigen Wissensstand
und bei deiner Einstellung bleibst. Ich glaube: du wirst es. Wisse
aber, dass viele sich aufmachen, aber dann, wenn sie durch die
ungewohnte Helligkeit geblendet und verwirrt sind, schrecken sie
zuriick. Sie kehren um und begeben sich auf schattigere Wege, wo
das Sehen weniger anstrengt. Sie werden von uns beobachtet,
welchen Weg sie einschlagen. Dann bleibt uns nur, seufzend nach
einer anderen Seele Ausschau zu halten, die stark genug ist, um
unser Licht zu ertragen. Und so warten wir weiter auf jene Wesen,
die zuriickgeblieben sind, bis die Zeit auch fiir sie gekommen ist.

Gott stiitze deine Fiifse, dass sie nicht ausgleiten, und deine
Augen, dass sie nicht schwach werden! Auch dann, wenn du mit
Worten nicht alles aufzuschreiben imstande bist, was du weifst, wird
dir doch vieles von uns nahegebracht, so dass andere danach fragen
konnen. Denn ,,wer sucht, der wird finden”, sofern er mutig ist und
,anzuklopfen wagt, dass ihm aufgetan wird”, damit ihm das Licht
und die Herrlichkeit offenbar wird.
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Durchgabe vom 10. November 1913
Gesetzmaissigkeiten des Himmels

Zabdiel: Wenn ich auf der Erde stehe, so liegen oberhalb und
neben mir jene Sphdren, von denen ich einige durchquert habe.
Diese Ebenen, deren zehnter ich angehore, dhneln weniger irdischen
Orten, sondern eher Zustinden, die dem Entwicklungsstand des
Lebens und der Kraft der einzelnen Personlichkeiten entsprechen.
Du hast bereits einige Belehrungen beztiglich der vielen
energiegeladenen Sphdren erhalten und so mochte ich meinen
eigenen Weg nicht weiter verfolgen, sondern versuchen, deine
Gedanken auf einem anderen Weg auf die lichten Hohen und ihre
Aktivitdten zu heben.

Obgleich Gesetze das Tun in den niedrigeren Ebenen regeln,
zeigen sie dennoch manche Grenzen, denn was gut ist, kann in zwei
Richtungen wirken. Ein guter Mensch — ob inkarniert oder nicht —
kann ndmlich anhand seiner Kréfte beides: Was unter ihm ist,
vermag er zu heben und was oberhalb von ihm liegt, herunter zu
ziehen. Er ist dazu nicht allein durch das Beten imstande, sondern
auch durch eigenes Recht und eigene Kraft. Zudem ist solches dem
Guten dank seiner Einstimmung und Anpassung an Gottes Willen
erlaubt, denn wenn er in der gottlichen Kraft steht, vermag er Dinge
zu beleben und zu verdandern. Was er auf wunderbare Weise wirken
kann, ist mannigfaltig, sogar fiir jemanden, der nur wenige Stufen
aufgestiegen ist. So wird manches, was durch den Schleier in das
Erdenleben gelangt, von den Menschen als Wunder bezeichnet.

Zum Beispiel gibt es hier Wesen, welche fiir die Elemente
zustdndig sind und der Erde ermdglichen, dass die Vegetation auf
ihr wéchst und gedeiht. Hierzu unterstehen sie méchtigen Fiirsten,
in vollkommener Ordnung zugewiesen. Diesen sind wiederum
andere Wesen untergeordnet, die ihr Werk unter ihrer Anleitung
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ausfithren, genau nach den unverdnderlichen Gesetzen, die in
hoheren Sphéren festgelegt worden sind.

Der Missbrauch der Liebe

Du kennst diese als Elementargeister, bedeutend an Zahl und
Formen. Thre Gesetze sind umso vielféltiger, je weiter entfernt sie
sich von ihrer Ursprungsebene her auswirken. Konnte man ihnen
aufwirts folgen, zurtick an ihre Quelle, wiirde man feststellen, dass
es dort nur wenige, ganz einfache, einheitliche Gesetze gibt. Uber
diese kann ich bloss mutmassen, da ich nur eine kleine Wegstrecke
zuriickgelegt und meinen Aufstieg im Auge zu behalten hatte. Die
Vermutung, dass es nur ein einziges Gesetz gdbe, ldsst mich ahnen,
dass alle anderen minderen Gesetze und Grundsitze von diesem
einen abgeleitet sind, ndmlich vom Wort , Liebe”. So, wie wir es
verstehen, sind Liebe und Einheit nicht sehr verschieden, wenn
nicht sogar gleichwertig.

Wir haben ndmlich herausgefunden, dass alles, was vorkommt —
in allen Zonen und Ortlichkeiten sowohl hier, als auch in den
niedrigsten bis hinunter zur Erde — auf die eine oder andere Art ein
Verleugnen der Liebe in ihrer heftigsten und wahrsten Weise
darstellt. Dies ist jedoch eine sehr schwierige Frage, um sie jetzt und
hier mit dir zu erdrtern. Es wiirde schwer fallen, dir zu erlautern,
weshalb alle Unterschiede, die du um dich herum siehst, wie uns
scheint, auf Selbstauflosung beruhen, obwohl alles so wundervoll
weise und schon geregelt ist. Wiirdest du ndmlich ,verneinen”
durch , vereinen” ersetzen, dann bekdmst du vielleicht eine Ahnung
davon, unter welchem Gesichtspunkte wir die Frage betrachten —
moglicherweise , Einheit”, in verschiedene Tatigkeiten unterteilt?
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Die ewigen Gesetze der Natur

Obschon alle diese unteren Anordnungen durch Gesetze geregelt
sind, enthalten sie dennoch viel Freiheiten innerhalb ihrer Grenzen.
Dies ist fiir uns sehr reizvoll, denn du wirst mit uns einig gehen,
dass Vielfalt sehr viel Schonheit enthalten kann und besonders bei
jenen zum Ausdruck kommt, die ihre Erfindungen sinnvoll und
geistreich im Pflanzenbereich einsetzen. Einige dieser Gesetze,
denen die Elementargeister sowie Hohere unterstellt sind, verstehe
ich noch nicht. Andere zwar schon, aber wie es scheint, bin ich noch
nicht imstande, sie dir zu {ibermitteln. Einige davon versuche ich dir
dennoch zu erkldren. Du wirst dartiber zu gegebener Zeit mehr
erfahren, wenn du dich mit den himmlischen Strukturen besser
auskennst.

Es mag ja scheinen, dass diese Gesetze bei der Entwicklung des
Planungsschemas einer Pflanzenfamilie eine besondere Beachtung
verdienen wiirden, damit sie ihre wesentlichen Hauptelemente
bewahren konnen bis hin zu ihrer vollkommenen Zweckmassigkeit.
Denn all die zahlreichen Abweichungen und Abarten miissen
innerhalb der Grenzen des unverriickbaren Gesetzes der Evolution
bleiben. Eine geplante Eichenart muss eine solche bleiben. Es
konnten wohl Unterarten entstehen, aber nicht irgendwelche Farne
zu Seegras werden. Diese Griinde und Uberlegungen miissen die
Kréfte des Wachstums begrenzen.

Ein anderes Gesetz besagt, dass keine Gruppe geistig Arbeitender
das Werk einer anderen umstossen darf. Mogen die Arbeiter auch
oft — aber manchmal auch nicht — in Eintracht zusammen arbeiten,
muss dennoch ihr Ziel im Rahmen der einvernehmlich festgelegten
Veranderungen bleiben, ansonsten miisste man von Vernichtung
sprechen. Beim Vermischen der Samen ein- und derselben Familie
ergibt sich eine ,Maultier-Pflanze”, eine abartige Mischung oder ein
Bastard. Die Besamung fremder Familien verlduft jedoch anders-
artig: sie bleibt folgenlos und sie stirbt aus.
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Eine Schmarotzerpflanze kann sich um einen Baumstamm
winden. Das fiihrt zu einem Kampf, welchen der Baum meistens
verliert, doch er fillt nicht sogleich um. Am Boden wird alsdann
weitergekampft, wobei der Baum sogar obsiegen kann. Aber jene,
welche die Schmarotzeridee hervorgebracht und realisiert hatten,
meinten bald, dass sie das Kriftemessen am Ende gewinnen
wiirden. So geht eben der Krieg weiter und wenn man ihn von
dieser Seite her betrachtet, wird man gewahr, wie bedeutungsvoll
alles ist.

Die Vielfalt des Himmels

Jetzt muss ich dir etwas sagen, was ich bereits gestreift hatte und
fir dich vermutlich nicht leicht zu verdauen war: Alle
Hauptgrundsatze, die ich eben erwdhnt und angedeutet habe,
werden, da sie sich verschieden auswirken kénnen, in noch hoheren
Sphédren als der meinigen geplant. Denn machtvolle Fiirsten
bekommen ihre Auftrige von hoheren Geistern, welche ihrerseits
von noch erhabeneren Engeln beauftragt werden.

Ich bevorzuge ,verschieden” anstatt ,entgegengesetzt”, denn bei
hohen Geistwesen gibt es keinen Platz , gegen”, sondern nur ,ftir”
verschiedene Grade der Weisheit. Dies bewirkt eben die
wundervolle Vielfalt, die von hohen Himmeln ausgeht, durch
niedrigere Spharen hindurch bis hernieder zum Sichtbaren fiir euch
auf Erden. Gegensdtze konnen daher nur entstehen, wo die
strahlende Weisheit zuvor in alle Winde verstreut wurde. Unz&hlige
Myriaden von Wesen haben ndmlich — unter Missbrauch des Freien
Willens — den besseren Weg verwéssert und abgeschwicht.

Dennoch: Denke an die Sterne, so unterschiedlich sie in ihrer
Grosse und Zusammensetzung sind; denke an das ruhelose Wasser
der Meere, das gewohnlich ruhig daliegen wiirde, aber durch die
Erddrehung und die Anziehungskraft weit entfernter Himmels-
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korper niemals zur Ruhe kommt; denke an die luftige Atmosphadre,
die durch ihre Anziehungs- und Abstossungskraft sich ebenso
ruhelos auswirkt, indem sie die schweren Fliissigkeiten in
Bewegung versetzt. Und denke auch an all die reichen Unterschiede
in den Formen und den Farben von Grisern, Pflanzen, Blumen,
Insekten und wie sich das Leben zu Tieren und Menschen im
immerwihrenden Zyklus von Fressen und Gefressenwerden weiter-
entwickelt. Denn jede Art muss ihr artgerechtes Ziel erreicht haben,
ehe sie abtreten darf, um in eine hohere Stufe eintreten zu kénnen.

Mein Schiiler und Freund, wirst du dir nun nicht eingestehen,
dass Gottes Wirken wahrhaftig unendlich wunderbar ist und dieses
Wunderbare vollig gerechtfertigt ist? Es wird in allen Zeiten von
Seinen hoheren Dienern angenommen und genutzt — jeder auf seine
angemessene Weise.

So sei in Gottes heiligem Namen gesegnet, mein Freund! — Sein
Friede sei allezeit mit dir!
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Erlauterungen aus friheren Veroffentlichungen

Vorwort von Reverend G. Vale Owen

Zur Entstehung der Manuskripte dieser Buchreihe ist folgendes
zu sagen: Sie wurden durch automatisches, oder richtiger: durch
inspiriertes Schreiben vermittelt und sind in klare Teile gegliedert,
die aber ein fortschreitendes Ganzes bilden. Offensichtlich ist dies
alles von jenen Wesen im Voraus geplant gewesen, die fiir diese
Vermittlung verantwortlich waren. Die Verbindung zwischen
Mutter und Sohn wurde fiir diese Durchgaben von geistiger Seite
aus ohne Zweifel als der am besten geeignete Kanal betrachtet. Aus
diesem Grunde hat mir meine verstorbene Mutter, zusammen mit
weiteren Freunden, den ersten Teil diktiert. Nachdem dieser
Versuch erfolgreich war, wurde Astriel, ein Lehrer mit besserer
Ausdrucksweise und von eher philosophischem Denken, eingesetzt.
Dieser Geist Astriel hatte Mitte des 18. Jahrhunderts auf Erden als
Schulmagister in Warwick gelebt.

So entstand durch die Verbindung meiner Mutter mit Astriel der
erste Band tiber die untersten Aufstiegsstufen «Die tieferen Sphéren
des Himmels». Nachdem diese Hiirde genommen war, tibergab
man mich Zabdiel, dessen Beschreibungen gehobener waren als die
von Astriel. Daraus entstand der zweite Band «Die lichteren
Sphédren des Himmels». Die Offenbarungen des dritten Bandes
«Gottesdienste im Himmel» kamen von einem Geistwesen, das sich
zuerst Fithrer nannte und Jiinger um sich geschart hatte. Es scheint,
dass dieser hohe Himmelsgeist spiter die Ubermittlung allein
ibernommen hatte, da er sich dann Arnel nannte. Band vier «Die
Heerscharen des Himmels» stammt ebenfalls von Arnel. Dieser
Band bildet den Hohepunkt dieser Buchreihe und seine Botschaften
sind noch eindrucksvoller als die fritheren, die offenbar nur als
Vorbereitung gedacht waren.

Die Botschaften kamen auf folgende Weise: Es herrscht die
Meinung, Geistliche seien sehr gldubig, aber der kritisch geschulte
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Verstand ordnet uns in die Reihe derer ein, die nur sehr schwer von
einer neuen Wahrheit zu {iberzeugen sind. Ich selbst habe ein
Vierteljahrhundert benttigt, um mich darauf einzulassen: zehn Jahre
brauchte ich, um die Moglichkeit der Verbindung mit Geistern als
Tatsache anzuerkennen und fiinfzehn weitere, um einzusehen, dass
dieser Weg zuldssig und gut sei. Als ich dann endlich einwilligte,
zeichnete sich sofort eine Losung ab, indem zuerst einmal meine
Frau - frither als ich — die Gabe des automatischen Schreibens
entwickeln konnte.

Sie schrieb, auch ich solle mich mit dem Bleistift in der Hand
ruhig hinsetzen, um jeden auftauchenden, mir fremden Gedanke zu
notieren; aber nur diejenigen, die von aufien kommen wiirden und
nicht mit meinen eigenen Gedankengéangen tibereinstimmten. Mein
inneres Widerstreben dauerte lange, bis ich schliefslich fiihlte, dass
Freunde da waren, die sehr ernsthaft mit mir zu sprechen
wiinschten. Sie dréngten mich nicht, noch tiberfuhren sie meinen
Willen in irgendeiner Weise — andernfalls wére fir mich die
Angelegenheit sofort erledigt gewesen. Aber ihre Wiinsche wurden
immer klarer und ich begann schliefslich zu verstehen, dass ich
ihnen eine Chance geben musste, denn ich war tiberzeugt, dass sie
nur Gutes wollten.

So beschloss ich, zwar immer noch misstrauisch, mich nach der
Vesper in der Soutane in der Sakristei hinzusetzen. Die ersten
Eingebungen irrten noch ziellos von einem Thema zum anderen.
Doch nach und nach formten sie sich folgerichtig zu verstandlichen
Sédtzen. Von da an konnte ich immer mehr Erfahrungen sammeln.

Meine Mutter ging 1909 im Alter von 63 Jahren ins hohere Leben
hiniiber. Das Geistwesen Astriel war Mitte des 18. Jahrhunderts
Schulmagister in Warwick gewesen. Von Zabdiel's Erdenleben weif3
ich wenig oder nichts Bestimmtes. Arnel machte in seinen Durch-
gaben tiber sich lediglich einige Andeutungen. Kathleen, die eben-
falls mitwirkte und als Schreiberin in der Geisteswelt tidtig war,
hatte einst in Anfield, Liverpool, gewohnt. Dort hatte sie als Ndherin
gelebt und verstarb mit 28 Jahren, etwa drei Jahre vor meiner
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Tochter Ruby, die in den Niederschriften erwéhnt ist und 1896, im
Alter von erst 15 Monaten, von uns ging.

Wiirdigung durch Sir Arthur Conan Doyle

Nun ist der lange Kampf beinahe gewonnen. Die Entwicklung
mag wohl ins Stocken geraten; sie mag uns Riickfdlle und
Enttduschungen bringen, doch der Erfolg ist sicher. Fiir diejenigen,
die der Wahrheit verbunden waren, stand schon immer fest, dass —
falls solche inspirierten Schriften mit neuen Offenbarungen wirklich
in die Hande der breiten Masse geldngen — sie kraft ihrer Schonheit
und Vernunft alle Zweifel und Vorurteile wegwischen wiirde. Nun
wurde diese reinste, hochste, umfassendste und unerhorteste Quelle
vor allen anderen ausersehen, weltweit verbreitet zu werden.
Wabhrlich, hier zeigt sich die Hand des Herrn!

Vor Ihnen liegt nun das Werk, das fiir sich selber spricht.
Beurteilen Sie es nicht nur anhand des vielleicht unbeholfenen
Anfangs, sondern aufgrund der laufenden Entwicklung in Schénheit
und Aussage bis hin zu grandioser Hohe. Reiten Sie nicht auf
Unwichtigem herum, lassen Sie den Gesamteindruck auf sich
wirken; werden Sie nicht humorlos, weil etwas neu und fremd
erscheint. Erinnern Sie sich: es gibt nichts Geschriebenes, nicht
einmal das Allerheiligste, das nicht ins Lacherliche gezogen oder
falsch gedeutet werden konnte, wenn es aus dem Zusammenhang
gerissen oder Unwichtiges tiberbetont wird. Der Gesamteindruck
auf Seele und Verstand sei der Mafistab zur Beurteilung des
Schwungs und der Kraft dieser Offenbarungen.

Weshalb hitte Gott die Quellen der Inspiration, die vor 2000
Jahren flossen, versiegen lassen sollen? Woher sollen wir derartige
unnatiirliche Vorstellungen hernehmen? Wére es nicht unendlich
verniinftiger, ein lebendiger Gott wiirde seine lebendige Kraft
weiterhin zeigen und diese Erkenntnis wiirde der Entwicklung und
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dem gewachsenen Verstandnis einer empfanglicheren, durch Leiden
gereinigten Menschheit helfen? All die Herrlichkeiten, Wunder und
tibernattirlichen Geschehnisse der letzten siebzig Jahre sind so
offensichtlich und klar, dass nur Blinde sie verpassen konnten. Sie
sind an sich zwar belanglos, doch setzten sie Zeichen, die unsere
materialistische Einstellung wachgertittelt und uns zu Botschaften
gefiihrt haben, von denen die Niederschrift Owen's als
umfassendstes Beispiel genannt werden darf. Es gibt deren noch
viele andere, leicht abweichende, je nach der Sphire, denen sie
entstammten oder je nach dem Grad der Durchldssigkeit des
Vermittlers. Denn alles, was mit ihm in Bertihrung kommt, wird
mehr oder weniger von seinem Licht gefarbt. Nur mit reinem Geist
kann absolut reine Belehrung empfangen werden. Und doch miisste
solche Darstellung des Himmels, wiirde man denken, dem Geiste
des Menschen so nahe kommen konnen, wie sein Zustand und seine
irdischen Bedingungen es erlauben. Und schadet dies dem alten
Glauben? Tausendmal nein! Es erldutert, erweitert, bereichert ihn
und fillt die Liicken, die uns verwirrt hatten. Es verleiht unendliche
Gewifsheit und Erleuchtung, nur nicht den Wortklaubern, die jede
Verbindung mit dem Geist verloren haben. Wie viele
unverstdndliche Stellen der alten Schriften werden nun klar und
bedeutsam. Beginnen wir nicht zu begreifen, warum "meines Vaters
Haus viele Wohnungen hat" und Paulus' ,Haus, das nicht von
Menschenhand gemacht ist”, fiir wirklich zu halten, jetzt, wo wir in
eine Herrlichkeit blicken, die der Geist des Menschen nicht ersonnen
und wovon seine Zunge nicht gesprochen hat?

Es handelt sich nicht mehr um eine weit entfernte, unverstand-
liche Schau: Sie steht leibhaftig vor unseren Sinnen, wirklich, hand-
fest und gewiss — ein helles Licht {iber den dunklen Wassern der
Zeit, unseren Stunden des Gliicks noch tiefere Freude vermittelnd,
die Tranen des Leids wegwischend, uns versichernd, dass, wenn wir
nur Gottes Gesetzen treu bleiben und unserem hohen Ich folgen, es
keine Worte gibt, die Gliickseligkeit zu schildern, die uns erwartet.
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Jene, die Worte mit Dingen verwechseln, werden sagen, Vale
Owen habe alles aus seinem Unterbewusstsein geholt. Kénnen sie
denn erkldren, warum so viele Andere dieselben Erfahrungen
gemacht haben, wenn auch nicht auf so hoher Stufe? Ich selbst habe
das Wissensgut iiber die Andere Welt vielen anderen Quellen
entnommen und in zwei Bandchen zusammengefasst. Ich tat es
unabhidngig von Vale Owen, genau wie er es von mir tat; keiner von
uns hatte Kontakt mit dem Anderen. Als ich dann aber seine viel
ausfiihrlicheren Darstellungen las, fand ich keine einzige wichtige
Stelle, worin ich mich geirrt hdtte. Wie kommt denn eine solche
Ubereinstimmung zustande, wenn die Grundlinien nicht auf intuitiv
erfasster Wahrheit beruhen?

Die Welt benéotigt eine stiarkere Energie. Bisher lief sie wie ein Zug
auf unbiegsamen Gleisen ohne Lokomotive. Neue Anstofie sind
gefragt. Wire die Religion wirklich zwingend und tiberzeugend,
dann hitte sich dies in den wichtigsten Fragen der internationalen
Beziehungen gezeigt und der letzte Krieg widre nicht moglich
gewesen. Wo gibt es denn eine Kirche, die gut aus dieser schweren
Priifung hervorgegangen wére? Ist es nicht offensichtlich, dass die
geistigen Belange tberpriift und wieder an jene des Lebens
angepasst werden miissten? Eine neue Zeit beginnt. Jenen, die sich
hiefiir eingesetzt haben, sei es verziehen, wenn sie nun eine gewisse
Genugtuung empfinden, da sie sehen, wie die Wahrheit, die sie
bezeugt haben, weltweit grofiere Beachtung gewinnt. Selbstbehaup-
tung ist es nicht, denn jedermann, der geehrt wurde an einer solchen
Sache mitzuwirken, war sich wohl bewusst, dass er nur ein Riadchen
im Getriebe unsichtbarer, sehr weiser, sehr konkreter und méchtiger
Kréfte gewesen ist. So kann man als Mensch erleichtert sein,
angesichts der frischen Kraftquellen festzustellen, dass das
kostbarste Gut auf Kurs bleibt.

Sir Arthur Conan Doyle
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Vorwort der «Greater World Association»

Es war fiir die spiritualistische Bewegung ein grofler Nachteil,
dass diese Buchreihe so lange vergriffen war. Es herrschte allgemein
die Meinung, die Welt hitte bisher noch keine packenderen
Schilderungen aus geistigen Sphdren zu lesen bekommen. Dies ist
sicher zum Teil den umfangreichen Publikationen des grofien
Zeitungsverlegers Lord Northcliffe zu verdanken, der in den Jahren
1920/21 - ungeachtet der Vorurteile und dem Zynismus gegeniiber
jenseitiger Verbindungen — diese Botschaften als Serie in seiner
Zeitung «The Weekly Despatch» gebracht und eine Menge Geld in
deren Vorankiindigung investiert hatte.

Es ist nur natiirlich, wenn man sich fragt, wie diese Botschaften
empfangen wurden. Die Antwort darauf gibt Vale Owen selber im
ersten Band «Die tieferen Sphdren des Himmels». Man fragt aber
auch: Wer war er, dieser Geistliche? Jene, die ihn nie personlich
kennengelernt hatten, sondern ihn nur aus seinen Schriften kannten,
stellten sich einen Trdumer vor, einen Mann fern der Alltaglich-
keiten, einen Heiligen oder Asketen. Aber alle, die ihn und seine
Medialitdt gekannt hatten, bestdtigen, dass er nicht ein Mann
gewesen sei, der in den Wolken weilte. Er war eher einer, der
menschliche Zuneigung brauchte und Freude am lebensbejahenden
Diesseits empfand.

Wir sind seinem Sohn, Reverend G. Eustache Owen, sehr dankbar
fir die Hinweise zum Portrait seines Vaters. Er hat ihn als
praktischen Menschen mit Humor und viel Toleranz fiir die
Schwiachen anderer beschrieben und er sei sowohl ein sehr guter
Kamerad und auch ein guter Christ gewesen. Eustache Owen sagt
im Buch «With Northcliffe in Fleet Street» von J.A. Hammerton, sein
Vater sei einer jener typischen Seher gewesen — halb Christ, halb
Spiritualist. Dieser Ansicht waren viele Leute, die ihn nur aus seinen
Schriften kannten, aber dieses Portrait ist unvollstindig. ,Mein
Vater war medial begabt, ohne Eigenbrétler zu sein. Nebst einer
klaren Sicht auf die geistigen Lebensgrundlagen war er in allen
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Dingen sehr praktisch und methodisch. Ich erinnere mich, wie sanft
er mit anderen umging, wie grofsziigig er argumentierte, wie
duldsam er seinen Gegnern entgegentrat und wie er Angriffe mit
unendlicher Geduld ertrug. Manch ein Ansturm ward bereits im
Keime erstickt durch sein entwaffnendes Verstindnis. Notfalls
konnte er jedoch auch unnachgiebig sein, und Grausamkeit in
jeglicher Form weckte in ihm Entriistung. Rénkeschmieden und
Angebern wurde er ein wahrer Elias. Nie habe ich jemanden
gekannt, der offener war in Gedanken und Worten, der Lug und
Trug mehr verabscheute, als er. Unter seiner Freundlichkeit verbarg
sich die Hérte eines Glaubenskdmpfers, der Verachtung und Spott
ebenso standhaft ertrug wie Verfolgung. Stille und Zurtickhaltung
tiberdeckten oft eine ganz besondere Art von Mut.”

Bernhard Falk schildert im Buch «He laughed in Fleet Street» eine
Begegnung zwischen Lord Northcliffe und meinem Vater im Biiro
der «Times», wo ersterer ihn bat, £ 1,000 fiir die auszugsweise
Veroffentlichung in «The Weekly Despatch» anzunehmen. Weiter
heifit es im Buche Falk’s: ,Vale Owen schiittelte den Kopf: Fiir
diesen Teil seiner Schriften konne er keine Bezahlung annehmen. Er
sei durch deren Veroffentlichung reichlich belohnt, wie auch durch
die Moglichkeit, sich seines heiligen Auftrags, diese Offenbarungen
vor die Welt zu bringen, zu entledigen. Um Vale Owen’s Armut
wohl wissend, war ich ehrlich betriibt tiber seine Ablehnung. Er
jedoch war nicht davon abzubringen". Rev. Eustache Owen fiigte
hinzu, ,Unsere ganze Familie ist zufrieden, dass das
Niedergeschriebene nicht in der Vergessenheit versinkt. Besonders
die kommende Generation wird den Trost und die Aufkldrung
dieser Botschaften bendtigen. Wir sind alle sehr gliicklich, dass «The
Greater World Association» so eifrig und mutig die Neuauflage
beschlossen hat. Mogen ihr Vertrauen berechtigt und ihre
Bemiihungen gesegnet sein!”
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Anmerkungen der Ubersetzer

Die Sinnfragen des Werdens, Seins und Vergehens kénnen weder
von Philosophen noch Theologen glaubwiirdiger dargelegt werden
als von jenen, die an Ort und Stelle leben, dort wo unvergéngliche
Gesetze walten: In der Ewigkeit. Es liegt an der Urteilsfdhigkeit des
Lesers, zu beurteilen, ob der Inhalt durch Widerspruchsfreiheit
glaubwiirdig ist. Der kritische Leser priift aber nicht nur den Inhalt,
sondern auch den irdischen Empfinger und Vermittler der
Offenbarungen. Wenn jemand glaubwiirdig beteuert und bezeugt,
dass er die Worte, die er ohne jede Mitwirkung seines eigenen
Willens, sondern ausschliefilich durch fremde Fiihrung seiner Hand
niederschreibt, dann kann niemand das Ergebnis als seine
Erfindung auslegen und damit abwerten.

Im Vorwort der englischen Herausgeber charakterisiert Owens
Sohn, Rev. G. Eustache Owen, seinen Vater durch Zitate der kompe-
tenten Publizisten J.A. Hammerton und Bernhard Falk. Sodann
erlduterte Vale Owen selber — uns die Geistwesen nennend, die
durch ihn gewirkt hatten — wie seine Mediumschaft begann.
Aufierdem wurde er durch Personlichkeiten wie Sir Arthur Conan
Doyle und dem Zeitungsverleger Lord Northcliffe ebenso lehrreich
wie treffend gewdiirdigt. Diese Charakterisierungen ergeben das Bild
eines Mediums, wie wir es uns nicht schéner wiinschen konnten.
Die schriftlich festgehaltenen Aussagen erweisen sich als durchaus
bewundernswert und halten jeglichen Anspriichen an Denkweisen
der Logik stand. Aufgrund der klaren und erhebenden Sinngebung
der Offenbarungen kann niemand Vale Owen als besonders
einfallsreichen Schriftsteller einstufen und abwerten.

Zweifelsohne haben sich hier keine Menschen kundgetan. Dank
ihrer unwiderlegbaren inneren Logik und ihrer Anschaulichkeit
muss jeder Leser zugeben: Diese Berichte konnen nur aus hoheren
Welten stammen. Die uneigenniitzigen Offenbarungen verpflichten
zu immerwihrender Dankbarkeit, bereiten sie uns doch schon
hienieden bestens vor fiir unser aller Ziel.
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Die Atmosphire, die Ereignisse und die Anschaulichkeit der Orte
mogen zur Ansicht verleiten, Owen's Mutter befdnde sich nicht
mehr in erdnahen Sphéaren. Thr neues Gliick ldsst sich zwar von
Erdenbiirgern nachvollziehen, dennoch ist zu berticksichtigen, dass
sie immer nur aus der Sicht ihrer derzeitigen Ebene berichten
konnte. Hohere Sphiren waren ihren Augen noch verschlossen. Um
wie viel herrlicher muss es daher weiter oben sein!

Ziirich, im Herbst 2006 Heidi und Martin Triieb-Rohr



